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Chran si cest od mlddi.
— Prislool



Kapitola prvni. Serzant gardy

.Ten by byl zitra kapitanem gardy.*
,To neni treba; at v armade slouzi.“
,To dobre eceno! Al se trochu otuzi...”

LA kdo je jeho otec?
- Knaznin

Muj otec Andrej Petrovi¢ Grinév slouzil v mladi u hrabéte Miinnicha
a odesSel do vysluzby jako premiérmajor roku sedmnact set... Od té
doby zil ve své simbirské vesnici, kde se také ozenil se sle¢nou Avdot-
jou Vasiljevnou J., dcerou chudého tameéjsiho slechtice. Bylo nas devét
déti. VSichni moji bratri a sestry zemreli v utlém veku.

Matka mnou byla teprve téhotna, a uz jsem byl zapsan jako serzant
do Semjonovského pluku, z milosti majora gardy knizete B., naseho
blizkého pribuzného. Kdyby matka proti vSemu oc¢ekavani porodila
dceru, otec by tam, kam bylo treba, ohlasil smrt serzanta, ktery se ne-
dostavil, a tim by to skoncilo. AZ do ukonceni studii jsem byl veden
jako na dovolené. Tehdy se déti nevychovavaly tak jako dnes. Od péti
let meé sverili do rukou podkonimu Saveljicovi, kterého mi za strizlivé
chovani pridélili za vychovatele. Pod jeho dohledem jsem se, kdyz mi
Sel dvanacty rok, naucil cist a psat rusky a umel jsem velmi rozumné
posoudit vlastnosti chrtiho psa. V té dobé mi otec najal Francouze,
monsieur Beaupré, kterého si objednali z Moskvy zaroven s ro¢ni za-
sobou vina a provensalského oleje. Saveljicovi se jeho prijezd ani tro-



chu nelibil. ,,Chvala Bohu,“ brucel si pro sebe, ,dité je, myslim, umyté,
ucesané, najedené. K ¢cemu utracet penize navic a najimat musjé, jako
by nebylo vlastnich lidi!*

Beaupré byl ve své vlasti holicem, pak vojakem v Prusku, a pak pri-
jel do Ruska pour étre outchitel, aniz prilis chapal vyznam toho slova.
Byl to dobrak, ale lehkomyslny a nevazany az do krajnosti. Jeho hlavni
slabosti byla vasen pro nézné pohlavi; za své néznosti casto dostaval
herdy, nad kterymi pak celé dny narikal. Kromeé toho nebyl, jak sam
rikal, ani nepritelem lahve, to jest, po rusku receno, rad si prihnul vic,
nez meél. Ale protoze se u nas vino podavalo jen k obédu, a to jen po
sklenicce, a ucitele pritom obvykle vynechavali, muj Beaupré si velmi
brzy zvykl na ruskou koralku a dokonce ji zacal davat prednost pred
viny své vlasti, protoze je pro zaludek nesrovnatelné prospésnéjsi.
Hned jsme si porozumeéli, a prestoze byl podle smlouvy povinen ucit
me francouzsky, némecky a vsem véddam, radéji se rychle naucil ode
mne néjak zvatlat rusky - a pak se uz kazdy z nas vénoval svym vécem.
Zili jsme jako jedna duse. Jiného mentora jsem si ani nepial. Brzy nds
vsak osud rozdeélil, a stalo se to takhle:

Pradlena Palaska, tlusta, od nestovic podobana holka, a jednooka
kravarka Akulka se jednou né¢jak domluvily, ze se matce soucasné vrh-
nou k noham, priznaji se ke své hrisné slabosti a s placem si postézuji
na musjé, ktery zneuzil jejich nezkuSenosti. Matka v takovych vécech
nezertovala a postézovala si otci. U n¢j byl soud kratky. Hned si dal
zavolat toho lumpa Francouze. Rekli mu, Ze musjé mi pravé dava ho-
dinu. Otec Sel do mého pokoje. Beaupré v tu chvili spal na posteli
spankem nevinatka. Ja byl zaméstnan praci. Je treba védét, ze mi
7 Moskvy objednali zemépisnou mapu. Visela na sténé, k nicemu se
nepouzivala a uz davno me lakala svou sirkou a jakosti papiru. Rozho-
dl jsem se udélat z ni draka, vyuzil jsem toho, ze Beaupré spi, a dal se
do prace. Otec vesel prave ve chvili, kdy jsem k mysu Dobré nadéje
pridelaval ocas z Iyka. Kdyz videl moje zemépisna cviceni, zatahal meé



za ucho, pak pribéhl k Beauprému, velmi neohleduplné ho probudil
a zacal ho zasypavat vycitkami. Beaupré se ve zmatku pokusil vstat,
ale nemohl: nestastny Francouz byl namol opily. Sedm hrichu, jeden
trest. Otec ho za limec zvedl z postele, vystréil ze dveri a jeste téhoz
dne ho vyhnal ze dvora, k nepopsatelné radosti Saveljicove. Tim moje
vychovani skoncilo.

7il jsem jako nedouk, honil holuby a s kluky od ¢eledi skdkal pres
kozu. Mezitim mi bylo Sestnact let. Tu se muj osud zmeénil.

Jednoho podzimu varila matka v salonu zavareninu na medu a ja se
olizoval a koukal na kypéjici pénu. Otec ¢etl u okna Dvorni kalendar,
ktery kazdy rok dostaval. Ta kniha na néj vzdycky silné pusobila: nikdy
ji neprocital bez zvlastniho zaujeti a ¢etba v ném pokazdé vyvolavala
podivuhodny prival zluc¢i. Matka, ktera znala nazpamét vsechny jeho
zvyky a zvyklosti, se vzdycky snazila tu nestastnou knihu zastrcit co
nejdal, a tak se mu Dvorni kalendar nékdy celé mésice nedostal na oci.
Zato kdyz ho nahodou nasel, nepustil ho pak treba celé hodiny z ruky.
Otec tedy cetl Dvorni kalendar, obcas pokrcil rameny a polohlasem
opakoval: ,Generalporucik!... U mé v roté byl serzantem!... Rytii obou
ruskych rada!... A neni to tak davno, co jsme...“ Nakonec otec mrstil
kalendarem na pohovku a pohrouzil se do zamysleni, které nevéstilo
nic dobrého.

Najednou se obratil k matce: ,Avdotjo Vasiljevno, kolik je vlastné
Petrusovi let?“

LInu, ted mu jde sedmnacty rok,“ odpoveédela matka. ,Petrusa se
narodil pravé v tom roce, kdy teta Nastasja Gerasimovna oslepla na
jedno oko, a jesté kdyz...“

LDobra,“ prerusil ji otec, ,je ¢as poslat ho do sluzby. Uz dost toho
béhani po déveckach a lezeni na holubniky.“

Myslenka na brzké odlouceni mnou matku tak zasahla, ze upustila
17ici do kastrulku a po tvari ji zacaly téct slzy. Naproti tomu moje nad-
Seni se da tézko popsat. Myslenka na sluzbu mi splyvala s myslenkami



na svobodu a na radovanky petrohradského zivota. Predstavoval jsem
si sebe jako dustojnika gardy, coz bylo podle mého minéni vrcholem
lidského blaha.

Otec nerad meénil své amysly a nerad odkladal jejich provedeni.
Den mého odjezdu byl urcen. Den predtim otec oznamil, Ze chce po
mne poslat dopis mému budoucimu predstavenému, a porucil si pero
a papir.

Nezapomen, Andreji Petrovici,“ rekla matka, ,pozdravovat i ode
mne knizete B. a napsat, ze pry doufam, ze Petrusu neopusti svou
prizni.“

»Jaky nesmysl!“ odpovédel otec a zamracil se. ,,Proc¢ bych meél psat
knizeti B.?*

Vzdyt jsi ekl ze racis psat Petrusovu predstavenému.*

,No a co ma byt?“

Vzdyt Petrusuv predstaveny je knize B. Petrusa je prece zapsan
v Semjonovském pluku.“

JZapsan! A co je mi po tom, Ze je zapsan? Petrusa do Petrohradu
nepojede. Co se nauci, kdyz bude slouzit v Petrohradé? Rozhazovat
a flamovat? Ne, at slouzi v armade, at se nadre, at si pricichne k pra-
chu a at je z n¢j vojak, a ne darmoslap. Zapsan u gardy! Kde ma pa-
sport? Dej ho sem.”

Matka vyhledala muj pas, ktery meéla ulozeny v truhlicce spolu s ko-
silkou, ve které me krtili, a tresouci se rukou ho podala otci. Otec ho
pozorne precetl, polozil pred sebe na stil a zacal psat svij dopis.

Trapila me zvédavost: kam mé to posilaji, kdyz ne do Petrohradu?
Nespousteél jsem oci z otcova pera, které se pohybovalo dost pomalu.
Konecné dopsal, zapecetil dopis do jedné obalky s pasem, sundal bry-
le, zavolal si me a rekl: ,Tady mas dopis Andreji Karlovi¢i R., mému
starému kamaradovi a priteli. Pojede$ do Orenburgu a budes slouzit
pod jeho velenim.“



VSechny moje skvélé nadéje se tedy zhroutily! Misto veselého pet-
rohradského zivota mé cCekala nuda v kraji zapadlém a vzdaleném.
Sluzba, na kterou jsem jesté pred chvili myslel s takovym nadSenim,
mi ted pripadala jako tézké nestésti. Ale nedalo se nic namitat. Druhy
den rano pristavili pred zaprazi cestovni kibitku; nalozili do ni kufr,
schranku s cajovym nadobim a uzly se zemlemi a pirohy, posledni
projevy domaciho rozmazlovani. Rodice mi dali pozehnani. Otec mi
rekl: ,Sbohem, Petre. Sluz vérné tomu, komu prisahas; poslouchej
predstavené; o jejich prizen se nepachti; do sluzby se necpi a sluzby
se nevyhybej; a pamatuj na prislovi: Setri Saty, dokud jsou nové, a cest,
dokud jsi mlady.“ Matka mi v slzach kladla na srdce, abych dbal na své
zdravi, a Saveljicovi, aby na dité daval pozor. Oblékli mi zajeci kozisek
a navrch lisci kozich. Sedl jsem se Saveljicem do kibitky a vydal se na
cestu, cely zality slzami.

Jesté téze noci jsem prijel do Simbirska, kde jsem mél den a noc
zustat a nakoupit potrebné véci, coz bylo svereno Saveljicovi. Ubytoval
jsem se v hostinci. Savelji¢c se od rana vydal po kramech. Kdyz uz mé
nebavilo koukat z okna do zablacené ulicky, Sel jsem se potulovat po
vSech mistnostech. V kulec¢nikovém sale jsem uvidel vysokého pana,
asi pétatricetiletého, s dlouhym ¢ernym knirem, v Zupané, s tagem
v ruce a s dymkou v zubech. Hral s markérem, ktery za kazdou vyhru
vypil sklenicku vodky a za kazdou prohru musel po ctyrech vlézt pod
kule¢nik. Zacal jsem se jejich hie divat. Cim déle trvala, tim Castéjsi
byly prochazky po ¢tyrech, az nakonec markér pod kule¢nikem zustal.
Pan nad nim pronesl nékolik silnych vyrazu, jakousi pohrebni rec,
a nabidl mi, abych si s nim zahral partii. Odmitl jsem, protoze jsem
neumel. To se mu zrejme zdalo divné. Podival se na mé skoro soucit-
neé; presto jsme se dali do reci. Dozvédeél jsem se, Ze se jmenuje Ivan
[vanovic Zurin, Ze je rytmistrem jistého husarského pluku a v Simbir-
sku prebira rekruty, a ze bydli v hostinci. Zurin mé pozval, abych
s nim poobédval, co dum dal, po vojacku. Ochotné jsem prijal. Sedli



jsme ke stolu. Zurin hodné pil a nabizel i mné a rikal, ze si musim
zvykat na sluzbu; vypravél mi vojenské historky, nad kterymi jsem se
smichy div nevalel, a od stolu jsme vstavali jako nejlepsi pratelé. Tu se
nabidl, ze mé nauci hrat kule¢nik. ,To,* rikal, ,je pro naSince vojaka
nezbytné. Na pochodu treba prijdes do meéstecka — a co, prosim te,
budes délat? Porad prece nebude$ mlatit zidy. Chté nechté zajdes do
hostince a zacnes$ hrat kulecnik; a k tomu je potreba umét hrat!“ Byl
jsem naprosto presvédcen a s velkou pili jsem se dal do uceni. Zurin
me hlasité povzbuzoval, divil se mym rychlym pokrokim a po nékoli-
ka lekcich mi navrhl, abychom hrali o penize, po grosi, ne kvuli vyhre,
ale jen tak, abychom nehrali zadarmo, coz je pry ten nejhorsi zvyk.
Svolil jsem i k tomu a Zurin si dal prinést punc a premluvil mé, abych
ho ochutnal, a opakoval, ze si musim zvykat na sluzbu; a bez punce, co
je to za sluzbu! Poslechl jsem ho. Nase hra mezitim pokracovala. Cim
casteji jsem upijel ze své sklenice, tim jsem byl smélejsi. Koule mi kaz-
dou chvili létaly pres mantinel; rozciloval jsem se, nadaval markérovi,
ktery pocital buhvi jak, kazdou hodinou jsem zvySoval sazky, zkratka
choval jsem se jako kluk, ktery se utrhl ze Fetézu. Cas zatim nepozo-
rované utekl. Zurin se podival na hodinky, odlozil tago a oznamil mi,
ze jsem prohral sto rubli. To mé trochu zarazilo. Penize mél u sebe
Saveljic. Zacal jsem se omlouvat. Zurin mé prerusil: ,Ale prosim te!
Neracej si délat starosti. Muzu i pockat, a zatim pojedeme k Arinusce.“

Co nadélate? Den jsem skoncil stejné prostopasneé, jak jsem ho za-
cal. Povecereli jsme u Arinusky. Zurin mi kazdou chvili doléval a opa-
koval, ze si musim zvykat na sluzbu. Kdyz jsem vstal od stolu, sotva
jsem se drzel na nohou; o ptlnoci mé Zurin odvezl do hostince.

Savelji¢ nas cekal na zaprazi. Kdyz uvidél nepochybné znamky mé
horlivosti ve sluzbé, vyjekl. ,,Co se to s tebou, pane, stalo?* rekl zalost-
nym hlasem. ,Kde ses tak nalozil? Ach, Pane Boze! Takovy hrich tu je-
sté nikdy nebyl!“ — ,MI¢, dédku!“ odpovedeél jsem mu a zakoktal se. Ty
jsi asi opily, jdi spat... a uloz me.“



Druhy den jsem se probudil s bolesti hlavy a matné jsem si vybavo-
val vCerejsi udalosti. Moje uvahy prerusil Savelji¢, ktery ke mné vesel
s salkem caje. ,Brzo, Petre Andrejici,“ rekl mi a kroutil hlavou, ,brzo
zacinas hyrit. A po kom ses to jen vrhl? Tatinek ani dédecek myslim
nikdy pijani nebyli; o0 mamince ani nemluve: jakziva kromé kvasu nic
do st neracila vzit. A kdo za vSechno muze? Ten proklety musjé. Po-
rad, to vis, odbihal za Antipjevnou: ,Madam, Ze vu pri, vodkju.* Tady
mas to ze vu pri! Co naplat, dobre t¢ poucil, psi syn. A copak bylo tre-
ba najimat za vychovatele nekrténaka, jako by pan nemel svych vlast-
nich lidi!*

Stydeél jsem se. Odvratil jsem se a rekl jsem mu: , Jdi pryc, Saveljici;
¢aj nechci.“ Ale Saveljice bylo tézké zarazit, kdyz se pustil do kazani.
tézka a jist se nechce. Clovék, ktery pije, neni k nicemu... Vypij si
okurkovy nalev s medem, ale nejlepsi by bylo spravit se pulsklenickou
koralky. Nemam ti nalit?“

Tu vesel chlapec a podal mi listek od Ivana Ivanovice Zurina. Rozlo-
zil jsem ho a precetl tyto radky:

LMily Petie Andrejevici, posli mi prosim po mém chlapci téch sto
rublu, které jsi mi véera prohral. Penize nutné potrebuji.

LHotovy k sluzbam

LJvan Zurin

Nedalo se nic delat. Nasadil jsem lhostejny vyraz, obratil jsem se
k Saveljicovi, ktery byl mych penez, pradla i zalezitosti sprdvce, a poru-
¢il mu, aby chlapci dal sto rubli. ,Coze! A proc¢?“ zeptal se uzasly Sa-
veljic. ,Dluzim mu je,* odpovedél jsem se v§i moznou chladnosti.
mu stihl zadluzit? Tady néco neni v poradku. Jak chces, pane, ale pe-
nize nevydam.*

Pomyslel jsem si, ze jestli v této rozhodujici chvili toho uminéného
starce nepremuzu, bude pro meé pozdéji tézké vymanit se z jeho po-



rucnictvi. Hrdeé jsem se na néj podival a rekl: ,Ja jsem tvlij pan a ty jsi
muj sluha. Penize jsou moje. Prohral jsem je, protoze se mi tak zach-
telo. A tobe radim, abys nemudroval a délal, co se ti porouci.”

Saveljice moje slova tak zasahla, ze spraskl ruce a zustal stat jako
solny sloup. ,,Co tu stojis!“ krikl jsem zlostné. Savelji¢ se rozplakal.
LPanacku Petre Andrejici,“ rekl roztresenym hlasem, ,neumor meé za-
lem. Svétlo moje! Poslechni mé starého: napis tomu loupeznikovi, ze
sis zazertoval, Ze my takové penize ani nemame. Sto rubli! Boze milo-
stivy! Rekni, Ze ti rodice prisné zakazali hrat, leda tak o offsky...* -
LPrestan zvanit,“ prerusil jsem ho prisné, ,dej sem penize, nebo té vy-
zenu za krk.“

Saveljic se na mé podival s hlubokym zarmutkem a Sel pro muj
dluh. Bylo mi toho ubohého starce lito; ale chtél jsem se utrhnout na
svobodu a dokazat, ze uz nejsem dité. Penize byly Zurinovi doruceny.
Savelji¢ pospichal, aby mé z toho prokletého hostince odvezl. Prisel se
zpravou, ze koneé jsou pripraveni. S neklidnym svédomim a s tichou li-
tosti jsem odjel ze Simbirska, aniz jsem se rozloucil se svym ucitelem
a aniz jsem pomyslel, Ze se s nim jeste nékdy uvidim.
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Kapitola druha. Pravodce

Strano moje, stranko,

strano neznama!

Coz jsem k tob¢ neprisel sam,
coz mé dobry konik nezavezl?
Zavedla mé, mladence dobrého,
c¢ilost a mladecka bujnost

a chmelicek z kré¢my.

— Stara pisen

Moje tivahy na cesté nebyly priliS prijemné. Prohra byla na tehdejsi
ceny nemala. V duchu jsem si musel priznat, ze jsem se v simbirském
hostinci choval hloupé, a citil jsem se vuci Saveljicovi provinile. To
vSechno me trapilo. Starec sedeél zachmurené na kozliku, odvraceny
ode mne, a mlcel, jen obcas si pokaslaval. Chtél jsem se s nim za kaz-
dou cenu usmirit a neveédeél jsem, jak zacit. Nakonec jsem mu rekl: ,No
tak, no tak, Saveljici! Uz toho nech, usmirme se, je to moje vina; sam
vidim, Ze je to moje vina. Véera jsem vyvadél a tebe jsem zbytecné
urazil. Slibuju, ze se budu napristé chovat rozumnéji a poslouchat te.
No tak, nezlob se; usmirme se.”

LEch, panacku Petre Andrejicil* odpovedél s hlubokym povzde-
chem. ,Ja se zlobim sam na sebe; ja sam za vSechno muzu. Jak jsem té
jen mohl nechat samotného v hostinci! Co naplat? Hrich mé svedl:
napadlo me zaskocit ke kostelnikové, navstivit kmotru. A tak to dopa-



dlo: sel jsem za kmotrou, a dostal se do satlavy. Nestesti, a je to!... Jak
se ukazu panum na oc¢i? Co reknou, az se dozvedi, ze dité pije a hraje.“

Abych ubohého Saveljice utesil, dal jsem mu slovo, Ze napristé bez
jeho souhlasu nevydam ani kopéjku. Pomalu se uklidnil, i kdyz si jesté
obcas pro sebe brucel a kroutil hlavou: ,,Sto rubli! To neni jen tak!“

Blizil jsem se k mistu svého urceni. Kolem me se prostiraly smutné
pustiny, rozbrazdéné pahorky a strzeninami. VSechno bylo pokryté
snehem. Slunce zapadalo. Kibitka jela po Gzké ceste, nebo presnéji po
stope, kterou vyjely selské sané. Najednou se vozka zacal ohlizet stra-
nou, nakonec smekl ¢epici, obratil se ke mné a rekl:

LPane, neporucis, abychom se vratili?“

LA proc?«

LPocasi je nejisté: vitr se trochu zveda; vidis, jak smeta prasan.“

.No a co se stane!”

LA vidis tamhle néco? Vozka ukazal bicem na vychod.

,Nic nevidim, jen bilou step a jasné nebe.*

+Ale tamhle - tambhle: ten oblacek.*

Opravdu jsem uvidél na obzoru bily oblacek, ktery jsem napred po-
vazoval za vzdaleny pahorek. Vozka mi vysvetlil, zZe oblacek vesti
vanici.

SlySel jsem o taméjsich metelicich a vedél jsem, ze jimi byvaly za-
vaté celé karavany povozu. Saveljic se pridal k minéni vozky a radil
vratit se. Ale vitr se mi nezdal silny; doufal jsem, ze dojedu vcas k pri-
Sti stanici, a porucil jsem jet rychleji.

Vozka pobidl koné do cvalu; ale porad se ohlizel na vychod. Koné
bézeli svorné. Vitr zatim kazdou hodinou silil. Oblacek se zmenil v bily
mrak, ktery se tézce zvedal, rostl a postupné zakryval nebe. Zacal pa-
dat drobny snih - a najednou se sypal ve vlockach. Vitr zavyl; strhla se
metelice. V jediném okamziku se tmavé nebe smisilo se snéhovym
morem. VSechno zmizelo. ,No, pane,“ vykrikl vozka, ,je zle: vanice!*...



Vyhlédl jsem z Kkibitky: vSude byla tma a vichr. Vitr vyl s tak zurivou
vyraznosti, ze se zdal zivy; snih zasypaval me i Saveljice; koné $li kro-
kem - a brzy zastavili. ,Proc¢ nejedes?“ zeptal jsem se netrpelivé voz-
ky. ,A kam jet?“ odpovedel a slézal z kozliku. , Uz tak jsme zajeli buh-
vikam: cesta zadna a vSude kolem tma.“ Zacal jsem mu nadavat. Savel-
ji¢ se ho zastal. ,A proc jsi taky nechtel poslechnout,“ rikal zlostné,
Jvratil by ses do zajezdniho hostince, napil by ses caje, vyspal by ses
do rana, boure by se utisila a jeli bychom dal. A kam vlastné spécha-
me? JeSté kdybychom jeli na svatbu!* Saveljic mél pravdu. Nedalo se
nic délat. Snih se jen sypal. U kibitky rostla zavéj. Koné stali se svese-
nymi hlavami a obcas se otrasli. Vozka chodil kolem a z dlouhé chvile
spravoval postroje. Saveljic brucel; ja se dival na vSechny strany
a doufal, ze uvidim aspon naznak obydli nebo cesty, ale nemohl jsem
rozeznat nic nez kalné vireni metelice... Najednou jsem uvidél néco
cerného. ,Hej, vozko!* zavolal jsem. ,,Podivej se: co se to tam cerna?*
Vozka se zacal pozorneé divat. ,Buh vi, pane,“ ekl a sedal si na své mi-
sto, ,vuz to neni, strom to neni, a zda se, ze se to hybe. Nejspis bud
vlk, nebo clovek.“

Porucil jsem jet k té neznamé véci, ktera se nam hned zacala blizit
naproti. Za dvé minuty jsme dojeli k néjakému cloveku.

JHej, dobry ¢lovece!* zavolal na néj vozka. ,Rekni, nevis, kde je
cesta?”

.Cesta je tady; stojim na pevném pruhu,“ odpoveédeél pocestny, ,ale
co je to platné?“

LPoslys, muziku,“ rekl jsem mu, ,,znas tenhle kraj? Troufnes si do-
vést mé na nocleh?*

.Kraj znam,*“ odpovédeél pocestny, ,chvala Bohu, schozeny a sjezde-
ny krizem krazem. Jenze vidis, jaké je pocasi: hned clovek sejde z ces-
ty. Lepsi je zastavit tady a preckat to, tieba se vanice utisi a nebe vyja-
sni: pak najdeme cestu podle hvézd.“



Jeho klid mi dodal odvahy. Uz jsem se rozhodl, ze se odevzdam do
vule Bozi a prenocuju uprostred stepi, kdyz tu si pocestny hbité sedl
na kozlik a rekl vozkovi: ,No, chvala Bohu, obydli je nedaleko; zahni
doprava a jed.“

A pro¢ bych mél jet doprava?* zeptal se vozka nevrle. ,Kde vidis
cestu? To se vi: koné cizi, chomout ne tvij, jen pobizej a nestuj.“ Zdalo
se mi, ze vozka ma pravdu. ,Opravdu,“ rekl jsem, ,,pro¢ si myslis, ze je
obydli nedaleko? - ,Protoze odtamtud zaval vitr,“ odpovédeél pocest-
ny, ,a ja citim, ze zavanulo kourem; to bude vesnice blizko.“ Jeho byst-
rost a jemnost ¢ichu mé ohromily. Porucil jsem vozkovi jet. Koné tézce
slapali hlubokym snéhem. Kibitka se pomalu posouvala, chvili najiz-
dela na zavéj, chvili se propadala do strze a prevalovala se hned na
jednu, hned na druhou stranu. Podobalo se to plavbé lodi po rozbou-
reném mori. Savelji¢c vzdychal a kazdou chvili do mé strkal. Spustil
jsem rohoz, zachumlal se do kozichu a zdrimnul, ukoléban zpévem
boure a houpanim pomalé jizdy.

Zdal se mi sen, na ktery jsem nikdy nedokazal zapomenout a ve
kterém dodnes vidim cosi prorockého, kdyz s nim srovnavam podivné
okolnosti svého Zivota. Ctenar mi to promine: nejspis ze zkusenosti vi,
jak je clovéku vlastni oddavat se poveércivosti, navzdory vSemu mozné-
mu pohrdani predsudky.

Byl jsem v tom stavu smysli a duse, kdy skutecnost ustupuje snéni
a splyva s nim v nejasnych vidénich prvniho spanku. Zdalo se mi, ze
vanice jesté zuri a ze dosud bloudime po snézné pustiné... Najednou
jsem uvidel branu a vjel jsem na pansky dvir naseho statku. Moje
prvni myslenka byla obava, aby se na meé otec nerozhnéval za nechte-
ny navrat pod rodicovskou strechu a nepokladal ho za amyslnou ne-
poslusnost. Neklidné jsem vyskocil z kibitky a vidim: matka mé vita na
zaprazi s vyrazem hlubokého zarmutku. ,Tise,“ rika mi, ,otec je ne-
mocny na smrt a chce se s tebou rozloucit.“ Ochromeny strachem jdu
za ni do loznice. Vidim, ze pokoj je slabé osvetleny; u postele stoji lidé
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se smutnymi tvaremi. Potichu pristupuji k posteli; matka odhrne za-
ves a rika: ,Andreji Petrovici, prijel Petrusa; vratil se, kdyz se dozvedeél
o tvé nemoci; pozehnej mu.“ Klekl jsem si a uprel o¢i na nemocného.
A co vidim?... Misto mého otce lezi v posteli muzik s cernym plnovou-
sem a vesele se na mé diva. Zmatené jsem se obratil k matce a rekl
jsem ji: ,Co to znamena? To neni tatinek. A proc¢ bych mél prosit o po-
zehnani néjakého muzika?“ - ,To je jedno, Petruso,“ odpovédéla mi
matka, ,to je tviij svatebni otec; polib mu ruku a at ti pozehna...“ Ne-
chtél jsem. Tu muzik vyskocil z postele, vytrhl zpoza zad sekeru a za-
cal s ni mavat na vSechny strany. Chtél jsem utéct... a nemohl jsem;
pokoj se naplnil mrtvymi tély; zakopaval jsem o téla a klouzal v kalu-
zich krve... Hrozny muzik na mé vlidné volal: ,Neboj se, pojd, at ti po-
zehnam...“ Zmocnila se meé hruza a zmatek... A v tu chvili jsem se pro-
budil; koné stali; Savelji¢ me tahal za ruku a rikal: ,Vystup, pane: jsme
tu.”

LKam jsme prijeli?“ zeptal jsem se a protiral si oCi.

.K zajezdnimu hostinci. Pan Buth pomohl, narazili jsme rovnou na
plot. Vystup, pane, honem a ohrej se.“

Vystoupil jsem z kibitky. Vanice jeste trvala, i kdyz uz s mensi silou.
Byla tma, ze by se dala krajet. Hospodar nas uvital u brany, lucernu
schovanou pod sosem, a uvedl me do jizby, tésné, ale dost cisté; svitila
v ni louc. Na sténé visela puska a vysoka kozacka cepice.

Hospodar, rodem jaicky kozak, vypadal na Sedesatiletého muzika,
jeste sveziho a cilého. Savelji¢ za mnou prinesl schranku s nadobim
a pozadal o ohen, aby mohl pripravit ¢aj, ktery se mi nikdy nezdal tak
potrebny. Hospodar se Sel postarat.

.Kde je ten privodce?” zeptal jsem se Saveljice.

,Tady, vase blahorodi,“ odpovédel mi hlas shora. Podival jsem se
nahoru na palandu a uvideél ¢erny plnovous a dvé jiskrici oci. ,,Co je,
brachu, prokrehl jsi?“ - ,,Jak neprokrehnout v jedné tenké halené! Mél
jsem kozich, ale co bych zapiral? Véera vecer jsem ho zastavil v kré¢mé:



mraz se mi nezdal velky.“ V tu chvili vesel hospodar s vroucim samo-
varem; nabidl jsem nasemu pruvodci salek ¢aje; muzik slezl z palandy.
Jeho zevnéjsek mi pripadal pozoruhodny: bylo mu asi ctyricet let, byl
prostredni postavy, hubeny a v ramenou Siroky. V ¢erném plnovousu
se mu objevovaly Sediny; zivé velké oc¢i mu jen tékaly. Tvar mel docela
prijemnou, ale Sibalskou. Vlasy meél zastrizené dokola; na sobé mél
roztrhanou halenu a tatarské Saravary. Podal jsem mu Salek caje;
ochutnal a usklibl se. ,Vase blahorodi, prokazte mi tu milost a poructe
mi dat sklenici vodky; ¢aj neni nase kozacké piti.“ Ochotné jsem mu
jeho prani splnil. Hospodar vytahl z kredence lahev a sklenici, pri-
stoupil k nému, podival se mu do tvare a rekl: ,Ehe, uz jsi zase v na-
Sem kraji! Odkud té Buh prinesl?* Muj pravodce vyznamné mrkl a od-
povedel porekadlem: ,Do zahrady jsem lital, konopi jsem zobal; babka
po mne hodila kaminkem - ale vedle. No, a co ti vasi?“

LAle co ti nasil* odpovédél hospodar a pokracoval v obrazné reci.
,Chteli uz vyzvanét k nesporam, ale popova nedovoli: pop je na na-
v§téve, certi na hrbitove.”

LMIe, stryce,* namitl maj tuldk, ,,bude destik, budou i hribky; a bu-
dou-li hribky, bude i kosik. A ted,* - tu zase mrkl - ,si zastr¢ sekeru
za zada: hajny chodi. Vase blahorodi! Na vase zdravi!* S témi slovy vzal
sklenici, pokrizoval se a vypil ji jednim douskem. Pak se mi uklonil
a vratil se na palandu.

Tehdy jsem z té lotrovské hantyrky nemohl nic pochopit; ale poz-
deji jsem se dovtipil, ze Slo o zalezitosti jaického kozackého vojska,
které tenkrat teprve nedavno zkrotili po vzpoure roku sedmnact set
sedmdesat dva. Savelji¢ poslouchal s vyrazem velké nevole. Podezira-
vé se dival hned na hospodare, hned na pruvodce. Zajezdni hostinec,
nebo jak se tam rika, stepni dvur, stal stranou, ve stepi, daleko od ja-
kéhokoli osidlent, a velmi se podobal loupeznickému doupéti. Ale ne-
dalo se nic délat. Na pokracovani cesty se nedalo ani pomyslet. Savel-
jictv neklid mé velmi bavil. Mezitim jsem se ulozil k noclehu a lehl si



na lavici. Savelji¢ se rozhodl vylézt na pec; hospodar si lehl na podla-
hu. Brzy cela jizba chrapala a ja usnul jako zabity.

Kdyz jsem se rano dost pozdé probudil, vidél jsem, ze boure ustala.
Slunce zarilo. Snih lezel oslnivym prikrovem na nedohledné stepi.
Koneé byli zaprazeni. Zaplatil jsem hospodari, ktery si od nas vzal tak
mirnou cenu, ze se s nim ani Savelji¢ neprel a nesmlouval jako obvyk-
le, a véerejsi podezieni se mu uplné vykourila z hlavy. Zavolal jsem si
pruvodce, podékoval mu za prokazanou pomoc a porucil Saveljicovi,
aby mu dal padesatikopéjku na vodku. Saveljic se zamracil. ,Padesati-
kopéjku na vodku!“ rekl. ,A za co? Za to, ze jsi ho racil dovézt k zajezd-
nimu hostinci? Jak chces, pane, ale padesatikopéjek nazbyt nemame.
Kdyz budes$ kazdému davat na vodku, bude$ brzy sam hladoveét.® Ne-
mohl jsem se se Saveljicem prit. Penize byly podle mého slibu plné
v jeho moci. Mrzelo me ale, ze nemuzu odmenit cloveka, ktery me vy-
svobodil, kdyz ne z nestésti, tak aspon z velmi neprijemné situace.
LDobra,“ rekl jsem chladné, ,kdyz mu nechce$ dat padesatikopéjku,
vytahni mu néco z mych sati. Je obleceny moc nalehko. Dej mu muij
zajeci kozisek.”

~.Smiluj se, panacku Petre Andrejicil“ rekl Saveljic. ,Na¢ mu je tvij
zajeci kozisek? Propije ho, pes, v prvni kr¢me.«

JTo, dédousku, uz neni tvoje starost,” rekl muj tulak, ,jestli ho pro-
piju, nebo ne. Jeho blahorodi mi daruje kozich ze svého ramene: to je
jeho panska vule, a tvoje nevolnicka véc je neprit se a poslouchat.“

,Ty se Boha nebojis, loupezniku!“ odpovédéel mu Saveljic zlostnym
hlasem. ,Vidis, Ze dité jeSté nema rozum, a jsi rad, ze ho muzes obrat,
kdyz je tak prostoduché. Nac ti je pansky kozisek? Vzdyt ho ani nena-
tahnes na ta svoje prokleta pleciska.”

,Zadné mudrovani, prosim,“ fekl jsem svému vychovateli, ,hned
sem ten kozisek prines.*

.Pane Boze na nebesich!“ zasténal muj Saveljic. ,Zajeci koziSek,
skoro docela novy! A kdyby aspon nékomu poradnému, ale tomuhle
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ochlastovi otrhanému!“

Zajeci kozisek se vsak objevil. Muzik si ho hned zacal zkouSet. Kozi-
sek, ze kterého jsem i ja stacil vyrust, mu byl opravdu trochu tésny.
Presto si ho n¢jak dokazal obléct, i kdyz pritom rozparal Svy. Savelji¢
div nezavyl, kdyz slySel, jak praskaji nité. Tulak meél z mého daru ne-
smirnou radost. Doprovodil mé ke Kibitce a s hlubokou uklonou rekl:
LDekuju, vase blahorodi! At vam Pan Buh odplati vasi dobrotu. Do
smrti nezapomenu na vasi milost.* Sel svou cestou a ja jsem jel dal,
nevsimal jsem si Saveljicovy mrzutosti a brzy jsem zapomnél na vce-
rejsi metelici, na svého pruvodce i na zajeci kozisek.

Kdyz jsem prijel do Orenburgu, Sel jsem se rovnou hlasit ke gene-
ralovi. Uvidel jsem muze vysoké postavy, ale uz sehnutého starim.
Dlouhé vlasy mel uplné bilé. Stary vybledly stejnokroj pripominal vo-
jaka z dob Anny Ivanovny a v jeho Teci silné zaznival némecky prizvuk.
Podal jsem mu dopis od otce. Pri jeho jméné se na meé rychle podival.
LPoze muj!“ rekl. ,Tavno-li to, zda se, co byl Andrej Petrovic v tvych
letech, a ted, hle, jakého ma Sohaje! Ach, Sas, Sas!* Rozpecetil dopis
a zacal ho polohlasem ¢ist a pridaval k tomu své poznamky. ,,,Milosti-
vy pane Andreji Karlovici, doufam, ze vase excelence...c Co to je za Se-
remonie? Fuj, ze se nestyvi! OfSem: disciplina je prvni véc, ale tak se
pise starému kamarat?... ,vase excelence nezapomnéla... hm... ,a...
kdyz s neboztikem polnim marsalem Miinn... tazeni... také i... Karo-
linku...* Ehe, Bruder! Tak on si jesté pamatuje nase staré lumparny?
Ted k veci... kK vam mého darebu...© hm... ,drzet zkratka...* Co je to
,zkratka™? To bude asi ruské porekadlo... Co je to ,trSet zkratka™? zo-
pakoval a obratil se ke mné.

,To znamena,“ odpovédeél jsem mu s co nejnevinnéjsim vyrazem,
wzachazet s nékym vlidné, ne moc prisné, davat mu vic volnosti, drzet
zkratka.“

,Hm, rozumim... ,a nedavat mu volnost...: ne, ,zkratka® asi znamena
néco jiného... ,Prikladam... jeho pas...c Kde je? A, tady... ,odepsat do
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Semjonovského...: Dobre, dobre: vSechno se zaridi... ,Dovolis, abych té
bez okolku objal a... jako stary kamarad a pritel* - 4! Konec¢né ho to
napadlo... a tak dale, a tak dale... Nu, muaj mily,“ rekl, kdyz dopis docetl
a odlozil stranou muj pas, ,vSechno se zaridi: budes jako dustojnik
preveden k pluku... a abys neztracel cas, pojedes hned zitra do Bélo-
gorské pevnosti, kde budes pod velenim kapitana Mironova, dobrého
a poctivého cloveka. Tam budes ve skutecné sluzbé a naucis se discip-
liné. V Orenburgu nemas co délat; rozptyleni mladému clovéku skodi.
A dnes jsi srdecné zvan: poobédvej u me.“

,Cim dal tim haf!* pomyslel jsem si. ,K ¢emu mi bylo, Ze jsem byl
uz v matciné liné serzantem gardy! Kam mé to zavedlo? K pluku...
a do zapadlé pevnosti na hranici kirgizskych stepil...“ Poobédval jsem
u Andreje Karlovice, ve trech s jeho starym poboc¢nikem. U jeho stolu
vladla prisna némecka Setrnost a myslim, ze strach, ze by obcas vidél
u svého mladeneckého stolu hosta navic, byl zcasti pricinou mého
spesného odeslani k posadce. Druhy den jsem se s generalem rozlou-
cil a vydal se na misto svého urceni.



Kapitola treti. Pevnost

Ve forlece si zijem,
chleba jime, vodu pijem;
a kdyz lity nepritel

na kolace k nam by chtel,
hostim hody vystrojime:
kartacem délo nabijeme.
- Vojacka pisen

+To jsou staromodni lidé, panacku.“
- Nedouk

Belogorska pevnost lezela Gtyricet verst od Orenburgu. Cesta vedla po
strmém biehu Jaiku. Reka jesté nezamrzla a jeji olovéné viny se smut-
né cernaly mezi jednotvarnymi brehy pokrytymi bilym snc¢hem. Za
nimi se prostiraly kirgizské stepi. Pohrouzil jsem se do tvah, vétsinou
smutnych. Posadkovy zivot pro mé nemél mnoho puvabu. Snazil jsem
se predstavit si kapitana Mironova, svého budouciho predstaveného,
a videl jsem ho jako prisného, mrzutého starce, ktery nezna nic nez
svou sluzbu a je pripraveny za kazdou malickost mé zavrit o chlebu
a vode. Mezitim se zacalo stmivat. Jeli jsme dost rychle. ,Je to jeste
daleko k pevnosti?“ zeptal jsem se svého vozky. ,Neni,“ odpovédél. Uz
je tamhle vidét.“ Rozhlizel jsem se na vSechny strany a cekal, Ze uvi-
dim hrozivé basty, véze a val; ale nevidél jsem nic nez vesni¢ku obe-
hnanou plotem z kmenu. Na jedné strané staly tri nebo Ctyri stohy
sena, napul zavaté snchem; na druhé pokriveny mlyn s kridly z lyka,
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liné spusténymi. ,Kde je tedy ta pevnost?* zeptal jsem se udivene.
LInu, tady,* odpovedeél vozka a ukazal na vesnicku, a s tim slovem jsme
do ni vjeli. U brany jsem uvidél staré litinové delo; ulice byly tésné
a krivé, chalupy nizké a vétsinou pokryté slamou. Porucil jsem jet ke
komandantovi a za minutu kibitka zastavila pred drevénym domkem,
postavenym na vyvySeném misté nedaleko kostela, rovnéz drevéného.

Nikdo mé nevital. Vesel jsem do sin¢ a otevrel dvere do predsing.
Stary vyslouzilec sedél na stole a prisival modrou zaplatu na loket ze-
leného stejnokroje. Rekl jsem mu, aby mé ohldsil. . Jen pojd dal, pa-
nacku,“ odpovedel vyslouzilec, ,nasi jsou doma.“ Vesel jsem do ¢is-
tounkého pokojiku, zarizeného po staru. V koute stala skrin s nado-
bim; na sténé visel za sklem v ramu dustojnicky diplom; vedle n¢j se
vyjimaly lidové obrazky, které predstavovaly dobyti Kiistrinu a Oc¢ako-
va, a také vybér nevésty a pohieb kocoura. U okna sedéla starenka
v prosivané kazajce a s Satkem na hlave. Odmotavala prizi, kterou dr-
zel roztazenou na rukou jednooky starik v dastojnickém stejnokroji.
.Co si prejete, panacku?* zeptala se a dal se vénovala své praci. Odpo-
vedel jsem, ze jsem prijel do sluzby a podle své povinnosti se jdu hla-
sit u pana kapitana, a s tim slovem jsem se obratil k jednookému sta-
rikovi, protoze jsem ho povazoval za komandanta; ale hospodyn¢ mi
skocila do mé naucené reci. ,Ivan Kuzmi¢ neni doma,“ rekla, ,Sel na
navstévu k otci Gerasimovi; ale to je jedno, panacku, ja jsem jeho
zena. Budte nam vitan a méjte nas rad. Posad se, panacku.“ Zavolala
devecku a porucila ji, aby zavolala urjadnika. Starik si meé svym jedi-
nym okem zvédavé prohlizel. ,Smim-li se zeptat,“ Tekl, ,u kterého
pluku jste racil slouzit?* Uspokojil jsem jeho zveédavost. ,A smim-li se
zeptat,“ pokracoval, ,proc jste racil prejit od gardy k posadce?” Odpo-
veédel jsem, ze takova byla vule predstavenych. ,Nejspis za skutky, kte-
ré se na duastojnika gardy nehodi,“ pokracoval neunavny tazatel. ,Pre-
stan zvanit hlouposti,* rekla mu kapitanova, ,vidis, ze je mlady pan
7 cesty unaveny; nema ted na tebe hlavu... Drz ty ruce rovneéji... A ty,
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muj mily,“ pokracovala a obratila se ke mné, ,netrap se tim, ze té str-
¢ili do naseho zapadakova. Nejsi prvni ani posledni. Zvyknes si, a pak
si to i oblibis. Alexej Ivany¢ Svabrin je k ndm prelozeny uz paty rok,
a to za zabiti. Buh vi, jaky hrich ho svedl; jel si, prosim pékné, s jednim
porucikem za meésto, vzali si s sebou kordy a zacali do sebe bodat;
a Alexej Ivany¢ porucika propichl, a jesté k tomu pred dvéma svédky!
Co s tim nadélas? Na hrich neni mistra.*

V tu chvili vesel urjadnik, mlady a urostly kozak. ,Maksimyci!“ rekla
mu kapitanova. ,Pridél panu dustojnikovi byt, a pekné cisty.“ — ,Roz-
kaz, Vasiliso Jegorovno,“ odpovedeél urjadnik. ,Neubytovat jeho blaho-
rodi u Ivana Polezajeva?“ — ,Hloupost, Maksimyc¢i,* rekla kapitanova,
LPolezajev ma i tak tésno; je to muj kmotr a pamatuje si, ze jsme jeho
predstaveni. Doved pana dustojnika... jak se jmenujete a jak vam rikaji
po otci, muj mily? Pjotr Andrejic?... Doved Pjotra Andrejice k Semjonu
Kuzovovi. Ten lump mi pustil koné do zahrady. No, Maksimy¢i, je
vSechno v poradku?“

.Vsechno je, chvala Bohu, v klidu,* odpovédél kozak, .jenom kapral
Prochorov se v lazni popral s Ustinjou Negulinovou o Skopek horké
vody.“

jici!“ rekla kapitanova jednookému starikovi. ,,Rozsud
Prochorova s Ustinjou, kdo ma pravdu a kdo je vinen. A potrestej je
oba. No, Maksimyci, jdi s Panem Bohem. Petre Andrejici, Maksimyc¢
vas dovede do vaseho bytu.“

Poklonil jsem se a odesSel. Urjadnik mé privedl do chalupy, ktera
stala na vysokém brehu reky, na samém kraji pevnosti. Polovinu cha-
lupy obyvala rodina Semjona Kuzova, druhou pridélili mné. Byla to je-
dina docela thledna jizba, rozdélena prepazkou na dveé casti. Savelji¢
se v ni zacal zabydlovat; ja se dival uzkym okénkem. Prede mnou se
prostirala smutn4 step. Sikmo naproti stalo nékolik chaloupek; po uli-
ci se toulalo par slepic. Starena stala na zaprazi s korytem a volala
prasata, ktera ji odpovidala pratelskym chrochtanim. A v takovém
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kraji jsem byl odsouzen travit své mladi! Prepadl meé stesk; odesel
jsem od okénka a lehl si spat bez vecere, navzdory domlouvani Savel-
jice, ktery zkrouSené opakoval: ,Pane Boze na nebesich! Nic nechce
jist! Co Tekne pani, jestli se dité rozstune?“

Druhy den rano jsem se prave zacal oblékat, kdyz se otevrely dvere
a vesel ke mné mlady dastojnik mensi postavy, s tvari snédou a mi-
moradné osklivou, ale neobycejné zivou. ,Prominte,“ ekl mi fran-
couzsky, ,Ze se s vami prichazim seznamit bez okolku. Vcera jsem se
dozveédeél o vasem prijezdu; touha uvidét konecné lidskou tvar se meé
zmocnila tak, Ze jsem to nevydrzel. Pochopite to, az tu chvili
pobudete.“ Dovtipil jsem se, ze je to ten dustojnik, kterého vyhodili od
gardy za souboj. Hned jsme se sezndmili. Svabrin nebyl vitbec hloupy.
Jeho fec byla ostra a zajimava. S velkou veselosti mi vylic¢il komandan-
tovu rodinu, jeji spolecnost a kraj, kam mé zaval osud. Smal jsem se
od srdce, kdyz ke mneé vesel ten samy vyslouzilec, ktery v komandan-
tove predsini spravoval stejnokroj, a jménem Vasilisy Jegorovny meé
pozval k nim na obéd. Svabrin se nabidl, Ze ptijde se mnou.

Kdyz jsme se blizili ke komandantovu domu, uvidéli jsme na placku
asi dvacet starousku vyslouzilci s dlouhymi copy a v trirohych klo-
boucich. Stali serazeni do Siku. Vpredu stal komandant, ¢ily a vysoky
starec, v noc¢ni Cepici a v zupanu z ¢inského platna. Kdyz nas uvidel,
prisel k nam, rekl mi nékolik vlidnych slov a zase zacal velet. Zastavili
jsme se, ze se podivame na vycvik; ale on nas prosil, abychom sli k Va-
silise Jegorovné, a sliboval, ze prijde hned za nami. ,A tady,“ dodal,
~hemate na co koukat.“

Vasilisa Jegorovna nas prijala bez okolku a srdecné a jednala se
mnou, jako by mé znala odjakziva. Vyslouzilec a Palaska prostirali stul.
.Copak se to muj Ivan Kuzmic¢ dneska tak zabral do cviceni!“ rekla ko-
mandantova. ,Palasko, zavolej pana k obédu. A kde je Masa?“ Tu vesla
asi osmnactileta divka, kulatého obliceje, rumeéna, se svetle plavymi
vlasy hladce s¢esanymi za usi, které ji jen horely. Na prvni pohled se
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mi moc nelibila. Dival jsem se na ni zaujaté: Svabrin mi Masu, kapi-
tanskou dceru, vylicil jako uplnou hlupacku. Marja Ivanovna si sedla
do kouta a zacala Sit. Mezitim podali zelnacku. Vasilisa Jegorovna,
kdyZ manzel porad nesel, poslala pro néj Palasku podruhé. ,Rekni pa-
novi: hosté pry cekaji, zelnacka vychladne; vycvik mu, chvala Bohu,
neutece; staci se jesté nakricet.“ Kapitan se brzy objevil a s nim jed-
nooky starik. ,Co to ma znamenat, tatiku?“ rekla mu zena. ,,Jidlo je
davno na stole, a ty se nedas dovolat.“ - ,Ale poslys, Vasiliso
Jegorovno,“ odpovédeél Ivan Kuzmic, ,,mél jsem praci ve sluzbé: cvicil
jsem vojacky.“ — ,Ale jdi!“ namitla kapitanova. ,Jen se o tobé rika, ze
vojaky cvicis: ani jim sluzba nejde, ani ty se v ni nevyznas. Sedel bys
doma a modlil se k Bohu; to by bylo lepsi. Mili hosté, prosim ke stolu.“

Sedli jsme si k obédu. Vasilisa Jegorovna ani na minutu nezmlkla
a zasypavala mé otazkami: kdo jsou moji rodice, jestli ziji, kde bydli
a jaké maji jmeni? Kdyz slysela, ze otec ma tri sta dusi nevolniku, re-
kla: ,To neni jen tak! Jsou prece na sveté bohati lidé! A my, muj mily,
mame vseho vsudy jedinou dusi, dévecku Palasku; ale chvala Bohu, zi-
vime se né¢jak. Jedno nestésti: Masa; holka na vdavani, a jaké ma véno?
Husty hreben, pometlo a par grosu, odpust Pane, co by stacily do laz-
neé. Dobre, jestli se najde hodny clovek; jinak at sedi doma jako stara
panna, vécna nevesta.“ Podival jsem se na Marju Ivanovnu; byla cela
ruda a do talire ji dokonce ukaply slzy. Bylo mi ji lito a pospisil jsem si
zmeénit hovor. ,SlySel jsem,* rekl jsem dost nevhod, ,Ze se na vasi pev-
nost chystaji zattocit Baskirové.“ — ,0d koho jsi to racil slySet, panac-
ku?“ zeptal se Ivan Kuzmic. ,Tak mi to rikali v Orenburgu,“ odpovedeél
jsem. ,Hlouposti!* fekl komandant. ,U nas uz dlouho nic neni slyset.
Baskirové jsou narod vystraseny a Kirgizové taky dostali za vyucenou.
Na nas si jisté netroufnou; a kdyby se o to pokusili, nazenu jim takovy
strach, ze je na deset let uklidnim.“ - ,A vy se nebojite,“ pokracoval
jsem a obratil se ke kapitanové, ,zustavat v pevnosti, ktera je vystave-
na takovym nebezpecim?“ - ,Zvyk, muj mily,* odpovedéla. ,Je tomu
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dvacet let, co nas od pluku preveleli sem, a nedej Pane Boze, jak jsem
se téch prokletych pohant bala! Jakmile jsem jenom zahlédla rysi ¢e-
pice a zaslechla jejich jeceni, véris, muj zlaty, srdce se mi uplné zasta-
vilo! A ted jsem si tak zvykla, Ze se ani nehnu z mista, kdyz nam prij-
dou rict, ze se kolem pevnosti potloukaji ti zlosynové.*

LVasilisa Jegorovna je nadmiru statecna dama,“ poznamenal vazné
Svabrin. ,Ivan Kuzmi¢ to mize dosvedcit.”

LAno, to vis,“ rekl Ivan Kuzmic, ,,zenska to neni bazliva.“

+A Marja Ivanovna?“ zeptal jsem se. ,,Je stejné odvazna jako vy?“

LJestli je Masa odvazna?* odpovedeéla jeji matka. ,Ne, Masa je bojac-
na. Dodnes nesnese vystrrel z pusky: hned se cela roztrese. A kdyz si
Ivan Kuzmic pred dvéma lety vymyslel, Ze na muj svatek vypali z nase-
ho déla, tak mi holubicka div strachy neodesla na onen svét. Od té
doby uz z toho prokletého déla nestrilime.*

Vstali jsme od stolu. Kapitan s kapitanovou se odebrali spat; a ja Sel
ke Svabrinovi, s kterym jsem stravil cely vecer.
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Kapitola ¢tvrta. Souboj

LNuze, prosim, postav se mi do postoje.
Uvidis, jak propichnu to télo tvoje!*
- Knaznin

Uplynulo nékolik tydnt a muj zivot v Bélogorské pevnosti se mi stal
nejen snesitelnym, ale dokonce prijemnym. V komandantové domeé
me prijali jako vlastniho. Muz i Zena byli nanejvys ctihodni lidé. Ivan
Kuzmic, vojacky syn, ktery to dotahl na distojnika, byl clovék nevzdé-
lany a prosty, ale nadmiru poctivy a dobry. Zena ho fidila, coZ se sho-
dovalo s jeho bezstarostnosti. Vasilisa Jegorovna se i na sluzebni zale-
zitosti divala jako na svoje hospodarské a ridila pevnost presné tak
jako svou domacnost. Marja Ivanovna se meé brzy prestala stranit. Se-
znamili jsme se. NaSel jsem v ni rozumnou a citlivou divku. Nepozoro-
vané jsem prilnul k té dobré rodine, dokonce i k Ivanu Ignatjicovi,
jednookému porucikovi posadky, o kterém si Svabrin vymyslel, Ze pry
mel nedovoleny pomér s Vasilisou Jegorovnou, coz nemeélo ani stin
pravdépodobnosti; ale to Svabrina netrapilo.

Byl jsem povySen na dustojnika. Sluzba mé nijak netizila. V té Bo-
hem chranéné pevnosti nebyly ani prehlidky, ani cviceni, ani straze.
Komandant ze své vlastni vule obcas cvicil své vojaky; ale jesté se mu
nepodarilo dosahnout toho, aby vsichni védéli, ktera strana je prava
a ktera leva, ackoli mnozi z nich, aby se nespletli, se pred kazdym ob-
ratem pokrizovali. Svabrin mél nékolik francouzskych knih. Zacal
jsem cist a probudila se ve mné chut k literature. Po ranu jsem cetl,
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cvicil se v prekladani, a nékdy i ve skladani versi. Obédval jsem skoro
vzdycky u komandanta, kde jsem obvykle travil i zbytek dne a kam
k veceru nékdy prichazel otec Gerasim se zenou Akulinou Pamfilov-
nou, nejvetsi roznaseckou novinek v celém okoli. S Alexejem Ivanovi-
¢em Svabrinem jsem se pochopitelné vidal kazdy den; ale jeho spolec¢-
nost mi byla ¢im dal méné prijemna. Jeho vé¢né vtipy na ucet koman-
dantovy rodiny se mi vubec nelibily, zvlasté jeho jizlivé poznamky
0 Marje Ivanovné. Jina spolecnost v pevnosti nebyla, ale ja jsem jinou
ani nechtel.

Navzdory predpoveédim se Baskirové nebourili. Kolem nasi pevnosti
vladl klid. Ale mir prerusil nenadaly vnitni svar.

Uz jsem rikal, ze jsem se zabyval literaturou. Moje pokusy byly na
tehdejsi dobu docela slusné a Alexandr Petrovic Sumarokov je o néko-
lik let pozdéji velmi chvalil. Jednou se mi podarilo napsat pisnicku, se
kterou jsem byl spokojeny. Je znamo, ze autori n¢kdy pod zaminkou,
ze zadaji o radu, hledaji vlidného posluchace. Opsal jsem tedy svou pi-
snicku nacisto a odnesl ji Svabrinovi, ktery jediny v celé pevnosti do-
kazal ocenit dila basnika. Po kratké predmluve jsem vytahl z kapsy se-
Sitek a precetl mu tyto versiky:

Myslenky na lasku hubim,
krasnou chci jiz zapomenout,
ach, a Mase se kdyz ztratim,
doufam volné vydechnout!
Lec ty oci, jez mé jaly,
kazdou chvili prede mnou;

ducha mého pomataly,
pokoj vzaly dusi mou.

Ty, az zviS o mé strasti,
smiluj, Maso, se nade mnou,
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kdyz meé vidi$ v kruté pasti,
v jaké jsem jat laskou tvou.

,Co tomu 11kas?* zeptal jsem se Svabrina a ¢ekal pochvalu jako dan,
kterda mi nepochybné patii. Ale k mé velké mrzutosti Svabrin, obvykle
shovivavy, rozhodné prohlasil, ze moje pisen je Spatna.

LA proc?* zeptal jsem se ho a skryval svou mrzutost.

LProtoze,* odpovedel, ,takové verse jsou hodny mého ucitele, Vasi-
lije Kirilyce Tredjakovského, a velmi mi pripominaji jeho milostné
kupletky.”

Tu ode mne vzal sesitek a zacal nemilosrdné rozebirat kazdy vers
a kazdé slovo a co nejjizliveji se mi vysmival. Nevydrzel jsem to, vytrhl
mu sesitek z rukou a rekl, ze mu uz nikdy v zivoté neukazu nic, co na-
piSu. Svabrin se vysmal i té hrozbé. ,Uvidime,* fekl, ,jestli své slovo
dodrzis: basnici potrebuji posluchace jako Ivan Kuzmic karafku vodky
pred obédem. A kdo je ta Masa, které vyznavas néznou vasen a milost-
né strasti? Snad ne Marja Ivanovna?*

.Do toho ti nic neni,“ odpovédeél jsem a zamracil se, ,at je ta Masa
kdokoli. Nezadam ani tvoje minéni, ani tvoje dohady.*

,Oho! Jesitny basnik a diskrétni milovnik!“ pokracoval Svabrin
a drazdil mé c¢im dal vic. ,Ale poslechni pratelskou radu: chces-li
uspeét, radim ti, abys to nezkousel pisnickami.“

.Co to ma, pane, znamenat? Racte se vysvetlit.*

.S radosti. Znamena to, ze chces-li, aby k tobé Masa Mironovova
chodila za Sera, daruj ji misto néznych versika par nausnic.“

Krev ve mné vzkypéla.

LA proc¢ si o ni mysliS n¢co takového?“ zeptal jsem se a jen stézi
jsem krotil své rozhorceni.

LProtoze,* odpovedel s dabelskym usmeéskem, ,znam ze zkusenosti
jeji povahu a mravy.“
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LLze$, nicemo!“ vykrikl jsem zurivé. ,LzeS tim nejnestoudnéjsim
zpusobem.”

Svabrin se zménil v obliceji.

,To tijen tak neprojde,“ ekl a stiskl mi ruku. ,Date mi satisfakci.“

LProsim; kdykoli chces!* odpovédeél jsem a zaradoval se. V tu chvili
bych ho byl roztrhal.

Hned jsem Sel za Ivanem Ignatjicem a zastihl ho s jehlou v ruce:
7. povéreni komandantové navlékal houby, aby je ususil na zimu. ,A,
Petre Andrejicil“ rekl, kdyz meé uvidél. ,Vitejte! Jakpak vas sem Pan
Buh privedl? Smim-li se zeptat, v jaké zalezitosti?“ Nekolika slovy
jsem mu vysvetlil, Ze jsem se pohadal s Alexejem Ivanycem a ze jeho,
Ivana Ignatjice, prosim, aby mi délal sekundanta. Ivan Ignatji¢c meé po-
zorné vyslechl a vyvaloval na mé své jediné oko. ,Racite rikat,“ rekl
mi, ,ze chcete Alexeje IvanyCe propichnout a prejete si, abych byl
u toho jako svedek? Je to tak? Smim-li se zeptat.*

LPresne tak.“

~Smilujte se, Petre Andrejici! Co jste si to usmyslel! Pohadal jste se
s Alexejem Ivanycem? To je mi nestésti! Nadavka na krku nevisi. Vyna-
dal on vam, vy vyc¢inte jemu; on vam da do huby, vy jemu za ucho,
a pak za druhé, za treti - a jdéte kazdy svou cestou; a my uz vas
usmirime. Ale takhle: je to dobra véc, propichnout svého blizniho,
smim-li se zeptat? A jesté kdybyste propichl vy jeho: Buh s nim, s Ale-
xejem IvanyCem; sam ho nemam nijak v lasce. No, ale co kdyz on pro-
vrta vas? Jak to bude vypadat? Kdo z toho vyjde jako hlupak, smim-li
se zeptat?”

Uvahy rozvazného porucika mnou neotfasly. Trval jsem na svém
umyslu. , Jak racite,“ rekl Ivan Ignatjic, ,délejte, jak uznate za dobré.
Ale pro¢ bych u toho mél byt jako svédek? Z jakého duvodu? Lidé se
perou, co je na tom zvlastniho, smim-li se zeptat? Chvala Bohu, tahl
jsem na Svédy i na Turky: vSeho jsem se nadival.“
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Zacal jsem mu né¢jak vykladat, co je povinnosti sekundanta, ale Ivan
Ignatjic meé nijak nemohl pochopit. ,,Jak chcete,” rekl. ,Jestli se uz do
té veci mam plést, tak snad jediné tak, ze pujdu k Ivanu Kuzmicovi
a podle sluzebni povinnosti mu ohlasim, Ze se ve fortece chysta zlocin
proti zajmu statu: zda by se panu komandantovi nezlibilo ucinit nale-
zita opatrenti...”

Polekal jsem se a zacal Ivana Ignatjice prosit, aby komandantovi nic
nerikal; stézi jsem ho premluvil; dal mi slovo a ja se rozhodl, ze ho ne-
cham byt.

Vecer jsem jako obvykle stravil u komandanta. Snazil jsem se vypa-
dat vesele a lhostejné, abych nevzbudil zadné podezreni a vyhnul se
dotérnym otazkam; ale priznavam, ze jsem nemél tu chladnokrevnost,
kterou se skoro vzdycky chlubi ti, kdo byli v mé situaci. Ten vecer jsem
byl naladén nézné a dojaté. Marja Ivanovna se mi libila vic nez obvyk-
le. Myslenka, ze ji mozna vidim naposled, ji v mych oc¢ich dodavala ce-
hosi dojemného. Svabrin se objevil také. Odvedl jsem ho stranou a po-
védéel mu o svém rozhovoru s Ivanem Ignatjicem. ,K ¢emu nam se-
kundanti,” rekl mi suse, ,obejdeme se bez nich.* Domluvili jsme se, ze
se utkame za stohy, které staly u pevnosti, a ze tam prijdeme druhy
den mezi Sestou a sedmou rano. Mluvili jsme spolu zrejme tak pratel-
sky, ze se Ivan Ignatjic radosti prorekl.

.Uz davno to tak mélo byt,“ rekl mi spokojené, ,Spatny mir je lepsi
nez dobra hadka, a kdyz ne cestné, tak aspon ve zdravi.*

.Copak, copak, Ivane Ignatjici?“ rekla komandantova, ktera si
v koute vykladala karty. ,Neposlouchala jsem.“

Ivan Ignatjic si vsiml, ze se tvarim nespokojene¢, vzpomnél si na sviij
slib, zarazil se a nevédél, co odpovédét. Svabrin mu prispéchal na
pomoc.

LIvan Ignatjic,“ rekl, ,,schvaluje nase usmireni.“

LA s kympak ses, muj mily, pohadal?“

JTrochu prudceji jsme se pohadali s Pjotrem Andrejicem.
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LA kvili cemu?”

LKvuli naprosté malickosti: kvuli pisnicce, Vasiliso Jegorovno.“

,To jste si nasli davod k hadce! Pisnickul... A jak se to stalo?*

LInu takhle: Pjotr Andreji¢c nedavno slozil pisnicku a dnes ji prede
mnou zazpival, a ja spustil svou oblibenou:

LKapitanova dcero, nechod ven za Sera...

.Doslo k neshodé. Pjotr Andreji¢c se dokonce rozzlobil; ale pak
usoudil, ze kazdy muze zpivat, co se mu libi. Tim cela véc skoncila.“

Svabrinova nestoudnost mé malem rozzufila; ale nikdo kromé mé
jeho hrubé narazky nepochopil; aspon jim nikdo nevénoval pozornost.
Od pisnicek se hovor stocil k basnikum a komandant poznamenal, Ze
jsou to vSechno lidé nevazani a zaprisahli pijani, a pratelsky mi radil,
abych versovani nechal, protoze je to véc, ktera se se sluzbou nesnasi
a k nicemu dobrému nevede.

Svabrinova pritomnost mi byla nesnesitelna. Brzy jsem se rozloucil
s komandantem a jeho rodinou; kdyz jsem prisel domu, prohlédl jsem
si kord, vyzkousel jeho hrot a lehl si spat a porucil Saveljicovi, aby mé
vzbudil mezi Sestou a sedmou.

Druhy den v urcenou dobu jsem uz stal za stohy a cekal na svého
protivnika. Brzy se objevil i on. ,Mohou nas pristihnout,* rekl mi,
~.musime si pospisit.“ Svlékli jsme stejnokroje, zistali jen ve vestach
a tasili kordy. V tu chvili se zpoza stohu najednou objevil Ivan Ignatjic
a s nim asi pét vyslouzilcu. Vyzval nas, abychom 8li ke komandantovi.
Mrzuté jsme uposlechli; vojaci nas obstoupili a vydali jsme se do pev-
nosti za Ivanem Ignatjicem, ktery nas vedl jako ve vitézném privodu
a vykracoval si s podivuhodnou dilezitosti.

Vesli jsme do komandantova domu. Ivan Ignatjic oteviel dvere
a slavnostné prohlasil: ,Privedl jsem je!* Uvitala nas Vasilisa Jegorov-
na. ,Ach, rany bozi! Co to ma znamenat? Jak? Co? V nasi pevnosti chy-
stat zabiti! Ivane Kuzmici, hned je zavri! Petre Andrejici! Alexeji Ivany-
¢i! Dejte sem kordy, dejte sem, dejte! Palasko, odnes ty kordy do ko-
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mory. Pete Andrejicil To bych od tebe necekala. Ze se nestydis? Alexej
Ivany¢ budiz: toho vyhodili od gardy za vrazdu a ten ani v Pana Boha
neveri; ale ty? Ty se taky cpes do takovych veci?“

Ivan Kuzmic se svou choti plné souhlasil a prikyvoval: ,Ale slysis,
Vasilisa Jegorovna mluvi pravdu. Souboje jsou ve vojenském radu vy-
slovné zakazany.“ Palaska nam zatim vzala kordy a odnesla je do ko-
mory. Nemohl jsem se nezasmat. Svabrin si zachoval svou vaznost.
LPri vsi acté k vam,“ rekl ji chladné, ,nemohu nepoznamenat, ze se
zbytecné racite obtézovat a podrobovat nas svému soudu. Prenechte
to Ivanu Kuzmicovi: to je jeho véc.“ - ,Ach, muj mily!“ namitla koman-
dantova. ,Copak muz a zena nejsou jeden duch a jedno télo? Ivane
Kuzmici! Co tu zivas? Hned je posad kazdého do jiného kouta o chlebu
a vode, at je prejde ta hloupost; a at jim otec Gerasim ulozi pokani, at
prosi Boha o odpusténi a kaji se pred lidmi.“

Ivan Kuzmic nevédél, k ¢emu se rozhodnout. Marja Ivanovna byla
neobycejné bleda. Boure se pomalu utisila; komandantova se uklidnila
a primela nas, abychom se polibili. Palaska nam prinesla kordy. Od-
chazeli jsme od komandanta zdanlivé usmireni. Ivan Ignatji¢ nas do-
provazel. ,Jak jste se nestydel,“ rekl jsem mu zlostné, ,udat nas ko-
mandantovi, kdyz jste mi dal slovo, Ze to neud¢late?” -, Jakoze je Buh
svaty, Ivanu Kuzmicovi jsem to nerekl,“ odpovedél. ,Vasilisa Jegorovna
to ze me vSechno vytahla. A vSechno taky zaridila bez komandantova
veédomi. Ostatné, chvala Bohu, ze to vSechno tak skoncilo.“ S tim slo-
vem se obratil k domovu a Svabrin a ja jsme ztstali o samoté. ,Timhle
nase véc skoncit nemize,” fekl jsem mu. ,OvSem,* odpovédél Svabrin,
wZa svou drzost mi zaplatite krvi; ale nejspis nas budou hlidat. Nekolik
dni se budeme muset pretvarovat. Na shledanou!“ A rozesli jsme se,
jako by se nic nestalo.

Kdyz jsem se vratil ke komandantovi, prisedl jsem si jako obvykle
k Marje Ivanovneé. Ivan Kuzmic¢ nebyl doma; Vasilisa Jegorovna byla
zamestnana hospodarstvim. Hovorili jsme polohlasem. Marja Ivanov-
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na mi nézné vycitala, jaky neklid jsem viem zptsobil hadkou se Svab-
rinem. ,Uplné jsem strnula,” fekla, ,kdyZ ndm Fekli, Ze se chcete bit
kordy. Jak jsou muzi podivni! Kvuli jedinému slovu, na které by za ty-
den jiste zapomneli, jsou ochotni se Tezat a obétovat nejen zivot, ale
i svédomi a Stésti tech, kteri... Ale jsem si jista, ze hadku jste nezacal
vy. Urcité za to muize Alexej Ivanyc.*

LA proc si to myslite, Marjo Ivanovno?“

LJen tak... je to takovy posmeévacek! Nemam Alexeje Ivanyce rada. Je
mi velmi protivny; a prece je to zvlastni: za nic na svété bych nechtela,
abych se mu taky tak nelibila. To by mé strasné znepokojovalo.“

,A co myslite, Marjo Ivanovno? Libite se mu, nebo ne?*

Marja Ivanovna se zakoktala a zacervenala.

LZda se mi,“ rekla, ,myslim, zZe se mu libim.“

LA proc¢ se vam to zda?“

LProtoze se o meé uchazel.“

,Uchazel! On se o vas uchazel? A kdy?“

LLoni. Asi dva mésice pred vasim prijezdem.”

LA vy jste si ho nevzala?“

»Jak sam racite vidét. Alexej Ivanyc je ovSem chytry clovek, z dobré
rodiny a ma jmenti; ale kdyz si pomyslim, ze bych ho musela u oltare
prede vsemi polibit... Za nic na svéte! Ani za vsechno Stéstil“

Slova Marji Ivanovny mi otevrela o¢i a mnohé mi vysvétlila. Pocho-
pil jsem, pro¢ ji Svabrin tak uminéné pomlouval. Nejspis pozoroval
nasi vzajemnou naklonnost a snazil se nas od sebe odloucit. Slova,
ktera zavdala podnét k nasi hadce, mi pripadala jesté odporné;jsi, kdyz
jsem v nich misto hrubého a neslusného posméchu uvidél promysle-
nou pomluvu. Touha potrestat drzého pomlouvace ve mneé jesté zesili-
la a zacal jsem netrpélive cekat na vhodnou prilezitost.

Necekal jsem dlouho. Druhy den, kdyz jsem sedél nad elegii a kou-
sal pero, nez prijde rym, zaklepal Svabrin pod mym okénkem. Nechal
jsem pero, vzal kord a vysel k nému. ,Pro¢ to odkladat?* fekl mi Svab-
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rin. ,Nikdo nas nehlida. Pojdme dolu k rece. Tam nas nikdo nebude
rusit.“ Vydali jsme se mlcky. Sesli jsme po strmé peésing, zastavili se
u samé Teky a tasili kordy. Svabrin byl zruénéjsi nez ja, ale ja silnéjsi
a odvaznéjsi, a monsieur Beaupré, ktery kdysi byval vojakem, mi dal
nékolik lekei v Sermu, kterych jsem ted vyuzil. Svabrin necekal, Ze ve
mneé najde tak nebezpecného protivnika. Dlouho jsme si nemohli na-
vzajem nijak ubliZit; nakonec jsem si v8iml, Ze Svabrin slabne, zacal
jsem na néj zive dorazet a zahnal ho skoro az do reky. Najednou jsem
uslysel, jak nékdo hlasite vyslovil moje jméno. Ohlédl jsem se a uvideél
Saveljice, jak ke mné sbiha po pésiné ze strané... V tu samou chvili meé
neéco silné bodlo do prsou kousek pod pravym ramenem; upadl jsem
a ztratil védomi.
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Kapitola pata. Laska

Ach ty, dévce, dévce krasné!
Nechod, dévce, mlada za muze;
zeptej se, dévce, otce, matky,
otce, matky, rodu, kmene;
nastradej si, dévce, rozumu,
rozumu a véna.

- Lidova pisen

Najdes-li lepsiho, nez jsem ja, zapomenes.
Najdes-li horsiho, nez jsem ja, vzpomenes si.
- Tamtéz

Kdyz jsem prisel k sobé, chvili jsem se nemohl vzpamatovat a necha-
pal jsem, co se se mnou stalo. Lezel jsem na posteli v neznamé jizbé
a citil jsem velkou slabost. Prede mnou stal Saveljic se svickou v ruce.
Né¢kdo opatrné odvijel obvazy, kterymi jsem mél stazena prsa a rame-
no. Myslenky se mi pomalu vyjasnily. Vzpomnél jsem si na souboj
a dovtipil se, Ze jsem byl ranén. V tu chvili zavrzaly dvere. ,Co je? Jak
je mu?“ rekl Septem hlas, pri kterém jsem se zachveél. ,Porad stejné,*
odpovédeél Saveljic s povzdechem, ,porad bez sebe, uz paty den.“
Chtél jsem se otocit, ale nemohl jsem. ,Kde to jsem? Kdo je tu?“ rekl
jsem namahave. Marja Ivanovna pristoupila k mé posteli a naklonila se
ke mné. ,Tak co? Jak se citite?” rekla. ,,Chvala Bohu,* odpovedel jsem
slabym hlasem. ,To jste vy, Marjo Ivanovno? Reknéte mi...* Nem¢l
jsem silu pokracovat a zmlkl jsem. Saveljic vyjekl. Ve tvari se mu obje-
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vila radost. ,,PriSel k sobé! Prisel k sobe!* opakoval. ,Slava tobé, Pane!
No, panacku Petre Andrejici! Ty jsi mé ale vydeésil! To neni jen tak! Paty
den!...“ Marja Ivanovna mu skocila do reci. ,Moc s nim nemluv, Savel-
jici,“ rekla. ,Je jesté slaby.“ Vysla a potichu za sebou privrela dvere.
Myslenky se mi rozbourily. Byl jsem tedy v komandantové domé
a Marja Ivanovna ke mné chodila. Chtel jsem se Saveljice na leccos ze-
ptat, ale starec zavrtél hlavou a zacpal si usi. Mrzuté jsem zavrel oci
a brzy jsem upadl do spanku.

Kdyz jsem se probudil, zavolal jsem Saveljice, ale misto n¢j jsem
pred sebou uvidél Marju Ivanovnu; pozdravil meé jeji andélsky hlas.
Nedokazu vyjadrit ten sladky cit, ktery se mé v tu chvili zmocnil.
Uchopil jsem jeji ruku, pritiskl se k ni a smacel ji slzami dojeti. Masa ji
neodtahovala... a najednou se jeji rty dotkly mé tvare a ja ucitil jejich
horky a svézi polibek. Projel mnou ohen. ,Mila, dobra Marjo
Ivanovno,“ Tekl jsem ji, ,bud mou zZenou, svol k mému Stésti.“ Vzpa-
matovala se. ,Proboha, uklidnéte se,“ rekla a vzala mi svou ruku. , Jste
jesté v nebezpedi: rdana se muZe oteviit. Setite se, aspon kvili mné.“
S témi slovy odesla a nechala mé v opojeni blaha. Stésti mé vzkiisilo.
Bude moje! Miluje mé! Ta myslenka naplnovala celou mou bytost.

Od té doby mi bylo kazdou hodinou 1épe. Lécil mé plukovni felcar,
protoze jin¢ho lékare v pevnosti nebylo, a chvala Bohu nemudroval.
Mladi a priroda mé uzdraveni urychlily. Cela komandantova rodina
0 mé pecovala. Marja Ivanovna ode mne neodchazela. Pri prvni vhod-
né prilezitosti jsem se pochopiteln¢ vratil k prerusenému vyznani
a Marja Ivanovna mé tentokrat vyslechla trpélivéji. Bez jakéhokoli
upejpani se mi priznala ke svému srde¢nimu citu a rekla, Ze jeji rodice
budou jisté radi jejimu Stésti. ,Ale dobre si to rozmysli,“ dodala, ,ne-
budou se tomu branit tvoji pribuzni?«

Zamyslel jsem se. Na matcinu néhu jsem nepochyboval, ale protoze
jsem znal otcovu povahu a zpusob mysleni, tusil jsem, ze moje laska
ho prili$§ nedojme a Ze se na ni bude divat jako na rozmar mladého

36



cloveka. Uprimneé jsem to Marje Ivanovné priznal, ale presto jsem se
rozhodl napsat otci co nejvymluvnéji a poprosit ho o rodicovské po-
zehnani. Ukazal jsem dopis Marje Ivanovné a ta ho shledala tak pre-
svedcivym a dojemnym, Ze o jeho tuspéchu nepochybovala a oddala se
citim svého nézného srdce se vsi duverivosti mladi a lasky.

Se Svabrinem jsem se usmifil hned v prvnich dnech svého uzdra-
vovani. Ivan Kuzmic mi za souboj vycinil a rekl: ,Ech, Pete Andrejici!
Mél bych té zavrit, ale ty uz jsi potrestany i tak. Zato Alexej Ivany¢ mi
pekné sedi pod strazi v obilnim skladu a jeho kord je pod zamkem
u Vasilisy Jegorovny. At si to pékné rozmysli a kaje se.“ Byl jsem prilis
Stastny, abych v srdci choval nepratelsky cit. Zacal jsem se za Svabrina
primlouvat a dobry komandant se se souhlasem své choti rozhodl ho
propustit. Svabrin za mnou prisel; vyjadfil hlubokou litost nad tim, co
se mezi nami stalo; priznal, Ze je ve vSem vinen, a prosil me, abych za-
pomnél na to, co bylo. Od prirody nejsem mstivy, a tak jsem mu
uprimné odpustil nasi hadku i ranu, kterou jsem od né¢j utrzil. V jeho
pomluve jsem videél zlost urazené jesitnosti a odmitnuté lasky a velko-
ryse jsem svého nestastného soka omlouval.

Brzy jsem se uzdravil a mohl se prestéhovat do svého bytu. Netrpe-
livé jsem cekal na odpovéd na odeslany dopis, neodvazoval jsem se
doufat a snazil se prehlusit smutné predtuchy. S Vasilisou Jegorovnou
a jejim muzem jsem jesté nemluvil; ale moje nabidka je nemohla pre-
kvapit. Ani ja, ani Marja Ivanovna jsme se pred nimi nesnazili skryvat
své city a byli jsme si predem jisti jejich souhlasem.

Konecné jednoho rana ke mneé vesel Saveljic a v ruce drzel dopis. Se
zachvénim jsem ho popadl. Adresa byla psana otcovou rukou. To mé
pripravilo na néco zavazného, protoze mi obvykle psala matka a on
jen na konci pripsal nékolik radku. Dlouho jsem obalku nerozpecetil
a znovu a znovu jsem procital slavnostni napis: ,Mému synu Pjotru
Andrejevici Grinévovi, do Orenburské gubernie, do Bélogorské pev-
nosti.“ Snazil jsem se podle rukopisu uhodnout, v jaké naladé byl do-
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pis psan; nakonec jsem se odhodlal ho rozpecetit a hned z prvnich
radku jsem vidél, ze je vSechno k ¢ertu. Dopis znél takto:

LSynu muj Petre! Tvij dopis, ve kterém nas prosis o nase rodicov-
ské pozehnani a souhlas se snatkem s Marjou, dcerou Ivanovou, Miro-
novovou, jsme obdrzeli patnactého tohoto mésice, a nejenze ti nehod-
lam dat ani své pozehnani, ani svuj souhlas, ale jeSté se na tebe chys-
tam, abych té za tvoje lotroviny poradné vytrestal jako kluka, navzdory
tvé distojnické hodnosti: nebot jsi dokazal, ze jesté nejsi hoden nosit
kord, ktery ti byl svéren k obrané vlasti, a ne pro souboje s podobnymi
uli¢niky, jako jsi ty sam. Neprodlené¢ napisu Andreji Karlovici a popro-
sim ho, aby té z Belogorské pevnosti prelozil nékam dal, kde by té ta
hloupost presla. Tvoje matka, kdyz se dozvédéla o tvém souboji
a o tom, ze jsi ranén, zalem onemocnéla a ted lezi. Co z tebe bude?
Modlim se k Bohu, aby ses polepsil, ackoli se neodvazuji doufat v jeho
velikou milost.

LIvlj otec A. G.©

Cetba toho dopisu ve mné vzbudila nejriznéjsi city. Kruté vyrazy,
se kterymi otec nesetril, se mé hluboce dotkly. Pohrdani, s jakym se
zminoval o Marje Ivanovné, mi pripadalo stejné neslusné jako nespra-
vedlivé. Myslenka na prelozeni z Belogorské pevnosti mé désila; ale
nejvic meé zarmoutila zprava o matciné nemoci. Zlobil jsem se na Sa-
veljice, protoze jsem nepochyboval, ze se rodice o mém souboji do-
zvedeéli od n¢j. Chodil jsem sem a tam po svém tésném pokoji, pak
jsem se pred nim zastavil, hrozive se na né¢j podival a rekl: ,Tob¢ je asi
malo, Ze jsem diky tobé ranény a cely mésic jsem byl na kraji hrobu: ty
chces$ umorit i mou matku.“ Saveljice to zasahlo jako hrom. ,Smiluj se,
pane,“ rekl a div se nerozvzlykal, ,co to racis rikat? Ja ze muzu za to,
ze jsi raneny! Buh vidi, ze jsem bézel, abych té svou hrudi zaclonil
pred kordem Alexeje Ivanyce! Prokleté stari mi v tom zabranilo. A co
jsem udélal tvé mamince?” — ,,Co jsi udelal?* odpovédél jsem. ,,Kdo té
zadal, abys na me psal udani? Copak jsi ke mné pridéleny jako Speh?“
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- ,J4? Ze jsem na tebe psal udani?* odpovédél Savelji¢ se slzami
v ocich. ,Pane, Krali nebesky! Tak si racej precist, co mi pise pan: uvi-
dis, jak jsem na tebe donasel.“ Tu vytahl z kapsy dopis a ja cetl toto:

.Hanba ti, stary pse, ze jsi mi navzdory mym prisnym rozkazum
nedonesl nic o mém synu Pjotru Andrejevici a ze mé o jeho lotrovi-
nach museji zpravovat cizi lidé. Tak plniS svou povinnost a panskou
vuli? Tebe, starého psa, poSlu past prasata za zatajovani pravdy a za
to, ze mladému c¢loveéku nadrzujes. Jakmile tohle dostanes, narizuji ti,
abys mi neprodlené napsal, jak je ted s jeho zdravim, o kterém mi pi-
Sou, zZe se zlepsilo; a do kterého mista presné byl ranén a jestli ho do-
bre vylécili.

Bylo zrejmé, Ze Saveljic meél vaci mné pravdu a ze jsem ho svou vy-
citkou a podezrenim urazil zbytecné. Prosil jsem ho o odpustéeni; ale
starec byl neutéSitelny. ,Tak tohle jsem se dozil,“ opakoval, ,takové
milosti jsem si u svych panua vyslouzil! Jsem stary pes i pasak prasat,
a jeSté muzu za tvou ranu? Ne, panacku Petre Andrejici! Ne ja, za
vSechno muze ten proklety musjé: on té naucil Stouchat zeleznymi
rozni a dupat, jako by se cloveék stouchanim a dupanim ubranil zlému
cloveku! To bylo treba najimat musjé a utracet penize navic!*

Ale kdo si tedy dal tu praci a zpravil mého otce 0 mém chovani?
General? Ten se vsak, jak se zdalo, o me prilis nestaral; a Ivan Kuzmic
nepovazoval za nutné o mém souboji podavat hlaseni. Ztracel jsem se
v dohadech. Moje podezfeni se zastavilo u Svabrina. Jediné¢ on mél
z udani prospéch, protoze jeho nasledkem mohlo byt mé odveleni
7z pevnosti a roztrzka s komandantovou rodinou. Sel jsem vSechno
oznamit Marje Ivanovné. Potkala mé na zaprazi. ,Co se vam stalo?“
rekla, kdyz me uvidéla. , Jak jste bledy!* - ,Je konec!* odpovedel jsem
a dal ji otcuv dopis. Ted zbledla ona. Kdyz ho precetla, vratila mi dopis
tresouci se rukou a rekla tresoucim se hlasem: ,Asi mi to neni souze-
no... Vasi pribuzni mé nechtéji do své rodiny. Bud ve vsem vule Pane!
Buh vi lip nez my, co potrebujeme. Neda se nic délat, Petre Andrejici;

!“
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budte stastny aspon vy...“ — ,To se nestane!“ vykrikl jsem a chytil ji za
ruku. ,Ty mé milujes; jsem pripraveny na vsechno. Pojd, vrhneme se
k noham tvym rodicum; jsou to prosti lidé, zadni tvrdosrdecni pySna-
ci... Oni nam pozehnaji; vezmeme se... a pak ¢asem, tim jsem si jisty,
mého otce uprosime; matka se za nas primluvi; on mi odpusti...“ -
.Ne, Petre Andrejici,“ odpovédéla Masa, ,bez pozehnani tvych rodicu
si t¢ nevezmu. Bez jejich pozehnani nebudes stastny. Podrobme se
vuli Bozi. Najdes-li si svou vyvolenou, zamilujes-li se do jiné - Biih
s tebou, Petre Andrejici; a ja se za vas oba...“ Tu se rozplakala a odesla
ode mne; chteél jsem za ni jit do pokoje, ale citil jsem, ze se nedokazu
ovladat, a vratil jsem se domu.

Sedeél jsem pohrouzeny do hlubokého zamyslenti, kdyz najednou Sa-
velji¢ prerusil mé uvahy. ,Tady, pane,“ Fekl a podaval mi popsany list
papiru, ,podivej se, jestli donasim na svého pana a jestli se snazim
posStvat syna proti otci.“ Vzal jsem mu ten papir z ruky: byla to Savelji-
cova odpoved na dopis, ktery dostal. Tady je slovo od slova:

LVzacny pane Andreji Petrovici,

L,ot¢e nas milostivy!

.Vase milostivé psani jsem dostal, v kterém se racis na me, svého
sluzebnika, hnévat, Ze pry je mi hanba neplnit panské rozkazy; a ja
nejsem zadny stary pes, ale vas verny sluha, panské rozkazy poslou-
cham a vzdycky jsem vam horlivé slouzil a dozil se Sedin. O rané Pjot-
ra Andrejice jsem vam nic nepsal, abych vas zbyte¢né nepostrasil,
a jak je slyset, pani, maticka nase Avdotja Vasiljevna, i tak z leknuti
ulehla, a za jeji zdravi se budu Bohu modlit. A Pjotr Andrejic byl ranén
pod pravé rameno, do prsou pod samou kosticku, do hloubky puldru-
hého palce, a lezel v domé u komandanta, kam jsme ho prinesli od
brehu, a 1é¢il ho tady felcar Stépan Paramonov; a ted je Pjotr Andrejic,
chvala Bohu, zdravy a neda se o ném psat nic nez dobré. Velitelé jsou
s nim, jak je slyset, spokojeni; a u Vasilisy Jegorovny je jako vlastni syn.
A 7e se mu prihodila takova prihoda, to mladenci k hanb¢ neni: i kan
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ma Ctyri nohy, a prece klopytne. A racite psat, ze meé poslete past pra-
sata, i to je vaSe bojarska vule. Nacez se otrocky klanim.

LVas verny nevolnik

SArchip Saveljev”

Nemohl jsem se nékolikrat neusmat, kdyz jsem cetl tu listinu dob-
rého starce. Odpovédeét otci jsem nebyl s to; a abych uklidnil matku,
zdalo se mi, ze Saveljicuv dopis staci.

Od té doby se moje situace zmeénila. Marja Ivanovna se mnou skoro
nemluvila a véemozné se mi snazila vyhybat. Komandanttv dam se mi
zprotivil. Pomalu jsem si zvykl vysedavat sam doma. Vasilisa Jegorovna
mi to zpocatku vycitala; ale kdyz vidéla mou uminénost, nechala meé
na pokoji. S Ivanem Kuzmicem jsem se vidal jen tehdy, kdyz to vyza-
dovala sluzba. Se Svabrinem jsem se setkdval zridka a nerad, tim spis,
7e jsem v ném pozoroval skrytou nevrazivost vuci sobé, coz mé
v mych podezienich utvrzovalo. Zivot se mi stal nesnesitelnym. Upadl
jsem do chmurného zadumani, které zivila samota a necinnost. Moje
laska se v osameéni rozhorivala a byla mi ¢im dal tizivejsi. Ztratil jsem
chut ke ¢teni a k literature. Klesl jsem na duchu. Bal jsem se, ze bud
zesilim, nebo se dam na prostopasnost. Necekané udalosti, které meély
velky vliv na cely muj zivot, vSak najednou mou dusi siln¢ a blahodar-
ne otrasly.
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Kapitola Sesta. Pugacovstina

Vy, mladi chasnici, poslouchejte,
co my, stari starci, budem vypraveéti.
- Pisen

Drive nez pristoupim k popisu podivnych udalosti, jejichz jsem byl
svedkem, musim rict nékolik slov o situaci, ve které se nachazela
Orenburska gubernie na konci roku sedmnact set sedmdesat tri.

Tuto rozlehlou a bohatou gubernii obyvalo mnozstvi napul divo-
kych narodu, které teprve nedavno uznaly vladu ruskych panovniku.
Jejich ustavicné vzpoury, nezvyk na zakony a obcansky zivot, lehko-
myslnost a krutost vyzadovaly ze strany vlady neustaly dohled, aby je
udrzela v poslusnosti. Pevnosti byly vystavény na mistech, ktera byla
shledana vhodnymi, a osidleny vétsinou kozaky, odveékymi pany jaic-
kych breht. Ale jaicti kozaci, kteri meli strezit klid a bezpecnost toho-
to kraje, byli uz n¢jaky cas sami pro vladu neklidnymi a nebezpecnymi
poddanymi. Roku sedmnact set sedmdesat dva doslo v jejich hlavnim
meéstecku ke vzboureni. Pricinou byla prisna opatieni, ktera podnikl
generalmajor Traubenberg, aby privedl vojsko k nalezité poslusnosti.
Nasledkem byla barbarska vrazda Traubenberga, svévolna zmeéna ve
spravé a nakonec potlaceni vzpoury kartacovou palbou a krutymi
tresty.

Stalo se to né¢jaky cas pred mym prijezdem do Bélogorské pevnosti.
Vsechno uz bylo tiché, nebo se tak aspon zdalo; predstaveni prilis
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snadno uverili predstirané litosti prohnanych vzbourenci, kteri potaji
zurili a vyckavali na vhodnou prilezitost, aby nepokoje obnovili.

Vracim se ke svému vypraveni.

Jednou vecer - bylo to na zacatku rijna roku sedmnact set sedmde-
sat tri — jsem sedel doma sam, poslouchal vyti podzimniho vétru a di-
val se oknem na mraky, které ubihaly kolem meésice. Prisli pro mé
jménem komandanta. Hned jsem se vydal na cestu. U komandanta
jsem nasel Svabrina, Ivana Ignatjice a kozackého urjadnika. V pokoji
nebyla ani Vasilisa Jegorovna, ani Marja Ivanovna. Komandant mé
ustarané pozdravil. Zamkl dvere, vSechny posadil, kromé urjadnika,
ktery stal u dveri, vytahl z kapsy papir a rekl nam: ,,Pani dustojnici,
dualezita novina! Poslechnéte si, co piSe general.“ Tu si nasadil bryle
a precetl toto:

~Panu komandantovi Bélogorské pevnosti

Lkapitanu Mironovovi.

JTajné.

LTimto vam oznamuji, Ze donsky kozak a rozkolnik Jemeljan Puga-
cov, ktery uprchl z vazby, se dopustil neodpustitelné troufalosti, kdyz
prijal jméno zesnulého imperatora Petra Tretiho, shromazdil zlocin-
nou bandu, vyvolal vzboureni v jaickych osadach a uz dobyl a vyplenil
nekolik pevnosti a vSude loupi a vrazdi. Proto, pane kapitane, jakmile
tento list obdrzite, mate neprodlené ucinit nalezita opatreni k odraze-
ni zminéného zlosyna a samozvance, a bude-li mozno, i k jeho tplné-
mu zniceni, obrati-li se na pevnost svérenou vasi péci.”

,UCinit nalezita opatreni!“ rekl komandant, sundal si bryle a skladal
papir. ,,Slysis, to se snadno rekne. Ten lotr je asi silny; a nas je vSeho
vsudy sto tricet muzu, nepocitaje kozaky, na které je malé spolehnuti,
bez urazky, Maksimyc¢i.“ Urjadnik se usklibl. ,Ale neda se nic délat,
pani dustojnici! Budte bdeli, rozestavte straze a noc¢ni hlidky; v pripa-
dé utoku zavirejte branu a vyvedte vojaky. Ty, Maksimyci, davej dobry
pozor na své kozaky. Délo prohlédnout a poradné vycistit. A hlavné to
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vSechno drzte v tajnosti, aby se o tom nikdo v pevnosti nemohl dozve-
dét predcasné.©

Kdyz Ivan Kuzmic rozdal tyto rozkazy, propustil nas. Vysel jsem
spolu se Svabrinem a uvazovali jsme o tom, co jsme slySeli. ,Co my-
slis, jak to skonci? zeptal jsem se ho. ,Buh vi,“ odpovedel, ,uvidime.
Zatim nevidim nic vazného. Jestli ale...“ Tu se zamyslel a roztrzité si
zacal piskat francouzskou arii.

Navzdory vSem nasim opatrenim se zprava o Pugacovoveé objeveni
rozletéla po pevnosti. Ivan Kuzmic si sice svou chot velmi vazil, ale za
nic na svéte by ji neprozradil tajemstvi, které mu bylo svéreno ve sluz-
bé. Kdyz dostal od generala dopis, docela obratné Vasilisu Jegorovnu
vypravil z domu: rekl ji, ze pry otec Gerasim dostal z Orenburgu jakési
podivné zpravy, které drzi v hlubokém tajemstvi. Vasilisa Jegorovna se
hned chtéla vypravit na navstévu k popové a na radu Ivana Kuzmice
vzala s sebou i Masu, aby se doma sama nenudila.

Ivan Kuzmic, ktery zustal uplnym panem domu, pro nas hned po-
slal, a Palasku zamkl v komore, aby nas nemohla odposlouchavat.

Vasilisa Jegorovna se vratila domu, aniz stacila od popové néco vy-
zvedet, a dozvedela se, ze behem jeji nepritomnosti mél Ivan Kuzmic
poradu a ze Palaska byla pod zamkem. Dovtipila se, Ze ji muz obelstil,
a pustila se do vyslechu. Ale Ivan Kuzmic byl na ttok pripraven. Ani
trochu se nezarazil a cile odpovedel své zvédavé druzce: ,Ale slysis,
maticko, nase zenské si usmyslely topit v pecich slamou; a protoze by
z toho mohlo vzejit nestésti, dal jsem prisny rozkaz, aby zenské napri-
Sté v pecich slamou netopily, ale topily klestim a rostim.“ — ,A proc jsi
tedy zamykal Palasku?“ zeptala se komandantova. ,Za co uboha holka
sedéla v komore, dokud jsme se nevratily?“ Na takovou otazku Ivan
Kuzmi¢ pripraveny nebyl; zamotal se a zabrucel néco velmi nesouvis-
Iého. Vasilisa Jegorovna prohlédla manzelovu lest; ale protoze vedéla,
ze 7 néj nic nedostane, prestala se vyptavat a zacala mluvit o naklada-
nych okurkach, které Akulina Pamfilovna pripravovala docela zvlast-
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nim zpusobem. Celou noc Vasilisa Jegorovna nemohla usnout a nijak
nedokazala uhodnout, co by to jen mohlo byt v hlavé jejiho muze,
o ¢cem by ona nesméla veédét.

Druhy den, kdyz se vracela od mse, uvidéla Ivana Ignatjice, jak vy-
tahuje z déla hadriky, kaminky, trisky, kustky na hrani a vselijaké
smeti, které tam nacpaly déti. ,Co by jen znamenaly tyhle vale¢né pri-
pravy?“ myslela si komandantova. ,Ze by ¢ekali atok od Kirgizi? Ale
copak by prede mnou Ivan Kuzmic tajil takové hlouposti?“ Zavolala si
Ivana Ignatjice s pevnym umyslem vyzvédét od néj tajemstvi, které
trapilo jeji damskou zvedavost.

Vasilisa Jegorovna mu udélala nékolik poznamek ohledné hospo-
darstvi, jako soudce, ktery zacina vySetrovani vedlejsimi otazkami, aby
nejdriv uspal ostrazitost obzalovaného. Potom chvili mlcela, zhluboka
si povzdechla, zakroutila hlavou a rekla: ,Pane Boze muj! To jsou mi
novinky! Co z toho bude?“

LAle maticko! odpovedel Ivan Ignatjic. ,Buh je milostivy: vojaku
mame dost, prachu hodné, délo jsem vycistil. Snad se Pugacovovi
ubranime. Kdyz Pan Buh nedopusti, prase nesezere!“

LA co je to za cloveka, ten Pugacov? zeptala se komandantova.

Tu si Ivan Ignatjic uvédomil, Ze se prorekl, a kousl se do jazyka. Ale
bylo uz pozdé. Vasilisa Jegorovna ho prinutila, aby se ke vSemu pri-
znal, a dala mu slovo, Ze to nikomu nepovi.

Vasilisa Jegorovna svij slib dodrzela a nikomu nerekla ani slovo,
kromé popové, a to jen proto, Ze jeji krava se jesSte pasla ve stepi
a mohli by ji ukoristit zlosynové.

Brzy zacali o Pugacovovi mluvit vSichni. Reci se vedly rizné. Ko-
mandant poslal urjadnika s tkolem, aby se v okolnich osadach a pev-
nostech poradné o vsem preptal. Urjadnik se vratil za dva dny a ozna-
mil, ze ve stepi asi Sedesat verst od pevnosti videl mnozstvi ohnii a od
Baskiru slysel, ze se blizi jakasi neznama sila. Nic urcitého ostatné rict
nemohl, protoze se bal jet dal.
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V pevnosti bylo mezi kozaky znat neobvyklé vzruseni; ve vsech uli-
cich se shlukovali do hloucki, potichu spolu mluvili a rozchazeli se,
jakmile uvidéli dragouna nebo vojaka posadky. Poslali mezi né zvedy.
Julaj, pokrtény Kalmyk, podal komandantovi dulezité hlaseni. Urjadni-
kova vypoved byla podle Julajovych slov 1ziva: prohnany kozak po svém
navratu oznamil svym druhtm, ze byl u buricu, predstavil se samot-
nému jejich vadci, ktery mu dal polibit ruku a dlouho s nim rozmlou-
val. Komandant dal urjadnika neprodlené zavrit pod straz a Julaje
ustanovil na jeho misto. Kozaci tu novinu prijali se zjevnou nevoli.
Hlasite reptali a Ivan Ignatjic, ktery komandantovo narizeni vykonal,
na vlastni usi slysel, jak rikaji: ,Vsak ty si to jeste vypijes, posadkova
kryso!“ Komandant chtél svého vézneé jesté téhoz dne vyslechnout; ale
urjadnik utekl zpod straze, nejspis s pomoci svych stejné smyslejicich
druht.

Nova okolnost komandantuv neklid jesté zvétsila. Chytili Baskira
s buricskymi listy. Kvuli tomu chtél komandant znovu svolat své du-
stojniky, a proto chtél zase pod néjakou vérohodnou zaminkou poslat
Vasilisu Jegorovnu z domu. Ale protoze byl Ivan Kuzmic ¢lovék nanej-
vys primy a pravdomluvny, nenasel jiny zpusob nez ten, ktery uz jed-
nou pouzil.

,Slysis, Vasiliso Jegorovno,“ rekl ji a pokaslaval. ,Otec Gerasim pry
dostal z mésta...“ — ,Prestan zvanit, Ivane Kuzmici,“ prerusila ho ko-
mandantova, ,ty asi chce$ svolat poradu a promluvit si beze mé o Je-
meljanu Pugacovovi; ale mé nenapalis!“ Ivan Kuzmic vytrestil oci. ,No,
maticko,“ Tekl, ,kdyz uz vSechno vis, tak si tu klidné zustan; promluvi-
me si i pred tebou.* - ,No vidis, tatiku muj,* odpovedela, ,ty se na
chytraceni nehodis; posli pro duastojniky.“

Sesli jsme se znovu. Ivan Kuzmic¢ nam v pritomnosti své zeny pre-
cetl Pugacovovu vyzvu, kterou psal néjaky pologramotny kozak. Lou-
peznik v ni oznamoval svij amysl neprodlené tahnout na nasi pev-
nost; zval kozaky a vojaky do své bandy a velitele napominal, aby se
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nestaveli na odpor, jinak jim hrozil popravou. Vyzva byla napsana hru-
bymi, ale silnymi slovy a musela na mysl prostych lidi udélat nebez-
pecny dojem.

JTo je ale lump!“ zvolala komandantova. ,,Co si nam jeste troufa na-
bizet! Vyjit mu naproti a polozit mu k noham prapory! Ach, ten psi
syn! Copak nevi, ze jsme uz ctyricet let ve sluzbé a ze jsme se, chvala
Bohu, v§eho nadivali? Copak se nasli takovi velitelé, kteri toho loupez-
nika poslechli?“

LZda se, ze by neméli,“ odpovedel Ivan Kuzmic. ,Ale pry uz se ten
zlosyn zmocnil mnoha pevnosti.*

LAsi je opravdu silny,“ poznamenal Svabrin.

LHned se dozvime, jakou ma opravdu silu,“ rekl komandant. ,Vasi-
liso Jegorovno, dej mi kli¢ od Spycharu. Ivane Ignatjici, prived toho
Baskira a rekni Julajovi, at sem prinese diitky.“

LPockej, Ivane Kuzmici,“ rekla komandantova a vstala. ,At odvedu
Masu nékam z domu; jinak uslysi krik a vyleka se. A ja taky, po pravde
receno, nejsem zadna milovnice vyslecht. Méjte se tu dobre.*

Muceni bylo za starych casu tak zakorenéné ve zvyklostech soudni-
ho rizeni, ze blahodarny ukaz, ktery je zrusil, zustaval dlouho bez ja-
kéhokoli ucinku. Myslelo se, ze k tiplnému usvédceni zlocince je ne-
zbytné jeho vlastni priznani — myslenka nejen nepodlozena, ale do-
konce zcela odporujici zdravému pravnimu rozumu: nebot jestlize se
zapirani obzalovaného neprijima jako dukaz jeho neviny, tim méné
ma byt jeho priznani dukazem jeho viny. JeSt¢ dnes se mi stava, ze
slySim staré soudce, jak lituji zruSeni toho barbarského zvyku. V nasi
dobé vsak nikdo o nezbytnosti muceni nepochyboval, ani soudci, ani
obzalovani. Komandantuv rozkaz tedy nikoho z nas neprekvapil ani
nepolekal. Ivan Ignatji¢ Sel pro Baskira, ktery sedél ve spycharu pod
klicem u komandantové, a za nékolik minut privedli zajatce do pred-
siné. Komandant porucil, aby ho k nému predvedli.
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Baskir s namahou prekrocil prah - byl v kladé - a smekl svou vyso-
kou cepici a zustal stat u dveri. Podival jsem se na né¢j a otrasl se. Na
toho cloveka nikdy nezapomenu. Mohlo mu byt pres sedmdesat let.
Nemeél nos ani usi. Hlavu mél vyholenou; misto vousu mu tréelo néko-
lik Sedivych chlupu; byl malé postavy, hubeny a shrbeny; ale jeho tuzké
oCi jeSté jiskrily ohném. ,Ehe!* rekl komandant, kdyz v ném podle
hroznych znameni poznal jednoho z buric¢u potrestanych roku sedm-
nact set Ctyricet jedna. Ty jsi, jak vidim, stary vlku, uz v nasich pa-
stech byl. Ty se asi nebouris poprvé, kdyz mas tu palici tak hladce
oholenou. Pojd bliz; mluv, kdo té poslal?“

Stary Baskir mlcel a dival se na komandanta s vyrazem naprosté
nechapavosti. ,Pro¢ ml¢is?“ pokracoval Ivan Kuzmic. ,Nebo rusky ne-
rozumis ani n? Julaji, zeptej se ho po vasem, kdo ho poslal do nasi
pevnosti?“

Julaj zopakoval otazku Ivana Kuzmice tatarsky. Ale Baskir se na n¢j
dival se stejnym vyrazem a neodpovédél ani slovo.

»Jaksi,“ rekl komandant, ,vsak ty se u mé rozmluvis. Hosi! Sundejte
7 n¢j ten pitomy pruhovany chalat a prosijte mu zada. Ale poradneé,
Julajil“

Dva vyslouzilci zacali Baskira svlékat. Ve tvari nestastnika se objevil
neklid. Rozhlizel se na vSechny strany jako zviratko, které chytily déti.
Kdyz ale jeden z vyslouzilct vzal jeho ruce, dal si je kolem krku a zvedl
si starce na zada a Julaj vzal dutky a naprahl se — tu Baskir zasténal
slabym, prosebnym hlasem, zakyval hlavou a otevrel usta, ve kterych
se misto jazyka hybal kratky pahyl.

Kdyz si vzpomenu, Ze se to stalo jeSté za mého zivota a ze jsem se
ted dozil mirného panovani imperatora Alexandra, nemohu se nedivit
rychlym pokrokim osvéty a sireni zasad lidskosti. Mlady muzi! Dosta-
nou-li se ti moje zapisky do rukou, pamatuj, ze nejlepsi a nejtrvalejsi
zmeény jsou ty, které vychazeji ze zlepseni mravu, bez jakychkoli nasil-
nych otresu.
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Vsichni byli ohromeni. ,No,“ rekl komandant, ,z néj asi nic nedo-
staneme. Julaji, odved Baskira do Spycharu. A my, panové, si jeste
o leccem promluvime.“

Zacali jsme uvazovat o své situaci, kdyz tu najednou vesla do pokoje
Vasilisa Jegorovna, cela udychana a nesmirneé vylekana.

,Co se ti stalo?“ zeptal se uzasly komandant.

LPaneboze, nestesti!“ odpovedela Vasilisa Jegorovna. ,Niznéozjorna
padla dnes rano. Celedin otce Gerasima se odtamtud zrovna vratil. Vi-
dél, jak ji dobyvali. Komandanta a vsechny dustojniky povésili. VSech-
ny vojaky zajali. Co nevideét tu ti zlosynové budou.“

Ta necekana zprava meé silné zasahla. Komandanta Niznéozjorné
pevnosti, tichého a skromného mladého muze, jsem znal: asi dva mé-
sice predtim projizdél se svou mladou Zenou z Orenburgu a zastavil
se u Ivana Kuzmice. Niznéozjorna lezela asi pétadvacet verst od nasi
pevnosti. Kazdou hodinou jsme i my museli ¢ekat Pugacovav tutok.
7Zivé jsem si predstavil, co ¢eka Marju Ivanovnu, a srdce se mi uplné
zastavilo.

LPoslyste, Ivane Kuzmici!“ rekl jsem komandantovi. ,Nasi povinno-
sti je branit pevnost do posledniho dechu; o tom neni treba mluvit.
Ale je nutné pomyslet na bezpeci zen. Poslete je do Orenburgu, jestli
je cesta jesté volna, nebo do néjaké vzdalenéjsi a spolehlivejsi pevnos-
ti, kam by zlosynové nestacili dorazit.”

Ivan Kuzmic se obratil k zené a rekl ji:

LSlysis, maticko, opravdu, neposlat vas nékam dal, dokud si s témi
burici neporadime?

LAle co té nemal* rekla komandantova. ,Kde je takova pevnost, kam
by nezalétly kulky? Pro¢ by Bélogorska nebyla spolehliva? Chvala
Bohu, zijeme v ni uz dvaadvacaty rok. Vidéli jsme Baskiry i Kirgizy:
snad se i pred Pugacovem ubranime!*

.No, maticko,“ namitl Ivan Kuzmic, ,zustan tedy, kdyz na nasi pev-
nost spol¢has. Ale co budeme délat s Masou? Dobre, jestli se ubrani-
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me nebo se dockame posil; ale co kdyz ti zlosynové pevnost
dobudou?”

.No, pak...“ Tu se Vasilisa Jegorovna zakoktala a zmlkla, nesmirné
rozrusena.

.Ne, Vasiliso Jegorovno,* pokracoval komandant, protoze si vSiml,
ze jeho slova zapusobila, mozna poprvé v jeho zivoté. ,Masa tu zustat
nemuze. Posleme ji do Orenburgu k jeji kmotre: tam je vojska i dél
dost a hradby z kamene. A tobé bych taky radil, abys tam jela s ni;
i kdyz jsi uz stara, jen se podivej, co by s tebou bylo, kdyby fortecu
vzali itokem.“

,Dobra,“ rekla komandantova, ,at je po tvém, posleme Masu pryc.
Ale mé ani ve snu nepros: nepojedu. Nebudu se na stara kolena s te-
bou rozchazet a hledat si osamély hrob v cizim kraji. Spolu jsme zili,
spolu i umreme.“

LI to je pravda,“ rekl komandant. ,No, nemame na co c¢ekat. Jdi pri-
pravit Masu na cestu. Zitra za asvitu ji posleme; a dame ji i doprovod,
i kdyz nemame lidi nazbyt. A kde je vlastné Masa?“

,U Akuliny Pamfilovny,“ odpovédéla komandantova. ,Udélalo se ji
zle, kdyz uslysela, ze Niznéozjorna padla; bojim se, aby se nerozstona-
la. Pane BoZe na nebesich, ¢eho jsme se to dozilil

Vasilisa Jegorovna odesla zarizovat dcerin odjezd. Rozhovor u ko-
mandanta pokracoval; ale ja uz se do néj nepletl a nic jsem neposlou-
chal. Marja Ivanovna prisla k veceri bleda a uplakana. Povecereli jsme
mlcky a vstali od stolu driv nez obvykle; rozloucili jsme se s celou ro-
dinou a rozesli se domu. Ale ja jsem schvalné zapomnél svij kord
a vratil se pro n¢j: tusil jsem, ze zastihnu Marju Ivanovnu samotnou.
A opravdu, potkala mé ve dverich a podala mi kord. ,Sbohem, Petre
Andrejici!* rekla mi se slzami v ocich. ,Posilaji mé do Orenburgu.
Budte ziv a Stastny; mozna nam Pan Buh dopreje, abychom se znovu
uvidéli; a jestli ne...“ Tu se rozvzlykala. Objal jsem ji. ,Sbohem, miij
andeli, rekl jsem, ,sbhohem, moje mila, moje vytouzena! At se se
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mnou stane cokoli, ver, ze moje posledni myslenka a posledni modlit-
ba bude patrit tobé!* Masa vzlykala, pritulena k mé hrudi. Vroucné
jsem ji polibil a spésné vysel z pokoje.
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Kapitola sedma. Utok

Hlavo moje, hlavicko,

hlavo slouzici!

Slouzila ma hlavicka
rovnych tricet let a tri roky.
Ach, nevyslouzila si hlavicka
ani zisku, ani radosti,

ani slova vlidného

ani hodnosti vysoké;

jen si vyslouzila hlavicka
dva vysoké sloupky,
javorové brevénko

a k tomu smycku hedvabnou.
- Lidova pisen

Tu noc jsem nespal a nesvlékl se. Mél jsem v timyslu jit za svitani
k brané¢ pevnosti, odkud me¢la Marja Ivanovna vyjet, a tam se s ni na-
posledy rozloucit. Citil jsem v sobé velkou zménu: rozruseni duse mi
bylo mnohem méne¢ tizivé nez ta sklicenost, do které jsem byl jeste
nedavno pohrouzen. Se smutkem z rozlouceni se ve mné slévaly neja-
sné, ale sladké nadéje, netrpélivé ocekavani nebezpeci i city uslechtilé
ctizadosti. Noc ubc¢hla nepozorované. Uz jsem chteél vyjit z domu, kdyz
se otevrely dvere a priSel ke mné kapral s hlasenim, ze nasi kozaci
v noci odtahli z pevnosti, nasilim s sebou vzali Julaje a Ze kolem pev-
nosti projizdeéji néjaci neznami lidé. Myslenka, ze Marja Ivanovna ne-
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stihne odjet, me vydésila; spésné jsem dal kapralovi nékolik pokynu
a hned jsem se vrhl ke komandantovi.

Uz svitalo. Letel jsem ulici, kdyz jsem uslySel, Ze na mé nékdo vola.
Zastavil jsem se. ,Kam jdete?* rekl Ivan Ignatjic a dohonil mé. ,Ivan
Kuzmic je na valu a poslal meé pro vas. Pugac je tady.“ - ,Odjela Marja
Ivanovna?“ zeptal jsem se a srdce se mi chvélo. ,Nestihla,“ odpovédél
Ivan Ignatjic, ,cesta do Orenburgu je odriznuta; pevnost je obklicena.
Z1¢é je to, Petre Andrejicil®

Sli jsme na val, vyvySeninu, kterou vytvorila priroda a kterou zpev-
nili palisadou. Tisnili se tam uz vSichni obyvatelé pevnosti. Posadka
stala ve zbrani. Délo tam pretahli uz den predtim. Komandant pre-
chazel pred svou nepocetnou radou. Blizkost nebezpeci dodavala sta-
rému vojakovi neobycejné cilosti. Stepi, nedaleko od pevnosti, projiz-
délo asi dvacet jezdcu. Zdalo se, Ze jsou to Kozaci, ale byli mezi nimi
i Baskirové, které bylo snadné poznat podle rysich c¢epic a toulct. Ko-
mandant obesel své vojsko a rikal vojakam: ,Tak, déticky, postavime
se dneska za maticku panovnici a dokazeme celému svétu, ze jsme
statecni lidé a vérni prisaze!* Vojaci hlasité projevili svou horlivost.
Svabrin stal vedle mé a upfené hledél na nepritele. Lidé projizdéjic
stepi si vSimli pohybu v pevnosti, sjeli se do hloucku a zacali se spolu
radit. Komandant porucil Ivanu Ignatjicovi, aby namiril délo na jejich
houf, a sam prilozil doutnak. Koule zabzucela a preletéla nad nimi,
aniz komu ublizila. Jezdci se rozprchli, hned zmizeli z dohledu a step
se vyprazdnila.

Tu se na valu objevila Vasilisa Jegorovna a s ni Masa, ktera se od ni
nechtéla odloucit. ,Tak co?“ rekla komandantova. ,Jak jde bitva? A kde
je nepritel?* - ,Nepritel je nedaleko,“ odpovédél Ivan Kuzmic. ,Da-li
Buh, vSechno dobre dopadne. Tak co, MasSo, bojis se?* - ,Ne, tatinku,*
odpovédéla Marja Ivanovna, ,doma sama bych se bala vic.“ Tu se na
me podivala a namahave se usmala. Bezdécné jsem stiskl jilec svého
kordu, protoze jsem si vzpomnél, ze jsem ho den predtim dostal z je-
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jich rukou, jako by k obrané své milé. Srdce mi horelo. Predstavoval
jsem si, ze jsem jejim rytirem. Touzil jsem dokazat, ze jsem hoden jeji
duaveéry, a netrpélive jsem zacal ¢cekat na rozhodujici chvili.

V tu dobu se zpoza navrsi, které bylo pul versty od pevnosti, objevi-
ly nové houfy jezdct a brzy byla step poseta mnozstvim lidi ozbroje-
nych kopimi a luky. Mezi nimi jel na bilém koni muz v ¢erveném kaf-
tanu s tasenou Savli v ruce: byl to sam Pugacov. Zastavil se; obstoupili
ho a zrejmeé na jeho rozkaz se ctyri muzi oddélili a tryskem pricvalali
az pod samou pevnost. Poznali jsme v nich své zradce. Jeden z nich
drzel pod cepici list papiru; druhy mél na kopi nabodnutou Julajovu
hlavu, kterou setrrasl a hodil k nam pres palisadu. Hlava ubohého Kal-
myka padla komandantovi k noham. Zradci kriceli: ,Nestrilejte; vyjde-
te ven k carovi. Car je tady!”

LJa vam dam!“ vykrikl Ivan Kuzmic. ,Hosi! Pal!“ Nasi vojaci vypalili
salvu. Kozak, ktery drzel dopis, se zapotacel a skacel se z koné; ostatni
cvalali zpatky. Podival jsem se na Marju Ivanovnu. Zdrcena pohledem
na zakrvacenou Julajovu hlavu a ohlusena salvou byla jako bez sebe.
Komandant si zavolal kaprala a porucil mu, aby vzal list z ruky zabité-
ho kozaka. Kapral vysel do pole a vratil se a vedl za uzdu koné zabité-
ho. Podal komandantovi dopis. Ivan Kuzmi¢ si ho precetl pro sebe
a pak ho roztrhal na kousky. Vzbourenci se zatim zjevné chystali
k akci. Brzy nam kolem usi zacaly hvizdat kulky a nékolik Sipu se ko-
lem nas zabodlo do zemé a do palisady. ,Vasiliso Jegorovno!“ rekl ko-
mandant. ,Tohle neni pro zZenské; odved Masu; vidis, ze je holka ni
7iva, ni mrtva.”

Vasilisa Jegorovna, kterou kulky zkrotily, pohlédla na step, na které
bylo vidét velky pohyb; pak se obratila k muzi a rekla mu: ,Ivane
Kuzmici, nad zivotem i smrti vladne Buh: pozehnej Mase. Maso, pojd
k otci.”

Masa, bleda a roztresena, pristoupila k Ivanu Kuzmicovi, klekla si
a poklonila se mu az k zemi. Stary komandant ji trikrat pokrizoval;
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pak ji zvedl, polibil ji a rekl zménénym hlasem: ,Tak, Maso, bud stast-
na. Modli se k Bohu: on té neopusti. Najde-li se hodny c¢lovek, dej vam
Bith lasku a svornost. Zijte, jak jsme 7ili my s Vasilisou Jegorovnou.
Tak shohem, MasSo. Vasiliso Jegorovno, odved ji uz honem.“ Masa se
mu vrhla kolem krku a rozvzlykala se. ,Polibime se i my,* rekla ko-
mandantova a rozplakala se. ,Sbohem, muj Ivane Kuzmici. Odpust mi,
jestli jsem té nécim zarmoutilal* - ,Shohem, shohem, maticko!* rekl
komandant a objal svou starou. ,,No, dost uz! Jdéte, jdéte domii; a jestli
stihnes, oble¢c Masu do sarafanu.“ Komandantova s dcerou odesly. Di-
val jsem se za Marjou Ivanovnou; ohlédla se a kyvla mi hlavou. Tu se
Ivan Kuzmic obratil k nam a celou svou pozornost uprel na nepritele.
Vzbourenci se sjizdéli kolem svého vudce a najednou zacali sesedat
z koni. ,Ted stujte pevné,“ rekl komandant, ,bude ttok...“ V tu chvili
se rozlehlo straslivé jeceni a krik; vzbourenci bézeli poklusem k pev-
nosti. Nase dé¢lo bylo nabité kartacem. Komandant je nechal priblizit
na nejkratsi vzdalenost a najednou znovu vypalil. Kartac zasahl samy
stred davu. Vzbourenci se rozvlnili na obé strany a couvli. Jejich viidce
zustal vpredu sam... Maval Savli a zrejme je vasnive premlouval... Krik
a jeceni, které na chvili utichly, se hned znovu rozlehly. ,Tak, hosi,*
ekl komandant, ,ted otvirejte branu, bubnujte. Hosi! Vpred, do vypa-
du, za mnou!“

Komandant, Ivan Ignatji¢ a ja jsme se v mziku ocitli za valem pev-
nosti; ale zastrasena posadka se ani nehnula. ,Co tu stojite, déticky?«
vykrikl Ivan Kuzmic. ,,Umrit, tak umrit: to je vojenska véc!“ V tu chvili
se na nas vzbourenci prihnali a vtrhli do pevnosti. Buben zmlkl; po-
sadka odhodila pusky; srazili me sice k zemi, ale vstal jsem a vesel
jsem spolu se vzbourenci do pevnosti. Komandant, ranény do hlavy,
stal v hloucku zlosynu, kteri od néj chteli klice. Vrhl jsem se mu na
pomoc: nékolik statnych kozakt meé popadlo a svazalo Serpami a pri-
tom Trikali: ,VSak vy si to jesté vypijete, vy, co neposlouchate cara
Vlekli nas ulicemi; obyvatelé vychazeli z domu s chlebem a soli. Zvo-

!“
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nily zvony. Najednou se v davu rozkriklo, ze car ¢eka na nameésti na
zajatce a prijima prisahu. Lidé se pohrnuli na nameésti; hnali nas tam
také.

Pugacov sedél v kresle na zaprazi komandantova domu. M¢l na
sobé cerveny kozacky kaftan prosity prymKy. Vysokou soboli ¢epici se
zlatymi strapci mél narazenou do jiskricich oci. Jeho tvar mi pripadala
povedoma. Obklopovali ho kozacti predaci. Otec Gerasim, bledy a roz-
treseny, stal u zaprazi s krizem v rukou a zdalo se, zZe ho mlcky prosi
za obeéti, které je cekaji. Na nameésti narychlo stavéli Sibenici. Kdyz
jsme se priblizili, Baskirové rozehnali lid a nas predvedli pred Puga-
cova. Zvony utichly; nastalo hluboké ticho. ,Ktery je komandant?* ze-
ptal se samozvanec. Nas urjadnik vystoupil z davu a ukazal na Ivana
Kuzmice. Pugacov se na starce hrozivé podival a rekl mu: ,Jak ses
opovazil postavit se mné, svému carovi?* Komandant, vysileny ranou,
sebral posledni sily a pevinym hlasem odpovédél: Ty nejsi muj car, ty
jsi lotr a samozvanec, slysis!“ Pugacov se zachmurené zamracil a mavl
bilym Satkem. Nékolik kozaku starého kapitana popadlo a vleklo ho
k sibenici. Na jejim brevnu sedé¢l obkrocmo zmrzaceny Baskir, kterého
jsme den predtim vyslychali. Drzel v ruce provaz a za minutu jsem
uvidél ubohého Ivana Kuzmice, jak visi ve vzduchu. Pak privedli k Pu-
gacovovi Ivana Ignatjice. ,Prisahej,“ rekl mu Pugacov, ,caru Pjotru
Fjodorovicovil“ — Ty nejsi nas car,“ odpovedel Ivan Ignatjic a opakoval
slova svého kapitana. ,Ty, strycku, jsi lotr a samozvanec!* Pugacov
znovu mavl satkem a dobry porucik visel vedle svého starého velitele.

Byla rada na mné. Dival jsem se sméle na Pugacova a chystal se zo-
pakovat odpoved svych velkodusnych druhi. Tu jsem ke svému nepo-
psatelnému tzasu uvidél mezi vzbourenymi predaky Svabrina, s vlasy
zastrizenymi dokola a v kozackém kaftanu. Pristoupil k Pugacovovi
a ekl mu do ucha nékolik slov. ,,Povesit ho!“ rekl Pugacov a uz se na
meé ani nepodival. Hodili mi na krk smycku. Zacal jsem se v duchu
modlit, uprimné jsem se Bohu kal ze vSech svych hrichi a prosil ho
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o spasu vSech, kdo jsou mému srdci drazi. Dovlekli mé pod Sibenici.
.Neboj, neboj,“ opakovali mi moji kati, mozna ze mi opravdu chtéli
dodat odvahy. Najednou jsem uslySel vykrik: ,Stujte, zatracenci! Po-
ckejte!... Kati se zastavili. Divam se: Saveljic¢ lezi Pugacovovi u nohou.
,Otce rodny!* rikal muj ubohy vychovatel. ,,Co ti je po smrti panského
ditéte? Pust ho; daji ti za n¢j vykupné; a pro vystrahu a pro strach dej
povesit tireba me, starého!“ Pugacov dal znameni a hned mé rozvazali
a nechali byt. ,Nas otec ti dava milost,“ rikali mi. Nemohu rict, ze bych
se v tu chvili z vysvobozeni radoval, ale nereknu ani, ze bych ho lito-
val. Moje city byly prili§ zmatené. Znovu mé privedli k samozvanci
a postavili mé pred nim na kolena. Pugacov mi podal svou Slachovitou
ruku. ,,Polib ruku, polib ruku!* rikali kolem mé. Ale byl bych dal pred-
nost té nejkrutéjsi poprave pred takovym podlym ponizenim. ,Panac-
ku Petrre Andrejicil Septal Saveljic, ktery stal za mnou a strkal do me.
.Nebud uminény! Co té to stoji? Plivni si a polib tomu zlosy... fuj! polib
mu rucku.“ Nehybal jsem se. Pugacov spustil ruku a s usmeéskem rekl:
»Jeho blahorodi asi radosti zhloupl. Zvednéte ho!“ Zvedli mé a nechali
meé na svobodé. Dival jsem se na pokracovani té hrozné komedie.
Obyvatelé zacali prisahat. Pristupovali jeden po druhém, libali kriz
a pak se klan¢li samozvanci. Vojaci posadky stali hned vedle. Rotni
krejci, ozbrojeny svymi tupymi nizkami, jim strihal copy. Otrepali se
a pristupovali k Pugacovoveé ruce a ten jim vyhlasoval odpusténi a pri-
jimal je do své bandy. To v§echno trvalo asi tii hodiny. Nakonec Puga-
cov vstal z kresla a sesel ze zaprazi v doprovodu svych predaku. Pri-
vedli mu bilého koné ozdobeného bohatym postrojem. Dva kozaci ho
vzali v podpazi a vysadili do sedla. Oznamil otci Gerasimovi, ze bude
u n¢j obédvat. V tu chvili se ozval zensky krik. Nékolik loupezniki vy-
vleklo na zaprazi Vasilisu Jegorovnu, rozcuchanou a svle¢enou do
naha. Jeden z nich se uz stacil vystrojit do jeji kazajky. Jini tahali peri-
ny, truhly, ¢ajové nadobi, pradlo a vSechno haraburdi. ,Paneboze
muj!“ kricela uboha starenka. ,Nechte mé zit, at se muzu kat. Otcové
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rodni, odvedte meé k Ivanu Kuzmicovi.“ Najednou pohlédla na Sibenici
a poznala svého muze. ,Zlosynové!“ vykrikla nepricetné. ,Co jste to
s nim udelali? Svetlo moje, Ivane Kuzmici, smela vojacka hlavicko!
Neublizily ti pruské bodaky ani turecké kulky; nepolozil jsi zivot v po-
ctivém boji, ale zahynul jsi rukou uprchlého trestance! - ,Umlcte tu
starou carodéjnicil® ekl Pugacov. Tu ji mlady kozak uderil savli do
hlavy a ona padla mrtva na schody zaprazi. Pugacov odjel; lid se hrnul
za nim.
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Kapitola osma. Nezvany host

Nezvany host je hors$i nez Tatar.
- Prislovi

Nameésti se vyprazdnilo. Porad jsem stal na jednom misté a nemohl
jsem urovnat myslenky, zmatené tak hroznymi dojmy.

Nejistota o osudu Marji Ivanovny meé trapila ze vSeho nejvic. Kde je?
Co je s ni? Stihla se schovat? Je jeji ukryt bezpecny?... Plny uizkostnych
myslenek jsem vesel do komandantova domu... VSude bylo prazdno;
zidle, stoly, truhly byly polamané; nadobi rozbité; vsechno rozkrade-
né. Vybehl jsem po malém schodisti, které vedlo do svétnicky, a popr-
vé v zivote jsem vesSel do pokoje Marji Ivanovny. Uvidél jsem jeji postel,
kterou loupeznici prehazeli; skrin byla rozbita a vykradena; pred vy-
prazdnénou skrinkou na ikony jesté horelo vécné svetélko. Zachovalo
se 1 zrcatko, které viselo na sténé mezi okny... Kde jen byla obyvatelka
této pokorné divci cely? Mysli mi probleskla strasna myslenka: pred-
stavil jsem si ji v rukou loupeznikii... Srdce se mi sevrelo... Horce,
horce jsem se rozplakal a nahlas vyslovil jméno své milé... V tu chvili
se ozval slaby Sramot a zpoza skriné se objevila Palasa, bleda
a roztresena.

LAch, Petre Andrejici!“ rekla a spraskla ruce. ,To je ale den! Jaké
hruzy!...”

LA Marja Ivanovna?* zeptal jsem se netrpéelive. ,,Co je s Marjou
Ivanovnou?“
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LSlecna je ziva,“ odpovédéla Palasa. ,Je schovana u Akuliny
Pamfilovny.”

LU popové!* vykrikl jsem zdésené. ,Boze muj! Tam je prece
Pugacov!...”

Vyritil jsem se z pokoje, v mziku jsem byl na ulici a stremhlav jsem
bézel do knézova domu, nic jsem nevidél a nic necitil. Ozyval se odtud
krik, chechot a pisné... Pugacov hodoval se svymi druhy. Palasa pri-
béhla za mnou. Poslal jsem ji, aby potichu vyvolala Akulinu Pamfilov-
nu. Za chvili ke mné popova vysla do siné s prazdnou lahvi v ruce.

~Proboha! Kde je Marja Ivanovna?“ zeptal jsem se s nevyslovnym
rozrusenim.

LLezl, moje holubicka, u mé na posteli, tamhle za prepazkou,* od-
povedela popova. ,No, Petre Andrejici, div se nestalo nestésti, ale
chvala Bohu, vSechno dobre dopadlo: ten lotr si zrovna sedl k obédu,
a ona, chudinka moje, prijde k sobé a zasténal... Uplné jsem strnula.
Uslysel to: ,A kdo to u tebe vzdycha, stara? Ja se tomu zlocinci poklo-
nila az k pasu: ,Moje neter, care; rozstonala se, lezi uz druhy tyden.‘ -
A je tvoje neter mlada?® — ,Mlada, care.* - ,Tak mi ukaz, stara, tu svou
neter.’ Srdce se mi uplné zastavilo, ale nedalo se nic délat. ,Prosim,
care; jenze holka nemuze vstat a prijit k tvé milosti.‘ - ,To nic, stara,
pujdu se podivat sam.* A on ten zatracenec opravdu Sel za prepazku;
co ty na to! Odhrnul zaclonu a podival se téma svyma jestrabima oci-
ma! - a nic... Bih nas ochranil! A veris, ze ja i muj stary jsme se uz
chystali na mucednickou smrt? Nastésti ho ta moje holubicka nepo-
znala. Pane Boze na nebesich, to jsme se dockali svatku! Co naplat!
Ubohy Ivan Kuzmic! Kdo by si to pomyslell... A Vasilisa Jegorovna?
A Ivan Ignatjic? Za co jeho?... Jak to, Ze vas uSetfili? A co ten Svabrin,
Alexej Ivanyc? Nechal se ostrihat dokola a ted tu s nimi u nas hoduje!
Je hbity, to se musi nechat. A kdyz jsem rekla o té nemocné neteri, tak
se na me, veris, podival, jako by mé nozem probodl; ale neprozradil ji,
i za to mu dik.“ V tu chvili se ozval opily krik hostu a hlas otce Gerasi-
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ma. Hosté chtéli vino, hospodar volal svou Zenu. Popova se dala do
shonu. ,,Jdéte si domu, Petre Andrejici,” rekla, ,ted na vas neni cas; ti
zlosynové poradaji pitku. Béda, jestli se jim opilym dostanete pod
ruku. Shohem, Petie Andrejici. Co ma byt, to bude; snad nas Buh
neopusti.“

Popova odesla. Trochu uklidnény jsem se vydal do svého bytu. Kdyz
jsem Sel kolem nameésti, uvidel jsem nékolik Baskiru, kteri se tlacili
kolem Sibenice a stahovali obésenctim boty; stézi jsem potlacil vybuch
rozhorceni, protoze jsem citil, Ze zastat se jich je zbytecné. Po pevno-
sti pobihali loupeznici a plenili dustojnické domy. VSude se ozyval krik
pijicich vzbourencu. Prisel jsem domu. Saveljic mé cekal na prahu.
.Chvala Bohu!* vykrikl, kdyz mé uvidél. ,Uz jsem si myslel, Ze té ti zlo-
synové zase popadli. No, panacku Petre Andrejici, veris tomu? VSech-
no nam rozkradli, ti lumpové: Saty, pradlo, véci, nadobi - nic nene-
chali. Ale co uz! Chvala Bohu, ze té pustili zivého! A poznal jsi, pane,
toho atamana?“

.Ne, nepoznal; a kdo to je?“

»Jak to, panacku? Ty jsi zapomnél na toho ochlastu, co z tebe v za-
jezdnim hostinci vylakal kozich? Zajeci kozisek, docela novy; a on, be-
stie, ho rozparal, jak se do n¢j soukal!*

Uzasl jsem. Podoba Pugacova s mym pruvodcem byla opravdu na-
padna. Presvedcil jsem se, ze PugaCov a on jsou jedna a taz osoba,
a pochopil jsem tehdy, pro¢ mi byla prokazana milost. Nemohl jsem se
nedivit podivnému retézeni okolnosti: détsky kozisek, darovany tula-
kovi, meé vysvobodil ze smycky, a ochlasta, ktery se potloukal po za-
jezdnich hostincich, obléhal pevnosti a otrasal statem!

LNeracil bys néco pojist?“ zeptal se Savelji¢, neménny ve svych zvy-
cich. ,Doma nic neni; pujdu se porozhlédnout a néco ti pripravim.“

Kdyz jsem zistal sam, pohrouzil jsem se do tvah. Co jsem mel dé-
lat? Zustat v pevnosti, ktera byla v moci zlosyna, nebo tahnout s jeho
bandou - to se na dustojnika nehodilo. Povinnost zadala, abych se do-
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stavil tam, kde moje sluzba jesté mohla byt v téchto svizelnych okol-
nostech uzitecna vlasti... Ale laska mi durazné radila zustat u Marji
Ivanovny a byt jejim obrancem a ochrancem. I kdyz jsem predvidal
brzkou a nepochybnou zménu okolnosti, prece jsem se nemohl ne-
chvet, kdyz jsem si predstavoval, v jak nebezpecném postaventi je.

Moje uvahy prerusil prichod jednoho z kozaku, ktery pribéhl
s oznamenim, ze pry ,veliky car té vola k sobé®. - ,A kde je?“ zeptal
jsem se a chystal se uposlechnout.

.V komandantove domé,“ odpoveédel kozak. ,Po obédé si nas otec
zasel do lazné a ted odpociva. No, vase blahorodi, je hned vidét, ze je
to vznesena osoba: k obédu racil snist dvé pecena selatka, a v pare se
hreje tak horce, 7Ze to ani Taras Kurockin nevydrzel, dal metlu Fomko-
vi Bikbajevovi a stézi se vzpamatoval studenou vodou. Co naplat: ve
vSem se chova tak vzneseneé... A v 1azni pry ukazoval svoje carska zna-
meni na prsou: na jedné stran¢ dvouhlavého orla, velikého jako pét-
nik, a na druhé svou osobu.“

Nepovazoval jsem za nutné kozakovi jeho minéni vyvracet a vydal
jsem se s nim do komandantova domu, predem jsem si predstavoval
setkani s Pugac¢ovem a snazil se uhodnout, jak skon¢i. Ctenar si snad-
no predstavi, ze jsem nebyl uplné klidny.

Zacalo se stmivat, kdyZ jsem dosel ke komandantovu domu. Sibeni-
ce se svymi obétmi se straslivé cernala. Télo ubohé komandantové se
porad jeste valelo pod zaprazim, u kterého stali na strazi dva kozaci.
Kozak, ktery me privedl, mé Sel ohlasit, hned se vratil a uvedl mé do
toho pokoje, kde jsem se den predtim tak nézné loucil s Marjou
Ivanovnou.

Naskytl se mi neobycejny obraz: za stolem prostfenym ubrusem
a zastavénym lahvemi a sklenicemi sedé¢l Pugacov a asi deset kozac-
kych predaki, v ¢epicich a barevnych kosilich, rozpaleni vinem, s ru-
dymi ksichty a jiskficima o¢ima. Nebyl mezi nimi ani Svabrin, ani nas
urjadnik, ti Cerstvé naverbovani zradci. A, vase blahorodi!* fekl Puga-
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cov, kdyz me uvidél. ,Vitej; cest a misto, prosime.“ Stolovnici se posu-
nuli. MIcky jsem si sedl na kraj stolu. Muj soused, mlady kozak, stihly
a pohledny, mi nalil sklenici obycejné koralky, které jsem se ani nedo-
tkl. Zacal jsem si zvédavé prohlizet tu spole¢nost. Pugacov sede¢l na
cestném miste, opiral se loktem o stil a cerny plnovous si podpiral Si-
rokou pesti. Jeho rysy, pravidelné a dost prijemné, neprozrazovaly nic
krutého. Casto se obracel k asi padesatiletému muzi a Fikal mu hned
k sobé chovali jako kamaradi a svému viudci neprojevovali zadnou
zvlastni prednost. Mluvilo se o rannim utoku, o uspéchu vzboureni
a o dalSim postupu. Kazdy se chlubil, navrhoval své nazory a volné
Pugacovovi odporoval. A prave na této podivné vale¢né radé bylo roz-
hodnuto tahnout na Orenburg: odvazny tah, ktery se div nekorunoval
zhoubnym tuspéchem! Pochod byl vyhlasen na zitrek. ,Tak, bratri,*
rekl Pugacov, ,zazpivejme si na dobrou noc mou oblibenou pisnicku.
Cumakove! Zaénil* Mij soused spustil tenkym hlaskem tahlou burlac-
kou pisen a vsichni shorem prizvukovali:

Nehu¢, maticko, zelena doubravo,

nerus$ me, mladence dobrého, v mém premysleni.
Zitra mam ja, mladenec dobry, k vyslechu jiti
pred hrozného soudce, pred samého cara.

A bude se mé car, panovnik, ptati:

Povéz, povéz mi, chasniku, selsky synu,

s kym jsi lotroval, s kym jsi loupil,

a mnoho-li s tebou bylo druhi?

Povim ti, nadéje nasSe, pravoslavny care,
celou pravdu ti povim, celou pravdicku,

7e druhy jsem meél ctyri:

prvni muj druh byla tmava noc,

a druhy muj druh ocelovy nuz,

a treti muj druh, to maj dobry kun,
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a ¢tvrty muj druh, to tuhy luk,

a posli¢ci moji, to kalené Sipy.

I promluvi nadéje nase, pravoslavny car:
Slava tobé, chasniku, selsky synu,

ze jsi umel lotrovat, umél se i zodpovidat!
Zalo te, chasniku, obdaruji

uprostred pole vysokymi komnatami,
dveéma sloupy a brevnem napric.

Neda se vypovedet, jak na mé zapusobila tahle prostonarodni pisen
o Sibenici, kterou zpivali lidé Sibenici propadli. Jejich hrozivé tvare,
souladné hlasy, smutny vyraz, ktery davali sloviim i tak vymluvnym -
to vSechno mnou otrasalo jakousi basnickou hriizou.

covem. Chtel jsem jit za nimi, ale Pugacov mi rekl: ,,Sed; chci si s te-
bou promluvit.” Ztstali jsme mezi ¢tyrma ocima.

Nekolik minut jsme oba mlceli. Pugacov se na mé uprené dival
a obcas primhouril levé oko s podivuhodnym vyrazem Sibalstvi a po-
smeéchu. Nakonec se rozesmal, a to s tak nepredstiranou veselosti, ze
jsem se pri pohledu na néj zacal smatija, sam nevim cemu.

JTak co, vase blahorodi?“ rekl mi. ,Dostal jsi strach, priznej se, kdyz
ti moji chlapci hodili provaz na krk? Myslim, ze se ti zatmélo pred oci-
ma... A houpal by ses na brevnu, nebyt tvého sluhy. Hned jsem toho
starého brucouna poznal. No, napadlo by té, vase blahorodi, Ze ten
clovek, ktery té vyvedl ke stepnimu dvoru, byl sam veliky car?“ Tu na-
sadil vazny a tajemny vyraz. ,Ty ses proti mné tézce provinil,“ pokra-
coval, ,ale omilostnil jsem té pro tvou dobrotu, za to, Zes mi prokazal
sluzbu, kdyz jsem se musel skryvat pred svymi neprateli. A to jeSté
uvidis! Jak té teprve obdaruju, az dostanu své carstvi! Slibujes, zZe mi
budes horlivé slouzit?*
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Otazka toho lumpa a jeho drzost mi pripadaly tak smésné, ze jsem
se nemohl neusmat.

,Cemu se usmivas?“ zeptal se mé a zamracil se. ,Nebo neveris, ze
jsem veliky car? Odpovéz rovnou.©

Zarazil jsem se: uznat tulaka za cara jsem nedokazal; to by se mi
zdalo neodpustitelnou malomyslnosti. Nazvat ho do o¢i podvodnikem
znamenalo vydat se zahubeé; a to, k ¢emu jsem byl pripraven pod Sibe-
nici pred zraky vseho lidu a v prvnim navalu rozhorceni, mi ted pripa-
dalo jako zbytecné chvastani. Vahal jsem. Pugacov zachmurené cekal
na mou odpoved. Nakonec - a jesté dnes na tu chvili vzpominam se
zadostiu¢inénim - ve mné cit povinnosti zvitézil nad lidskou slabosti.
Odpoveédel jsem Pugacovovi: ,Poslys; reknu ti celou pravdu. Posud
sam, muzu v tob¢ uznat cara? Jsi chytry clovek: sam bys videl, ze se
pretvaruju.”

LA kdo tedy jsem podle tvého rozumu?“

LBuh te vi; ale at jsi kdokoli, hrajes nebezpecnou hru.“

Pugacov se na me rychle podival. ,Tak ty neveris,“ rekl, ,ze jsem car
Pjotr Fjodorovic? No, dobra. A copak smély nema Stésti? Copak za sta-
rych casu nevladl Griska Otrepjev? Mysli si o mné, co chces, ale drz se
me. Co je ti po tom ostatnim? At je pop kdokoli, otcem je. Sluz mi vér-
né a poctive a ja té udéelam polnim marsalem i knizetem. Co ty na to?«

.Ne,“ odpovédél jsem pevné. ,Jsem rozeny Slechtic; prisahal jsem
panovnici imperatorce: tobé slouzit nemuzu. Jestli mi opravdu prejes
dobro, pust mé do Orenburgu.“

Pugacov se zamyslel. ,A kdyz té pustim,” rekl, ,slibiS mi aspon, ze
nebudes slouzit proti mne?“

LJak ti to muzu slibit? odpovedel jsem. ,,Sam vis, ze to neni v mé
vuli: poruc¢i mi jit proti tobé - pujdu, neda se nic délat. Ty jsi ted sam
velitel; sam od svych lidi zadas poslusnost. Jak by to vypadalo, kdy-
bych odmitl slouzit, az bude moje sluzba zapotrebi? Moje hlava je ve
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tvé moci: pustiS mé - dékuju; das meé popravit — Buh té sud; ale rekl
jsem ti pravdu.”

Moje uprimnost Pugacova ohromila. ,Budiz,” rekl a placl mé po ra-
meni. ,Popravit, tak popravit, omilostnit, tak omilostnit. Jdi si, kam té
oCi nesou, a délej, co chces. Zitra se se mnou prijd rozloucit, a ted jdi
spat, i mé uz premaha drimota.“

Odesel jsem od Pugacova a vySel na ulici. Noc byla ticha a mraziva.
Mesic a hvézdy jasné zarily a osvetlovaly nameésti i Sibenici. V pevnosti
bylo vSude klidno a tma. Jen v kréme svitilo svétlo a ozyval se krik
opozdilych flamendru. Podival jsem se na knézuv dum. OKkenice i bra-
na byly zavirené. Zdalo se, ze je v ném vSechno tiché.

Prisel jsem do svého bytu a nasel Saveljice, jak se trapi mou nepri-
tomnosti. Zprava o mé svobodé ho nevyslovné potesila. ,Slava tobé,
Pane!“ rekl a pokrizoval se. ,Za svitani opustime pevnost a pujdeme,
kam nas oci povedou. Néco jsem ti pripravil; najez se, panacku, a spi
si do rana jako u Pana Boha za peci.“

Poslechl jsem jeho rady, povecerel s velkou chuti a usnul na holé
podlaze, unaveny na dusi i na téle.
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Kapitola devata. Rozlouceni

Sladko bylo seznamit se,

krasna moje, prave s tebou;
smutno, smutno rozloucit se,
smutno, jak by dusi vzali s sebou.
— Cheraskov

Casné rano mé probudil buben. Sel jsem na shromazdisté. Tam se uz
u Sibenice, na které porad jeste visely vcerejsi obéti, radily Pugacovovy
houfy. Kozaci stali v sedlech, vojaci ve zbrani. Vlaly prapory. Nékolik
dél, mezi nimiz jsem poznal i to nase, stalo na polnich lafetach. Vsich-
ni obyvatelé byli tamtéz a ¢ekali na samozvance. U zaprazi komandan-
tova domu drzel kozak za uzdu nadherného bilého koné kirgizského
plemene. Hledal jsem oc¢ima télo komandantové. Odnesli je kousek
stranou a prikryli rohozi. Kone¢né Pugacov vysel ze siné. Lid smekl
cepice. Pugacov se zastavil na zaprazi a se vSemi se pozdravil. Jeden
7 predakt mu podal pytel médaki a on je zacal hazet po hrstech. Lid
se s krikem vrhl, aby je posbiral, a neobeslo se to bez zranéni. Pugaco-
va obklopovali jeho predni spole¢nici. Mezi nimi stdl i Svabrin. Nase
pohledy se setkaly; v mém mohl vycist opovrzeni a on se odvratil s vy-
razem uprimné zloby a predstiraného posméchu. Pugacov mé uvideél
v davu, kyvl na m¢ hlavou a zavolal mé k sobé. ,Poslouchej,” ekl mi.
,Jdi hned ted do Orenburgu a vyrid ode mé gubernatorovi a vsem ge-
neralim, at mé u sebe cekaji za tyden. Porad jim, at mé uvitaji s dét-
skou laskou a poslusnosti; jinak neujdou kruté popraveé. Stastnou ces-
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tu, vase blahorodi!* Pak se obratil k lidu, uk4zal na Svabrina a fekl:
LTady mate, deticky, nového velitele: ve vSem ho poslouchejte, a on se
mi za vas i za pevnost zodpovida.“ S hriizou jsem ta slova slysel: Svab-
rin se staval velitelem pevnosti; Marja Ivanovna zustavala v jeho moci!
Boze, co s ni bude! Pugacov sesel ze zaprazi. Privedli mu koné. Hbité
vyskocil do sedla a necekal na kozaky, kteri ho chtéli vysadit.

V tu chvili, divam se, vystoupil z davu muj Saveljic, jde k Pugacovovi
a podava mu list papiru. Nedokazal jsem si predstavit, co z toho vzej-
de. ,Co je to?“ zeptal se Pugacov dulezité. ,Precti si to, tak racis
uvidet,* odpoveédel Saveljic. Pugacov papir prevzal a dlouho si ho pro-
hlizel s vyznamnym vyrazem. ,Proc¢ piSes tak zamotané?“ ekl nako-
nec. ,Nase jasné oc¢i tu nemuzou nic rozlustit. Kde je muj vrchni
sekretar?“

Mlady chlapik v kapralském stejnokroji k Pugacovovi hbité pribehl.
,Cti nahlas,” fekl samozvanec a dal mu papir. Nesmirné mé zajimalo,
o ¢cem mého vychovatele napadlo Pugacovovi psat. Vrchni sekretar za-
cal hlasite a po slabikach c¢ist toto:

~Dva zupany, kartounovy a hedvabny pruhovany, za Sest rublu.“

,Co to ma znamenat?“ rekl Pugacov a zamracil se.

LPoruc, at se ¢te dal,“ odpovedél klidne Saveljic.

Vrchni sekretar pokracoval:

.Stejnokroj z jemného zeleného sukna za sedm rubla.

,Kalhoty bil¢ soukenné za pét rublu.

LDvanact kosil z holandského platna s manzetami za deset rublu.

JTruhlicka s cajovym nadobim za dva a pul rublu...”

.Co je to za zvasty?“ prerusil ho Pugacov. ,Co je mi do truhlicek
a do kalhot s manzetami?“

Saveljic si odkaslal a zacal vysvétlovat.

JTo, panacku, racis videt, je soupis panského majetku, ktery roz-
kradli zlosynové...

JJaci zlosynové?“ zeptal se hrozivé Pugacov.
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LPromin, prerekl jsem se,“ odpovedel Saveljic. ,Zlosynové nezlosy-
nové, ale tvoji chlapci se tu prece jen prehrabovali a ledacos odtahli.
Nezlob se: i kin ma ¢tyri nohy, a prece klopytne. Poruc¢ uz, at se to
docte.”

,Docti to,“ rekl Pugacov. Sekretar pokracoval:

LPrikryvka kartounova, druha taftova, vatovana bavlnou, za Ctyri
rubly.

L,LiSc¢i kozich, potazeny Sarlatovym suknem, za ctyricet rublu.

LA jeste zajeci koziSek, darovany tvé milosti v zajezdnim hostinci, za
patnact rublu.“

,Co je zas tohle!“ vykrikl Pugacov a zablyskl ohnivyma ocima.

Priznam se, ze jsem dostal o svého ubohého vychovatele strach.
Chtel se znovu pustit do vysvétlovani, ale Pugacov ho prerusil: ,Jak
ses opovazil 1ézt za mnou s takovymi hloupostmi?“ vykrikl, vytrhl sek-
retari papir z rukou a hodil ho Saveljicovi do obliceje. ,,Hloupy dédku!
Okradli vas: to je mi nestésti! Mél by ses, ty stary mrzoute, vé¢né mo-
dlit k Bohu za mé a za moje chlapce, ze tu ty i ten tviij pan nevisite
spolu s mymi neposlusniky... Zajeci koziSek! Ja ti dam zajeci kozisek!
A vi§ ty vibec, ze té dam zaziva stahnout z kuze a nadélat z ni
kozichy?“

LJak racis,“ odpovedel Saveljic, ,ale ja jsem clovek nesvobodny a za
pansky majetek musim zodpovidat.“

Pugacov mél zrejme zrovna zachvat velkomyslnosti. Odvratil se
a odjel, aniz rekl jesté slovo. Svabrin a predaci jeli za nim. Banda vy-
tahla z pevnosti v poradku. Lid Sel Pugacova vyprovodit. Zustal jsem
na namesti sam se Saveljicem. Muj vychovatel drzel v rukou sviij sou-
pis a prohlizel si ho s vyrazem hluboké litosti.

Kdyz videl, jak dobre si s Pugacovem rozumim, myslel si, Ze toho
vyuzije; ale ten moudry zamér se mu nevydaril. Zacal jsem mu sice
vycitat nemistnou horlivost, ale nemohl jsem se ubranit smichu. ,Jen
se sm¢éj, pane,“ odpoveédel Saveljic, ,jen se sm¢j; ale az budeme muset
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celé hospodarstvi porizovat znova, tak uvidime, jestli to bude
k smichu.*

Pospichal jsem do knézova domu, abych se uvidél s Marjou Ivanov-
nou. Popova meé privitala smutnou zpravou. V noci dostala Marja Iva-
novna silnou horecku. Lezela v bezvédomi a blouznila. Popova mé
uvedla do jejiho pokoje. Tise jsem pristoupil k jeji posteli. Zména v jeji
tvari meé ohromila. Nemocna mé nepoznala. Dlouho jsem nad ni stal
a neposlouchal otce Gerasima ani jeho dobrou Zenu, kteri me, my-
slim, utésovali. Zneklidnovaly mé chmurné myslenky. Désilo meé po-
staveni ubohé, bezbranné sirotky, ponechané uprostred zlych vzbou-
rencd, i moje vlastni bezmoc. Ze vseho nejvic mi tryznil predstavivost
Svabrin, Svabrin. Samozvanec mu dal moc, velel v pevnosti, kde zi-
stavala nestastna divka - nevinny predmét jeho nenavisti -, a byl
schopen cehokoli. Co jsem mél délat? Jak ji pomoci? Jak ji vysvobodit
z rukou zlosyna? Zbyval jediny prostredek: rozhodl jsem se odejit
hned do Orenburgu, abych urychlil osvobozeni Bélogorské pevnosti
a podle moznosti k nému prispél. Rozloucil jsem se s knézem i s Aku-
linou Pamfilovnou a vroucné jsem ji sveril tu, kterou jsem uz pokladal
za svou zenu. Vzal jsem ubohou divku za ruku a libal ji a smacel slza-
mi. ,Shohem,* rikala mi popova, kdyz meé vyprovazela, ,shohem, Petre
Andrejici. Snad se uvidime v lepsich casech. Nezapominejte na nas
a piste nam casto. Uboha Marja Ivanovna ted kromé vas nema zadnou
utéchu ani ochrance.*

VySel jsem na namesti, na chvili jsem se zastavil, pohlédl na sibeni-
ci, poklonil se ji, vySel z pevnosti a vydal se po orenburské cesté, do-
provazen Saveljicem, ktery se ode mé nehnul.

Sel jsem, zabrany do svych tvah, kdyz jsem najednou uslysel za se-
bou dusot koni. Ohlédl jsem se; vidim: od pevnosti cvala kozak, vede
za uzdu baskirského koné a uz z dalky mi dava znameni. Zastavil jsem
se a brzy jsem poznal naseho urjadnika. Pricvalal, seskocil z koné
a podal mi otéze toho druhého se slovy: ,Vase blahorodi! Nas otec vam
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daruje koné a kozich ze svého ramene.“ K sedlu byl privazany ovci ko-
zich. A jeste,“ dodal urjadnik a zakoktal se, ,daruje vam... pul rublu...
ale ja ho cestou poztracel; odpustte velkomysIné.“ Savelji¢ se na néj
ukosem podival a zabrucel: ,Cestou poztracel! A co ti to cinka za kosi-
li? Nestyda!“ - ,Co mi to cinka za kosili?* odsekl urjadnik, ani trochu
nezarazeny. ,Buh s tebou, dédousku! To rinc¢i uzda, a ne pul rublu.“ -
LDobra,“ rekl jsem a prerusil hadku. ,Podékuj ode mé tomu, kdo té
poslal; a ten poztraceny pulrubl se cestou zpatky snaz posbirat a nech
si ho na vodku.“ - ,Mockrat dékuju, vase blahorodi,“ odpovédél a ob-
racel koné. ,Budu se za vas vécné modlit k Bohu.“ Pri téch slovech
cvalal zpatky, jednou rukou se drzel za kosili a za minutu zmizel
7. dohledu.

ObléKl jsem si kozich a vsedl na koné a Saveljice jsem si posadil za
sebe. ,Tak vidis, pane,“ rekl starec, ,,ze jsem tomu podvodnikovi nepo-
dal tu prosbu nadarmo: lotr se zastydél, i kdyz ta baskirska vytahla
herka a ovci kozich nestoji ani za polovinu toho, co nam ti podvodnici
ukradli, a toho, co jsi mu sam racil darovat; ale prece se to bude hodit,
a od zI¢ho psa aspon chomac chlupt.“

71



Kapitola desata. Obléhani mésta

Kdyz louky obsadil i horské vrcholy,

jak orel z vysiny zrak vrhal na mésto dola.
Zataborem dal stavet délostielecky val,

v ném hromy skryl a v noci k meéstu privézt dal.
- Cheraskov

Kdyz jsme se blizili k Orenburgu, uvidéli jsme zastup trestancii s oho-
lenymi hlavami a s tvaremi zohyzdénymi katovymi klestémi. Pracovali
u opevnéni pod dozorem vyslouzilct z posadky. Jedni odvazeli na vo-
zicich smeti, které zaplnovalo prikop; jini kopali lopatami zem; na valu
nosili zednici cihly a opravovali méstskou hradbu. U brany nas zasta-
vily straze a chtély videt nase pasy. Jakmile serzant uslysel, ze jedu
7 Belogorské pevnosti, vedl mé rovnou do generalova domu.

Zastihl jsem ho v zahradé. Prohlizel jabloné, které obnazil dech
podzimu, a s pomoci starého zahradnika je peclive balil do teplé sla-
my. Jeho tvar vyjadrovala klid, zdravi a dobrosrdec¢nost. Mé¢l ze me ra-
dost a zacal se vyptavat na strasné udalosti, jejichz jsem byl svédkem.
VSechno jsem mu vypraveél. Starec mé pozorné poslouchal a mezitim
odrezaval suché vétve. ,Ubohy Mironov!“ rekl, kdyz jsem skoncil svuj
smutny pribéh. ,Je ho skoda: byl to dobry dustojnik. A madam Miro-
nov byla hodna dama, a jaka to byla majstrova v nakladani hub! A co
Masa, ta kapitanska dcerka?* Odpovédél jsem, ze zustala v pevnosti
v péci popové. ,Aj, aj, ajl“ poznamenal general. ,To je Spatné, velmi
Spatné. Na disciplinu loupeznikt se neda viibec spolehnout. Co bude
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s tou ubohou divkou?* Odpovedeél jsem, ze do Bélogorské pevnosti to
neni daleko a ze jeho excelence jisté neprodli a vysle vojsko, aby osvo-
bodilo jeji ubohé obyvatele. General neduverive zavrtél hlavou. ,,Uvi-
dime, uvidime,“ Fekl. ,O tom si jeSté stihneme pohovorit. Prosim,
prijd ke mné na Salek caje: dnes u mé bude vale¢na rada. Muzes nam
podat spolehlivé zpravy o tom darebakovi Pugacovovi a o jeho vojsku.
A ted si zatim jdi odpocinout.*

Sel jsem do bytu, ktery mi pridélili a kde uz hospodaril Saveljic,
a netrpélivé jsem ¢ekal na uré¢enou hodinu. Ctenar si snadno predsta-
vi, ze jsem neopomneél dostavit se na radu, ktera mela mit takovy vliv
na muj osud. V urcenou hodinu jsem uz byl u generala.

Zastihl jsem u né¢j jednoho z méstskych urednika, myslim, Ze to byl
reditel celnice, tlustého a ruzoliciho starika v brokatovém kaftanu.
Zacal se mé vyptavat na osud Ivana Kuzmice, kterého nazyval svym
kmotrem, a ¢asto mi skakal do rec¢i doplnujicimi otazkami a mravouc-
nymi poznamkami, které v ném sice neprozrazovaly znalce vale¢ného
umenti, ale aspon ukazovaly duvtip a prirozeny rozum. Mezitim se ses-
li i ostatni pozvani. Krom¢ samotného generala mezi nimi nebyl ani
jeden vojak. Kdyz se vsichni usadili a kazdému roznesli salek caje, vy-
lozil general velmi jasné a obsirné, oc¢ jde. ,Nyni, panové,“ pokracoval,
Jje treba rozhodnout, jak mame proti vzbourencum postupovat: utoc-
ne, nebo obranné? Kazdy z obou zpusobu ma svou vyhodu i nevyhodu.
Utoeny postup dava vetsi nadéji na rychlejsi zniceni nepritele; obran-
ny postup je jistéjsi a bezpec¢ngjsi... Zacnéme tedy sbirat hlasy podle
zakonného poradku, to jest od nejnizsich hodnosti. Pane praporciku!“
pokracoval a obratil se ke mné. ,Racte nam vylozit své minéni.”

Vstal jsem, nejprve jsem nékolika slovy popsal Pugacova a jeho
bandu, a pak jsem rozhodné prohlasil, ze samozvanec nema jak odolat
radnému vojsku.

Urednici prijali mé minéni se zjevnou nelibosti. Vidéli v ném ukva-
penost a drzost mladého clovéka. Strhlo se reptani a zretelné jsem
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uslysel slovo ,mlicnak®, které kdosi pronesl polohlasem. General se ke
mné obratil a s ismévem rekl: ,Pane praporciku! Prvni hlasy se na va-
le¢nych radach obvykle odevzdavaji ve prospéech uto¢nych pohybu; to
je zakonny poradek. A ted budeme ve sbirani hlasu pokracovat. Pane
kolegidlni rado! Reknéte ndm své minéni!*

Starik v brokatovém kaftanu spésné dopil svij treti salek, notné
zredény rumem, a odpovédel generalovi: ,Myslim, vase excelence, ze
se nema postupovat ani tito¢né, ani obranné.“

.Jak to, pane kolegialni rado?“ namitl udiveny general. ,, Jiné zpuso-
by taktika nezna: pohyb obranny, nebo tutoc¢ny...*

.Vase excelence, postupujte uplatne.“

,Ehehe! Vase minéni je velmi rozumné. Uplatné pohyby taktika pri-
pousti, a my vasi rady vyuzijeme. Bude mozné slibit za hlavu toho da-
rebaka... néjakych sedmdesat rubli, nebo dokonce sto... z tajného
fondu...”

LA pak,“ prerusil ho reditel celnice, ,at jsem Kirgizsky beran, a ne
kolegialni rada, jestli nam ti lotri nevydaji svého atamana spoutaného
na rukou i na nohou.“

,O tom jeste budeme premyslet a pohovorime si,“ odpovedél gene-
ral. .V kazdém pripadeé je vsak treba podniknout i vojenska opatreni.
Panové, odevzdejte své hlasy podle zakonného poradku.*

VSechna minéni se ukazala opacna nez moje. Vsichni arednici mlu-
vili 0o nespolehlivosti vojska, o nejistoté aspéchu, o opatrnosti a po-
dobné. Vsichni méli za rozumné;jsi zustat pod ochranou deél, za pevnou
kamennou hradbou, nez zkouset vale¢né stésti na otevreném poli. Na-
konec general, kdyz vyslechl vSechna minéni, vyklepal popel z dymky
a pronesl tuto rec:

JVazeni panové! Musim vam oznamit, ze ja sam s minénim pana
praporcika naprosto souhlasim, nebot toto minéni se zaklada na vsech
pravidlech zdravé taktiky, ktera skoro vzdy dava utocnym pohybum
prednost pred obrannymi.“
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Tu se zarazil a zacal si cpat dymku. Moje jeSitnost triumfovala.
Hrdé jsem se podival na aredniky, kteri si mezi sebou s nespokojenym
a znepokojenym vyrazem Septali.

LAle, vazeni panové, pokracoval a vyfoukl s hlubokym povzdechem
husty proud tabakového koure, ,neodvazuji se vzit na sebe tak velikou
odpovédnost, kdyz jde o bezpecnost provincii, které mi svérilo jeji im-
peratorské velicenstvo, moje nejmilostivéjsi panovnice. Pripojuji se
tedy k vetsine hlasu, ktera rozhodla, Ze nejrozumnéjsi a nejbezpecnéj-
Si je ocekavat oblezeni uvnitr meésta a utoky nepritele odrazet silou
déelostrelectva, a pokud to bude mozné, vypady.*

Urednici se zase posmésné podivali na mé. Rada se rozesla. Nemohl
jsem nelitovat slabosti ctihodného vojaka, ktery se proti vlastnimu
presvedceni rozhodl ridit minénim lidi neznalych a nezkusenych.

Nekolik dni po této proslulé radé jsme se dozvedéli, ze se Pugacov,
verny svému slibu, priblizil k Orenburgu. Vidél jsem vojsko vzbouren-
cu z vysky meéstské hradby. Zdalo se mi, ze se jejich pocet od posled-
niho utoku, jehoz jsem byl svédkem, zdesateronasobil. Méli s sebou
i delostrelectvo, které Pugacov vzal v malych pevnostech, jez si uz
podrobil. Vzpomnél jsem si na rozhodnuti rady, predvidal jsem dlouhé
uveézneni v orenburskych zdech a div jsem zlosti neplakal.

Nebudu popisovat orenburské obléhani, které patri do déjin, a ne
do rodinnych paméti. Reknu stru¢né, Ze toto obléhani bylo kviili neo-
patrnosti mistnich aradu zhoubné pro obyvatele, kteri vytrpéli hlad
a vSemozné pohromy. Snadno si lze predstavit, ze zivot v Orenburgu
byl k nevydrzeni. VSichni sklicené cekali, jak se rozhodne o jejich osu-
du; vsichni bédovali nad drahotou, ktera byla opravdu strasna. Obyva-
telé si zvykli na delové koule, které jim zalétaly do dvort; ani Pugaco-
vovy utoky uz nebudily vseobecnou zvédavost. Umiral jsem nudou.
Cas bézel. Dopisy z Bélogorské pevnosti jsem nedostival. Viechny
cesty byly odriznuté. Odlouceni od Marji Ivanovny pro meé zacinalo byt
nesnesitelné. Trapila mé nejistota o jejim osudu. Mym jedinym roz-
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ptylenim byly jezdecké vypady. Pugacovovou milosti jsem meél dobré-
ho kone, se kterym jsem se délil o skromnou stravu a na kterém jsem
denné vyjizdel za mésto prestrelovat se s Pugacovovymi jezdci. V téch
prestirelkach meli obvykle prevahu zlosynové, syti, opili a na dobrych
konich. Vyhubla méstska jizda je nemohla premoci. Obcas vysla do
pole i nase hladova péchota; ale hluboky snih ji branil v aspésném boji
proti roztrousenym jezdcum. Délostrelectvo marné hrmelo z vysky
valu, a v poli zapadalo a nemohlo se hnout, protoze koné byli vysileni.
Takova byla nase valecna cinnost! A tomu orenbursti trednici rikali
opatrnost a rozvaha!

Jednou, kdyz se nam néjak podarilo rozprasit a zahnat dost pocetny
houf, najel jsem na kozaka, ktery se opozdil za svymi druhy; uz jsem
se chystal tat ho svou tureckou savli, kdyZz najednou smekl Cepici
a vykrikl:

,Dobry den, Petrre Andrejici! Jak vas Pan Buh opatruje?“

Podival jsem se a poznal naseho urjadnika. Nevyslovné jsem se mu
potesil.

JBud zdrav, Maksimyci,“ rekl jsem mu. ,Jsi uz dlouho
z Bélogorské?«

.Nedavno, panacku Petre Andrejici; vratil jsem se teprve vcera.
Mam pro vas dopisek.*

LA kde je?“ vykrikl jsem a cely jsem vzplanul.

LU me,“ odpovedel Maksimy¢ a sahl si za kosili. ,,Slibil jsem Palase,
ze vam ho néjak dorucim.“ Tu mi podal slozeny papirek a hned odcva-
lal. Rozlozil jsem ho a s chvénim jsem cetl tyto radky:

LBohu se zalibilo vzit mi najednou otce i matku: nemam na zemi
ani pribuzné, ani ochrance. Utikam se k vam, protoze vim, Ze jste mi
vzdycky pral dobro a ze jste ochoten pomoci kazdému cloveku. Pro-
sim Boha, aby se k vam ten dopis né¢jak dostal! Maksimyc¢ slibil, ze vam
ho doruci. Palasa také slySela od Maksimyce, ze vas casto z dalky vida
pri vypadech a ze se viibec neSetrite a nemyslite na ty, kdo se za vas
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v slzach modli k Bohu. Byla jsem dlouho nemocna; a kdyz jsem se
uzdravila, Alexej Ivanovic, ktery u nas veli misto neboztika tatinka,
donutil otce Gerasima, aby mé mu vydal, a zastrasil ho Pugacovem.
Bydlim v naSem domé pod strazi. Alexej Ivanovi¢ mé nuti, abych si ho
vzala. Rik4, Ze mi zachranil Zivot, protoze kryl lez Akuliny Pamfilovny,
ktera zlosynum rekla, ze jsem pry jeji neter. A mné by bylo snazsi
umrit, nez se stat zenou takového clovéka, jako je Alexej Ivanovic. Za-
chazi se mnou velmi kruté a vyhrozuje, ze jestli si to nerozmyslim
a nesvolim, odveze mé do tabora k tomu zlosynovi, a pry se mnou
bude to samé co s Lizavetou Charlovovou. Prosila jsem Alexeje Ivano-
vice, aby mi dal c¢as na rozmyslenou. Svolil, ze pocka jeste tri dny;
a jestli si ho do tri dnii nevezmu, uz nebude zadné slitovani. Drahy
Petre Andrejici! Vy jediny jste muj ochrance; zastante se meé, ubohé.
Uproste generala a vSechny velitele, at nam co nejdriv poslou posily,
a prijedte sam, jestli muzete. Zustavam vase poslusna uboha sirota

Marja Mironovovd“

Kdyz jsem ten dopis docetl, div jsem se nezblaznil. Vyrazil jsem do
meésta a bez milosti jsem pobizel ostruhami svého ubohého koné. Ces-
tou jsem vymyslel to i ono, jak ubohou divku vysvobodit, a nedokazal
jsem nic vymyslet. Kdyz jsem pricvalal do mésta, zamiril jsem rovnou
ke generalovi a stremhlav jsem k nému vbéhl.

General prechazel po pokoji sem a tam a kouril svou dymku z mor-
ské peny. Kdyz meé uvidél, zastavil se. Asi ho mij vzhled ohromil; sta-
rostlive se vyptal, proc jsem tak spésné prisel.

.Vase excelence,” Tekl jsem mu, ,utikam se k vam jako k vlastnimu
otci; proboha, neodmitejte mi mou prosbu: jde o Stésti celého mého
zivota.”

,Co se stalo, muj mily?“ zeptal se udiveny starec. ,Co pro tebe
mohu udélat? Mluv.“

.Vase excelence, poructe, at si smim vzit rotu vojaku a padesat ko-
zaku, a pustte me vycistit Bélogorskou pevnost.“
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General se na mé uprené dival a zrejmé si myslel, Ze jsem se zblaz-
nil, v cemz se skoro ani nemylil.

»Jak to? Vycistit Belogorskou pevnost?* rekl nakonec.

LRuc¢im vam za uspéch,“ odpovédél jsem vasnive. ., Jen mé pustte.*

.Ne, mlady muzi,“ rekl a vrtel hlavou. ,Na tak velikou vzdalenost vas
nepritel snadno odrizne od komunikace s hlavnim strategickym bo-
dem a dosahne nad vami tplného vitézstvi. Prerusena komunikace...*

Polekal jsem se, kdyz jsem videél, jak se dava strhnout do vojenskych
uvah, a spéchal jsem, abych ho prerusil.

LDcera kapitana Mironova,* rekl jsem mu, ,mi piSe dopis: prosi
o pomoc; Svabrin ji nuti, aby si ho vzala.”

,Opravdu? O, ten Svabrin je veliky Schelm, a jestli se mi dostane do
rukou, dam ho do ¢tyriadvaceti hodin soudit a zastrelime ho na para-
petu pevnosti! Ale zatim je treba vzit trpélivost...*

Vzit trpelivost!“ vykrikl jsem bez sebe. ,A on se zatim s Marjou Iva-
novnou ozenil...“

,Ol“ namitl general. ,To jesté neni nestésti: bude pro ni lepsi, kdyz
bude zatim Svabrinovou Zenou: on ji ted mize poskytnout protekci;
a az ho zastrelime, pak se ji, da-li Buh, najdou i Zenisickové. Hezké
vdovicky na ocet nezustavaji; to jest, chtél jsem rict, ze vdovicka si
najde muze spis nez dévce.”

+Radéji bych svolil zemrit,“ rekl jsem zurive, ,nez ji prenechat
Svabrinovil*

.Ba, ba, ba, bal“ rekl starec. ,Ted uz rozumim: ty jsi asi do Marji
Ivanovny zamilovany. O, to je néco jiného! Chudaku! Ale presto ti rotu
vojaki a padesat kozaku nijak dat nemohu. Ta vyprava by byla nero-
zumna; nemohu ji vzit na svou odpoveédnost.“

Svesil jsem hlavu; zmocnilo se meé zoufalstvi. Najednou mi hlavou
probleskla myslenka: v ¢em spocivala, uvidi ¢tenar v pristi kapitole,
jak rikaji stari romanopisci.
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Kapitola jedenacta. Vzbourena osada

Lev tenkrat syty byl, a¢ od narozeni kruty.
,Co té, prosim, k navstéve mé sluje nuti?“ -
zeptal se vlidne.

- A. Sumarokov

Odesel jsem od generala a pospichal do svého bytu. Savelji¢ me privi-
tal svym obvyklym domlouvanim. ,Co té to laka, pane, potykat se
s opilymi loupezniky! Je tohle prace pro pana? Nez se nadéjes, prijdes
zbyteéné o zivot. A kdybys aspon $el na Turka nebo na Svéda, ale tak-
hle je hrich i rict na koho.*

Prerusil jsem ho otazkou, kolik mam dohromady penéz. ,Bude toho
pro tebe dost,“ odpovédél spokojené. ,Ti podvodnici se prehrabovali,
jak chteli, ale ja jsem prece jen stacil néco zatajit.“ A s tim slovem vy-
tahl z kapsy dlouhy pleteny mésec plny stribra. ,Tak, Saveljici,“ rekl
jsem mu, ,dej mi ted polovinu; a zbytek si vezmi. Jedu do Bélogorské
pevnosti.”

LPanacku Petre Andrejicil“ rekl dobry vychovatel roztresenym hla-
sem. ,,Boj se Boha; jak by ses mohl vydat na cestu v dnesni dobé, kdy
se pred loupezniky neda nikam projet! Slituj se aspon nad rodici, kdyz
se nelitujes sam. Kam bys jezdil? Proc? Pockej trosku: prijde vojsko, ty
podvodniky pochyta; pak si jed, tfeba na vSechny ¢tyri strany.“

Ale muj amysl byl pevné rozhodnuty.

.Je pozdeé o tom mudrovat,“ odpovédél jsem starci. ,Musim jet, ne-
mohu nejet. Netrap se, Saveljici: Buh je milostivy; snad se uvidime!
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A hled, nestyd se a neSetri. Kupuj, co budes$ potrebovat, i za trojna-
sobnou cenu. Ty penize ti daruji. Jestli se do tri dnu nevratim...*

.Co to povidas, pane?“ prerusil me Saveljic. ,Abych té pustil samot-
ného! O to mé nezadej ani ve snu. Kdyz uz ses rozhodl jet, pujdu za te-
bou treba pésky, ale neopustim té. Abych bez tebe sedél za kamennou
zdi! Copak jsem se zblaznil? Tvoje viile, pane, ale ja se od tebe nehnu.*

vedel jsem, ze se Saveljicem nema smysl se prit, a dovolil jsem mu,
aby se chystal na cestu. Za pul hodiny jsem nasedl na svého dobrého
koné a Saveljic na vyvhublou a kulhavou herku, kterou mu zadarmo dal
jeden z meéstanu, protoze ji uz nemél ¢im krmit. Prijeli jsme k méstské
brané; straze nas propustily; vyjeli jsme z Orenburgu.

Zacinalo se stmivat. Moje cesta vedla kolem Berdské osady, Pugaco-
vova utocisté. Primou cestu zaval snih; ale po celé stepi byly vidét
konské stopy, kazdy den obnovované. Jel jsem ostrym klusem. Saveljic
mi stézi mohl z dalky stacit a kazdou chvili na meé volal: ,,Pomaleji,
pane, proboha pomaleji. Ta moje prokleta herka nestaci tomu tvému
dlouhonohému dablovi. Kam spéchas? Jesté kdyby to bylo na hostinu,
ale takhle pod sekeru, jen se divat... Petre Andrejici... panacku Petre
Andrejicil... Nezahub nas!... Pane Boze, Hospodine, panské dité
zahyne!*

Brzy se zablyskla berdska svétla. Prijeli jsme k roklim, prirozenému
opevnéni osady. Saveljic se mé drzel a neprestaval zalostné prosit.
Doufal jsem, ze osadu Stastn¢ objedu, kdyz jsem najednou uvideél
v Seru primo pred sebou asi pét muziku ozbrojenych klacky: byla to
predni straz PugaCovova utocisté. Volali na nas. Neznal jsem heslo
a chtél jsem mlcky projet kolem nich; ale hned mé obklopili a jeden
z nich chytil mého koné za uzdu. Vytrhl jsem Savli a uderil muzika do
hlavy; cepice ho zachranila, ale zapotacel se a pustil uzdu z ruky.
Ostatni se zarazili a odbéhli; vyuzil jsem té chvile, pobodl koné a cva-
lal pryc.
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Tma blizici se noci mé mohla zachranit pred jakymkoli nebezpe-
¢im, kdyz jsem se najednou ohlédl a videl, ze Saveljic se mnou neni.
Ubohy starec na svém kulhavém koni nemohl loupezniktim ujet. Co se
dalo délat? Pockal jsem na néj nékolik minut, a kdyz jsem se presved-
¢il, ze ho zadrzeli, obratil jsem koné a jel ho vysvobodit.

Kdyz jsem se blizil k rokli, uslysel jsem uz z dalky hluk, krik a hlas
svého Saveljice. Jel jsem rychleji a brzy jsem se znovu ocitl mezi muzi-
Ky ze straze, kteri mé pred nékolika minutami zastavili. Saveljic byl
mezi nimi. Stahli starce z herky a chystali se ho svazat. Muj prijezd je
potesil. S krikem se na mé vrhli a v mziku meé stahli z koné. Jeden
z nich, zrejmé hlavni, nam oznamil, Ze nas hned zavede k carovi.
LA nas otec,” dodal, ,poruci, jak se mu zlibi: jestli vas hned poveésit,
nebo pockat na bozi svétlo.“ Nebranil jsem se; Savelji¢ nasledoval miij
priklad a straz nas vitézoslavne vedla.

Presli jsme rokli a vjeli do osady. Ve vSech chalupach se svitilo. Vsu-
de se rozléhal hluk a krik. Na ulici jsem potkal spoustu lidi; ale nikdo
si nas ve tmé nevsiml a nikdo ve mné nepoznal orenburského dustoj-
nika. Zavedli nas rovnou k chalupé, ktera stala na rohu krizovatky.
U vrat stalo néekolik sudu s koralkou a dvé déla. ,Tak tohle je palac,”
rekl jeden z muziki, ,hned vas ohlasime.“ Vesel do chalupy. Podival
jsem se na Saveljice; stafec se kiizoval a v duchu se modlil. Cekal jsem
dlouho; nakonec se muzik vratil a rekl mi: ,,Jdi: nas otec porucil pustit
dovnitr toho dustojnika.*

Vesel jsem do chalupy, nebo do palace, jak ji rikali muzici. Osvétlo-
valy ji dve lojové svicky a stény byly polepené zlatym papirem; jinak
lavice, stul, umyvadlo na provazku, ruc¢nik na hrebiku, vidlice na hrn-
ce v koute a Siroky vystupek u pece zastavény hrnci — vSechno bylo
jako v obycejné chalupé. Pugacov sedél pod ikonami v ¢erveném kaf-
tanu a vysoké cepici a dulezite se bral v bok. Kolem n¢ho stalo nékolik
jeho prednich druhi s vyrazem predstirané podlézavosti. Bylo vidét,
ze zprava o prijezdu duastojnika z Orenburgu probudila ve vzbouren-
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cich velkou zvédavost a ze se pripravili prijmout meé slavnostné. Puga-
cov mé poznal na prvni pohled. Jeho strojena dulezitost najednou
zmizela. LA, vase blahorodil* fekl mi 7ivé. ,,Jak se mas? Co té sem Bih
prinesl?* Odpovedel jsem, ze jsem jel po svych zalezitostech a ze mé
jeho lidé zastavili. ,A po jakych zalezitostech?* zeptal se meé. Nevedel
jsem, co odpovedét. Pugacov si myslel, Ze se nechci vysvétlovat pred
svedky, obratil se ke svym druhum a porucil jim, aby odesli. VSichni
poslechli, kromé dvou, kteri se nehnuli z mista. ,Mluv sméle pred
nimi,“ rekl mi Pugacov, ,,pred nimi nic netajim.“ Pohlédl jsem tkosem
na samozvancovy duverniky. Jeden z nich, drobny a shrbeny starik
s Sedivou bradkou, nemeél na sobé nic pozoruhodného kromé modré
stuhy, kterou mél pres rameno na sedé halené. Ale nikdy nezapomenu
na jeho druha. Byl vysoké postavy, statny a Sirokych ramen a mohlo
mu byt podle mé tak pétactyricet. Husta zrzava brada, Sedé jiskrici
0Ci, nos bez nosnich direk a nacervenalé skvrny na cele a na tvarich
davaly jeho Sirokému, nestovicemi podobanému obliceji nepopsatelny
vyraz. Mél na sobé cervenou kosili, kirgizsky chalat a kozacké Sarava-
ry. Ten prvni byl, jak jsem se dozvédél pozdéji, uprchly kapral Bélobo-
rodov; druhy byl Afanasij Sokolov, prezdivany Chlopusa, vyhnanec
a zloc¢inec, ktery trikrat utekl ze sibirskych dolu. Pres city, které meé
vyhradné zameéstnavaly, spolecnost, ve které jsem se tak necekané
ocitl, mou predstavivost silné poutala. Ale Pugacov mé privedl k sobé
otazkou: ,Mluv: po jaké zalezitosti jsi tedy vyjel z Orenburgu?“

Prisla mi na mysl podivna myslenka: zdalo se mi, ze prozretelnost,
ktera meé podruhé privedla k Pugacovovi, mi dava prilezitost uskutec-
nit muj amysl. Rozhodl jsem se ji vyuzit, a aniz jsem stacil promyslet,
k ¢cemu se odhodlavam, odpoveédél jsem na Pugacovovu otazku:

,Jel jsem do Beélogorské pevnosti vysvobodit sirotu, které tam
ublizuji.«

Pugacovovi se zablysklo v ocich. ,Kdo z mych lidi se opovazuje ubli-
zovat sirote?“ vykrikl. ,At je sebechytrejsi, mému soudu neujde. Mluv:
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kdo je vinen?*

,Svabrin je vinen,* odpovédél jsem. ,Drzi v zajet tu divku, kterou
jsi vidél nemocnou u popové, a chce se s ni nasilim ozenit.“

,J4 Svabrina naucim, fekl hrozivé Pugacov. ,Pozn4, jaké to je, délat
si ume, co se mu zlibi, a ublizovat lidu. Povésim ho.“

LPoruc, at smim promluvit slovo,* rekl Chlopusa chraplavym hla-
sem. ,Pospisil sis, kdyZ jsi dosadil Svabrina za komandanta pevnosti,
a ted pospichas, abys ho povesil. Uz jsi urazil kozaky, kdyz jsi jim dal
za velitele Slechtice; tak ted nestras sSlechtice tim, ze je budes popra-
vovat na prvni udani.“

LNeni proc je Setrit, ani je hyckat!* rekl starik s modrou stuhou.
,Popravit Svabrina neni zadné nestésti; ale nebylo by od véci poradné
vyslechnout i pana distojnika: proc¢ racil prijet. Jestli té za cara neu-
znava, tak u tebe nema co hledat spravedlnost, a jestli t€ uznava, proc
tedy az do dneska sedél v Orenburgu s tvymi neprateli? Nechces po-
rucit, at ho odvedou do kancelare a rozdeélaji tam ohnicek? Mné se
zda, ze jeho milost k nam poslali orenbursti velitelé.*

Logika star¢ho zlosyna mi pripadala dost presvédc¢iva. Mraz mi
prebehl po celém téle pri pomysleni, v ¢ich rukou jsem. Pugacov si
vsiml mych rozpaki. ,,Co, vase blahorodi? rekl mi a zamrkal. ,Mfj
polni marsal, zda se, mluvi k véci. Co myslis?“

Pugacoviv posméch mi vratil odvahu. Klidné jsem odpovédél, ze
jsem v jeho moci a zZe se mnou smi nalozit, jak se mu zlibi.

LDobra,“ rekl Pugacov. ,Ted mi povez, jak to vypada ve vasem
meste.”

.Chvala Bohu,“ odpovédél jsem, ,,vsechno je v poradku.*

.V poradku?“ opakoval Pugacov. ,A lidi umiraji hlady!*

Samozvanec mluvil pravdu; ale z povinnosti, kterou mi ukladala
prisaha, jsem zacal ujistovat, Ze jsou to vSechno plané Teci a ze je
v Orenburgu vSech zasob dost.
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LVidis,“ chytil se toho starik, ,ze té do oci klame. VSichni uprchlici
shodné vypovidaji, Ze je v Orenburgu hlad a mor, ze se tam ji mrsiny,
a jesteé jsou za neé radi; a jeho milost tvrdi, Ze je vSeho dost. Jestli chces
Svabrina povésit, tak na téze Sibenici povés i tohohle mladence, at ni-
kdo nikomu nezavidi.“

Slova prokletého starce Pugacovem zrejmé otrasla. Nastésti zacal
Chlopusa svému druhovi odporovat.

LDost uz, Naumyci,* rekl mu. , Ty bys porad jen skrtil a rezal. Co jsi
ty za hrdinu? Podivat se na tebe, sotva dusi v téle udrzis. Sam uz kou-
kas do hrobu, a jiné hubis. Copak nemas na svédomi krve malo?*

LA ty jsi co za svétce? namitl Béloborodov. ,Kde se v tobé vzala
litost?“

LJisté,“ odpovedel Chlopusa, ,ija jsem hrisnik, i tahle ruka® - tu se-
vrel kostnatou pést, vyhrnul rukav a obnazil chlupatou ruku - ,,i tahle
ruka je vinna prolitou krestanskou krvi. Ale ja jsem hubil protivnika,
a ne hosta; na volném rozcesti a v temném lese, ne doma za peci; re-
mdihem a sekerou, a ne babskym pomlouvanim.“

Starec se odvratil a zabrucel: ,Vytrhané nozdry

,Co si to tam Septas, ty stary mrzoute? zakricel Chlopusa. ,Ja ti
dam vytrhané nozdry; pockej, prijde i tvaj cas; da-li Pan Buh, i ty si ke
klestim pricichnes... A zatim dej pozor, at ti nevyskubu tu tvou
bradku!*

LPani jeneralové!“ prohlasil dulezit¢ Pugacov. ,Prestante se hadat.
Nebylo by zadné nestésti, kdyby vSichni orenbursti psi kopali nohama
pod jednim brevnem: nestésti bude, jestli se nasi psi pokousou mezi
sebou. No tak, usmirte se.“

Chlopusa a Béloborodov nerekli ani slovo a zachmurené se na sebe
divali. Vidél jsem, Ze je nutné zmeénit rozhovor, ktery mohl skoncit
velmi nevyhodné pro mé, obratil jsem se k Pugacovovi a vesele jsem
mu rekl: ,Ach! Malem jsem ti zapomnel podékovat za koné a za kozich.
Bez tebe bych se nedostal do mésta a zmrzl bych na cesté.”

!“
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Muj uskok se zdaril. Pugacov se rozveselil. ,Dobro se dobrem
splact,“ rekl, mrkal a primhuroval oci. ,Povéz mi ted, co je ti do té div-
ky, které Svabrin ublizuje? Neni to snad potajma laska mladeneckého
srdce? Co?*

.Je to moje nevésta,” odpoveédél jsem Pugacovovi, protoze jsem vi-
del, ze se pocasi obratilo k lepsimu, a nepovazoval jsem za nutné
pravdu tajit.

JTvoje nevesta!* vykrikl Pugacov. ,Proc jsi to nerekl driv? Vsak my
té ozenime a na tvé svatbe si zahodujeme!“ Pak se obratil k Béloboro-
dovovi: ,Poslys, polni marsale! Ja a jeho blahorodi jsme stari pratelé;
posadme se a povecerme; rano je moudrejsi vecera. Zitra uvidime, co
s nim udélame.“

Rad bych byl nabizenou cest odmitl, ale nedalo se nic deélat. Dve
mladé kozacky, dcery hospodare chalupy, prostrely stul bilym ubru-
sem, prinesly chléb, rybi polévku a nékolik 1ahvi vina a piva, a ja jsem
se podruhé ocitl u jednoho stolu s Pugacovem a s jeho strasnymi
druhy.

Pitka, jejimz jsem byl nedobrovolnym svédkem, trvala az do hlubo-
ké noci. Nakonec zacal stolovniky premahat opojeni. Pugacov si na
svém misté zdrimnul; jeho druhové vstali a dali mi znameni, abych ho
nechal byt. VySel jsem s nimi. Na Chlopusuv rozkaz mé strazny odvedl
do kancelarské chalupy, kde jsem nasel i Saveljice a kde mé s nim ne-
chali pod zamkem. Vychovatel byl ze vSeho, co se dé¢lo, tak ohromeny,
ze se mé na nic nezeptal. Ve tmeé si lehl, dlouho vzdychal a narikal; na-
konec zacal chrapat, a ja jsem se oddal ivaham, které mi celou noc
ani na minutu nedovolily zdrimnout.

Rano si pro mé prisli Pugacovovym jménem. Sel jsem k nému.
U jeho vrat stala kibitka zaprazena trojkou tatarskych koni. Na ulici se
tlacil lid. V sini jsem potkal Pugacova: byl obleceny na cestu, v kozichu
a kirgizské cepici. Vcerejsi stolovnici ho obklopovali a nasadili vyraz
podlézavosti, ktery siln¢ odporoval vsemu, ¢eho jsem byl predeslého

!“
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dne svédkem. Pugacov mé vesele pozdravil a porucil mi, abych si
s nim sedl do kibitky.

Usadili jsme se. ,Do Belogorské pevnosti! rekl Pugacov Sirokople-
cimu Tatarovi, ktery vestoje ridil trojku. Srdce se mi rozbusilo. Koné
se dali do pohybu, zvonec se rozeznél, kibitka letéla...

LStujte! Stujte!” ozval se hlas, ktery jsem znal az priliS dobre, a uvi-
del jsem Saveljice, jak nam beézi naproti. Pugacov porucil zastavit. ,,Pa-
nacku Petre Andrejici!“ kricel vychovatel. ,NeopousStej mé na stara ko-
lena mezi témi podvod...“ - LA, ty stary mrzoute!* fekl mu Pugacov.
LZase nam Buh dal se vidét. No, sedni si na kozlik.«

.Dékuju, care, dekuju, otce rodny!“ rikal Saveljic, kdyz se usazoval.
LDej ti Buh sto let zdravi za to, ze ses nade mnou starym smiloval
a uklidnil me. Navéky se za tebe budu modlit k Bohu, a o zaje¢im kozi-
Sku se uz ani nezminim.*

Tenhle zajeci koziSek mohl Pugacova nakonec doopravdy rozzlobit.
Nastesti samozvanec tu nemistnou narazku bud neslysel, nebo ji pre-
Sel. Koné se rozbéhli; lid na ulici se zastavoval a klanél se az k pasu.
Pugacov kyval hlavou na obé strany. Za minutu jsme vyjeli z osady
a uhanéli po hladké ceste.

Snadno si lze predstavit, co jsem v tu chvili citil. Za nékolik hodin
jsem se mél shledat s tou, kterou jsem uz pokladal za ztracenou. Pred-
stavoval jsem si chvili naseho shledani... Myslel jsem i na toho c¢loveka,
v jehoz rukou byl mij osud a ktery byl se mnou podivnou souhrou
okolnosti tajemné spjaty. Vzpominal jsem na ukvapenou krutost a kr-
veziznivé zvyky toho, kdo se nabizel, ze vysvobodi mou milou! Puga-
¢ov nevedél, Ze je to deera kapitdna Mironova; rozzlobeny Svabrin mu
mohl vSechno prozradit; Pugacov se mohl pravdu dozvédét i jinak...
Co se pak stane s Marjou Ivanovnou? Po téle mi prebihal chlad a vlasy
se mi jezily...

Najednou Pugacov prerusil mé uvahy a obratil se ke mné s otazkou:

,Nad ¢im ses, vase blahorodi, zamyslel?*
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.Jak bych se nezamyslel,“ odpovédél jsem mu. ,Jsem dustojnik
a Slechtic; jeste vcera jsem proti tobé bojoval, a dnes s tebou jedu
v jedné kibitce a stesti celého mého zivota zalezi na tobé.“

LA co?“ zeptal se Pugacov. ,Bojis se?*

Odpovedel jsem, ze kdyz mé uz jednou omilostnil, doufam nejen
v jeho shovivavost, ale dokonce i v jeho pomoc.

»A mas pravdu, namoudus$i mas pravdu!* rekl samozvanec. ,Vidél
jsi, Ze se na tebe moji chlapci divali ikosem; a starec jesté dnes trval
na tom, ze jsi vyzvédac a ze 1€ musime mucit a poveésit; ale ja jsem ne-
svolil,“ dodal a ztisil hlas, aby ho Savelji¢ a Tatar nemohli slySet, ,,pro-
toze jsem si vzpomneél na tvou sklenici vina a na zajeci koziSek. Vidis,
ze nejsem az takovy krveziznivec, jak o mné povidaji vasi lidé.*

Vzpomnél jsem si na dobyti Belogorské pevnosti; ale nepovazoval
jsem za nutné mu to vyvracet a neodpovedel jsem ani slovo.

,Co se o mne rika v Orenburgu?“ zeptal se Pugacov, kdyz chvili
mlcel.

LInu, 11ka se, ze se s tebou da tézko vyjit; to se musi nechat: dal jsi
o sobé vedeét.”

Ve tvari samozvance se objevila spokojena jesitnost.

LAno!“ rekl vesele. ,Valcim, ze je radost pohledét. Vedi u vas v Oren-
burgu o bitvé u Juzejevy? CtyFicet jenerali padlo, ¢tyri armady zajaté.
Co myslis: mohl by se se mnou prusky kral meérit?“

Chvastavost loupeznika mi pripadala zabavna.

LA co mysliS ty sam?“ rekl jsem mu. ,Poradil by sis s Fridrichem?*

.S Fjodorem Fjodorovicem? A pro¢ ne? S vasimi jeneraly si prece
poradim; a ti ho tloukli. Dosud mi zbrané praly stésti. Dej cas, uvidis,
co bude, az pujdu na Moskvu.®

»A ty chces jit na Moskvu?“

Samozvanec se trochu zamyslel a rekl polohlasem:

,Buh vi. Moje ulice je uzka; volnosti mam malo. Moji chlapci si chy-
traci. Jsou to lotri. Musim mit oc¢i na stopkach; pri prvnim nezdaru si
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vykoupi sviij krk mou hlavou.*

.No vidis!“ rekl jsem Pugacovovi. ,Nebylo by lepsi, kdybys je sam
opustil, dokud je cas, a utekl se k milosrdenstvi panovnice?*

Pugacov se horce usmal.

.Ne,“ odpovédel, ,na pokani je pozdé. Pro mé milost nebude. Budu
pokracovat, jak jsem zacal. Kdo vi? Snad se to i podari! Griska Otrep-
jev prece taky nad Moskvou kraloval.”

LA VIS, jak skoncil? Vyhodili ho z okna, zarizli, spalili, nabili jeho
popelem délo a vystrelilil®

LPoslouchej,* rekl Pugacov s jakymsi divokym zanicenim. ,Povim ti
pohadku, kterou mi v détstvi vypravéla jedna stara Kalmycka. Jednou
se orel ptal havrana: Povéz mi, ptaku havrane, proc ty zijes na bilém
svete tri sta let, a ja vSeho vSudy jen triatricet roku? - Proto, panacku,
odpovédél mu havran, ze ty pijes zivou krev, a ja se zivim mrsSinami.
Orel si pomyslel: zkusime se i my zivit tim samym. Dobra. Letéli orel
a havran. Tu zahlédli poslého kone; slétli dolu a usedli. Havran zacal
klovat a pochvalovat si. Orel klovl jednou, klovl podruhé, mavl kridlem
a rekl havranovi: Ne, bratre havrane; nez se tri sta let zivit zdechlinou,
radsi se jednou napit zivé krve, a pak co Buh da! - Jak se ti libi ta kal-
mycka pohadka?“

LJe dumyslna,* odpovedel jsem mu. ,Ale zit z vrazdy a loupeze, to
podle mé znamena klovat mrsiny.“

Pugacov se na meé udivené podival a nic neodpovédél. Oba jsme
zmlkli a kazdy se pohrouzil do svych uvah. Tatar spustil smutnou pi-
sen; Saveljic podrimoval a kolébal se na kozliku. Kibitka letéla po
hladké zimni cesté... Najednou jsem uvidél vesnicku na strmém biehu
Jaiku, s palisadou a se zvonici - a za ctvrt hodiny jsme vjeli do Bélo-
gorské pevnosti.
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Kapitola dvanacta. Sirota

Jako u té nasi jablonky
neni vrsicku ani vyhonki;
jako u té nasi kn¢znicky
neni otce ani maticky.
Vystrojit ji nema kdo,
pozehnat ji nema kdo.

- Svatebni pisen

Kibitka zastavila u zaprazi komandantova domu. Lid poznal Pugaco-
vitv zvonec a v houfu béZzel za ndmi. Svabrin samozvance uvital na z4-
prazi. Byl obleceny jako kozak a nechal si narust bradu. Zradce pomo-
hl Pugacovovi z kibitky a podlymi slovy daval najevo svou radost
a horlivost. Kdyz mé uvidel, zarazil se; ale brzy se vzpamatoval, podal
mi ruku a rekl: ,I ty jsi nas? To uz jsi meél davno!“ Odvratil jsem se od
ne¢j a nic jsem neodpovedel.

Srdce se mi sevrelo, kdyz jsme se ocitli vdavno znamém pokoji, kde
na sténeé jesté visel diplom neboztika komandanta jako smutny epitaf
minulych cast. Pugacov se posadil na tu pohovku, na které kdysi dri-
mal Ivan Kuzmi¢, ukolébany bruc¢enim své choti. Svabrin mu sam po-
dal vodku. Pugacov vypil skleni¢ku, ukazal na mé a rekl mu: ,,Pohosti
i jeho blahorodi.“ Svabrin ke mné¢ pristoupil se svym podnosem; ale ja
jsem se od néj podruhé odvratil. Vypadal, jako by nebyl ve své kuzi. Pri
svém obvyklém duvtipu jisté uhodl, ze s nim Pugacov neni spokojeny.
Bal se ho a na mé pokukoval nedaverive. Pugacov se vyptal na stav
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pevnosti, na zvésti o nepratelském vojsku a podobné, a najednou se
ho necekané zeptal:

LPovez, bratricku, jakou divku to u sebe drzis pod strazi? Ukaz mi
i«

Svabrin zbledl jako mrtvy.

.Care,“ Tekl roztresenym hlasem... ,Care, ona neni pod strazi... je
nemocna... lezi ve svétnicce.*

JTak me k ni zaved,“ Tekl samozvanec a vstal. Nedalo se z toho vy-
kroutit. Svabrin vedl Pugacova do svétnicky Marji Ivanovny. Sel jsem
za nimi.

Svabrin se na schodech zastavil.

LCare!* rekl. ,Mate moc zadat ode mne, co se vam zlibi; ale nepo-
roucejte, aby cizi clovék vchazel do loznice k mé zené.*

Zachvel jsem se.

JTak ty jsi Zenaty!* fekl jsem Svabrinovi a byl jsem pFipraven ho
roztrhat.

JTicho!“ prerusil mé Pugacov. ,To je moje véc. A ty,“ pokracoval
a obratil se ke Svabrinovi, ,si nechytra¢ a nedélej drahoty: at je to tvo-
je zena, nebo ne, vodim k ni, koho chci. Vase blahorodi, pojd za
mnou.“

U dveri svétnicky se Svabrin znovu zastavil a fekl preryvanym
hlasem:

LCare, upozornuji vas, ze lezi v tézké horecce a uz treti den bez
ustani blouzni.“

,Otvirej!“ rekl Pugacov.

Svabrin zac¢al Smatrat po kapsach a fekl, Ze si kli¢ nevzal s sebou.
Pugacov kopl do dveri; zamek odskocil; dvere se oteviely a my jsme
vesli.

Podival jsem se a strnul jsem. Na podlaze, v roztrhanych selskych
Satech, sedéla Marja Ivanovna, bleda, pohubla, s rozcuchanymi vlasy.
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Pred ni stal dzban vody prikryty krajicem chleba. Kdyz mé uvidéla,
trhla sebou a vykrikla. Co se tehdy se mnou délo - nepamatuji si.

Pugacov se podival na Svabrina a ekl s horkym tisméskem:

LPekny mas lazaret!* Pak pristoupil k Marje Ivanovné: ,Povéz mi,
holubicko, pro¢ té tviij muz trestd? Cim ses mu provinila?“

LMuj muz!“ opakovala. ,On neni maj muz. Nikdy nebudu jeho ze-
nou! Radé¢ji jsem se rozhodla zemrit, a zemru, jestli meé nevysvobodi.“

Pugacov se hrozivé podival na Svabrina.

LA ty ses mé opovazil klamat!“ rekl mu. ,Vis, darebaku, co si
zaslouzis?*

Svabrin padl na kolena... V tu chvili ve mné opovrzeni prehlusilo
vSechny city nenavisti a hnévu. S hnusem jsem se dival na slechtice,
ktery se valel u nohou uprchlého kozaka. Pugacov se obmeékcil.

JTentokrat ti odpoustim,“ fekl Svabrinovi, ,ale véz, ze pti prvni viné
se ti pripomene i tahle.“

Pak se obratil k Marje Ivanovné a vlidné ji rekl:

,Vyjdi ven, krasna panno; daruji ti svobodu. Ja jsem car.“

Marja Ivanovna na n¢j rychle pohlédla a pochopila, ze ma pred se-
bou vraha svych rodicu. Zakryla si tvar obéma rukama a padla do
mdlob. Vrhl jsem se k ni; ale v tu chvili se do pokoje velmi sméle pro-
tlacila moje stara znama Palasa a zacala se o svou slecnu starat. Puga-
cov vysel ze svétnicky a my tri jsme sesli doli do salonu.

JTak co, vase blahorodi?* rekl Pugacov a smal se. ,Vysvobodili jsme
krasnou pannu! Co myslis, neposlat pro popa a neprinutit ho, aby od-
dal svou netef? Ja budu teba svatebnim otcem, Svabrin druzbou; za-
hyrime, zapijeme - a vrata zavieme!“

Ceho jsem se obaval, to se také stalo. Kdyz Svabrin uslysel Pugaco-
vuv navrh, prestal se ovladat.

,Care!“ vykrikl nepricetné. ,,Jsem vinen, lhal jsem vam; ale i Grinév
vas klame. Ta divka neni neter zdejsiho popa: je to dcera Ivana Miro-
nova, kterého popravili, kdyz se dobyvala zdejsi pevnost.“
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Pugacov na meé uprel své ohnivé oci.

,Co je zas tohle?* zeptal se meé nechapave.

,Svabrin ti ekl pravdu,“ odpovédél jsem pevné.

,To jsi mi nerekl,“ poznamenal Pugacov a tvar se mu zachmurila.

LPosud sam,* odpovedel jsem mu, ,jestli se dalo pred tvymi lidmi
prozradit, ze Mironovova dcera Zije. Vzdyt by ji roztrhali. Nic by ji
nezachranilo!*

LI to je pravda,” rekl Pugacov a smal se. ,Moji opilci by ubohou div-
ku neusetrili. Dobre udélala kmotricka popova, ze je obelhala.“

LPoslys,“ pokracoval jsem, kdyz jsem vidél, Ze ma dobrou naladu.
LNevim, jak t¢ mam nazyvat, a ani to védét nechci... Ale Buh vidi, ze
bych ti rad zaplatil vlastnim Zivotem za to, co jsi pro mé udelal. Jen
nezadej nic, co se prici mé cti a krestanskému svédomi. Jsi miij dob-
rodinec. Dokonci, jak jsi zacal: pust mé s ubohou sirotou, kam nam
Buh ukaze cestu. A my se budeme, at budes kdekoli a at se s tebou
stane cokoli, kazdy den modlit k Bohu za spasu tvé hrisné duse...*

Zdalo se, ze Pugacovova drsna duse byla dojata. ,,Budiz po tvém
rekl. ,Popravit, tak popravit, obdarovat, tak obdarovat: to je mij zvyk.
Vezmi si svou krasavici; odvez ji, kam chces, a dej vam Buh lasku
a svornost!*

!“

Tu se obrétil ke Svabrinovi a poru¢il mu, aby mi vydal propustku na
v§echny zavory a do vsech pevnosti, které mu podléhaji. Svabrin, upl-
neé zdrceny, stal jako zkoprnely. Pugacov se vydal prohlizet pevnost.
Svabrin ho doprovazel; a ja jsem zistal pod zaminkou, Ze se chystam
k odjezdu.

Bezel jsem do svetnicky. Dvere byly zamcené. Zaklepal jsem. ,,Kdo
je tam?* zeptala se Palasa. Rekl jsem své jméno. Zpoza dveri se ozval
mily hlasek Marji Ivanovny. ,Pockejte, Petie Andrejici. Previékam se.
Jdéte k Akuliné Pamfilovné: hned tam za vami prijdu.”

Poslechl jsem a Sel do domu otce Gerasima. On i popova mi vybéhli
naproti. Savelji¢ je uz predem upozornil. ,Dobry den, Petie Andrejici,*
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rikala popova. ,Dal Pan Buh, Ze se zase vidime. Jak se mate? A my
jsme na vas kazdy den vzpominali. A Marja Ivanovna, ta si bez vas vse-
ho uzila, holubicka moje!... Ale feknéte, muj mily, jak jste se to s Puga-
covem dohodl? Jak to, ze vas neoddélal? No, dik tomu zlosynovi aspon
za to.“ — ,Dost uz, stara,“ prerusil ji otec Gerasim. ,Nerikej v§echno,
co viS. V. mnohomluvnosti neni spasy. Panacku Petre Andrejici! Pojdte
dal, prosime. Dlouho, dlouho jsme se nevideli.*

Popova meé zacala hostit, ¢cim Bih nadélil. A pritom mluvila bez
ustani. Vypravéla mi, jak je Svabrin pfinutil, aby mu Marju Ivanovnu
vydali; jak Marja Ivanovna plakala a nechtéla se s nimi rozloucit; jak
s ni Marja Ivanovna byla porad ve spojeni pres Palasku, c¢ilou holku,
ktera i urjadnika primeéje tancit, jak ona piska; jak Marje Ivanovné po-
radila, aby mi napsala dopis, a tak dale. Ja jsem ji zase strucné vypra-
vél svij pribeéh. Pop a popova se krizovali, kdyz slyseli, ze Pugacov
o jejich Isti vi. ,Moc svatého krize s nami!“ rikala Akulina Pamfilovna.
LAl Bih odvane mracno kolem. No tedy, Alexej Ivanyc; to se musi ne-
chat: to je mi pékné kvitko!“ V té samé chvili se otevrely dvere a vesla
Marja Ivanovna s ismévem na bledé tvari. Odlozila selské saty a byla
oblecena jako driv, prosté a puvabné.

Chytil jsem ji za ruku a dlouho jsem nemohl promluvit ani slovo.
Oba jsme mlceli z plnosti srdce. Nasi hostitelé vycitili, Ze pro né ted
nemame hlavu, a nechali nas o samoté. Zustali jsme sami. VSechno
bylo zapomenuto. Mluvili jsme a nemohli jsme se vymluvit. Marja Iva-
novna mi vypravela vsechno, co se ji od dobyti pevnosti prihodilo; vy-
licila mi vSechnu hriazu svého postaveni, vSechny zkousky, kterym ji
podroboval odporny Svabrin. Vzpomnéli jsme si i na diivejsi Stastné
casy... Oba jsme plakali... Nakonec jsem ji zacal vykladat své plany. Zu-
stat v pevnosti, ktera podléhala Pugacovovi a které vladl Svabrin, ne-
mohla. Nedalo se pomyslet ani na Orenburg, ktery snasel vSechny po-
hromy obléhani. Neméla na svété ani jednoho pribuzného. Navrhl
jsem ji, aby jela na venkov k mym rodi¢um. Zpocatku vahala: désila ji
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neprizen mého otce, o které veédeéla. Uklidnil jsem ji. Védeél jsem, ze
otec bude pokladat za Stésti a za svou povinnost prijmout dceru za-
slouzilého vojaka, ktery padl za vlast. ,Mila Marjo Ivanovno!“ rekl jsem
nakonec. ,,Pokladam té za svou zenu. Podivuhodné okolnosti nas ne-
rozlucné spojily: nic na svété nas nemuze rozdelit.“ Marja Ivanovna
me vyslechla proste, bez predstirané ostychavosti, bez strojenych vy-
mluv. Citila, ze jeji osud je spojen s mym. Ale opakovala, zZe mou zenou
bude jediné se souhlasem mych rodict. Ani jsem ji neodporoval. Poli-
bili jsme se vroucné a uprimné - a tak bylo mezi nami vSechno
rozhodnuto.

Za hodinu mi urjadnik prinesl propustku podepsanou Pugacovovy-
mi klikyhaky a jeho jménem mé k nému zavolal. Zastihl jsem ho pri-
praveného vydat se na cestu. Nedokazu vylicit, co jsem citil, kdyz jsem
se loucil s tim hroznym c¢lovékem, netvorem a zlosynem pro vsechny,
jen ne pro meé. Pro¢ nerict pravdu? V tu chvili mé k nému tahl silny
soucit. Vroucné jsem si pral vyrvat ho z prostredi zlosynu, kterym ve-
lel, a zachranit mu hlavu, dokud byl jesté ¢as. Svabrin a lid, ktery se
kolem nas tlacil, mi zabranili vyslovit vSechno, ¢im bylo mé srdce
naplnéno.

Rozloucili jsme se pratelsky. Pugacov uvidél v davu Akulinu Pamfi-
lovnu, pohrozil ji prstem a vyznamné mrkl; pak si sedl do kibitky, po-
rucil jet do Berdy, a kdyz se koné rozjeli, jesté jednou se vyklonil z Ki-
bitky a zavolal na mé: ,Shohem, vase blahorodi! Snad se jesté nékdy
uvidime.“ Opravdu jsme se s nim uvideli, ale za jakych okolnosti...

Pugacov odjel. Dlouho jsem se dival na bilou step, po které uhanéla
jeho trojka. Lid se rozesel. Svabrin zmizel. Vratil jsem se do knéZova
domu. VSechno bylo pripravené k nasemu odjezdu; nechtel jsem uz
otalet. Vsechny nase véci byly ulozené do starého komandantova vozu.
Vozkové v mziku zaprahli koné. Marja Ivanovna se $la rozloucit s hro-
by svych rodicu, pohrbenych za kostelem. Chtél jsem ji doprovodit, ale
prosila me¢, abych ji nechal samotnou. Za nc¢kolik minut se vratila
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a mlcky ronila tiché slzy. Viiz byl pristaven. Otec Gerasim a jeho Zena
vysli na zaprazi. Sedli jsme do kibitky tri: Marja Ivanovna s Palasou
a ja. Savelji¢ vylezl na kozlik. ,Sbohem, Marjo Ivanovno, holubicko
moje! Shohem, Petre Andrejici, sokole nas jasny!“ rikala dobra popova.
LStastnou cestu, a dej vam obéma Biih $tésti!* Jeli jsme. V okénku ko-
mandantova domu jsem uvidél stat Svabrina. Jeho tvar vyjadfovala za-
chmurenou zlobu. Nechtél jsem triumfovat nad znicenym nepritelem
a obratil jsem oci jinam. Nakonec jsme vyjeli z brany pevnosti a na-
vzdy opustili Bélogorskou pevnost.
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Kapitola trinacta. Zatceni

.Nehnévejte se, pane: to povinnost mi veli,

ja musim vas hned ted poslat do zalarni cely.“
LJak racite, jsem hotov; jen doufam v jedno prec,
7e dovolite driv mi vysvetlit celou veée.®

- Knaznin

Tak necekané jsem se shledal s milou divkou, o kterou jsem se jesté
rano tak tryznivé strachoval, ze jsem nevéril sam sobé a predstavoval
jsem si, ze vSechno, co se mi prihodilo, byl jen plany sen. Marja Iva-
novna se zamyslené divala hned na me, hned na cestu, a zdalo se, ze
se jesté nestacila vzpamatovat a prijit k sobé. Mlceli jsme. Nase srdce
byla prilis unavena. Nepozorované jsme se asi za dvé hodiny ocitli
v nejblizsi pevnosti, ktera také podléhala Pugacovovi. Tady jsme pre-
prahli koné. Podle rychlosti, s jakou je zaprahali, a podle spésné
usluznosti vousatého kozaka, kterého Pugacov dosadil za komandanta,
jsem poznal, ze mé diky upovidanosti vozky, ktery nas privezl, priji-
maji jako dvorského oblibence.

Jeli jsme dal. Zacalo se stmivat. Blizili jsme se k méstecku, kde byl
podle slov vousatého komandanta silny oddil, ktery tahl, aby se spojil
se samozvancem. Zastavily nas straze. Na otazku, kdo jede, vozka hla-
site odpovedel: ,Carav kmotr se svou paninkou.“ Najednou nas obklo-
pil houf husaru a straslivé nam spilali. ,Vylez, dablav kmotre!*
kniraty Sikovatel. ,VSak ty si uzijes lazné, i s tou svou paninkou!“

rekl mi
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Vystoupil jsem z kibitky a zadal, aby mé odvedli k jejich veliteli.
KdyZ vojaci uvidéli didstojnika, prestali naddvat. Sikovatel mé vedl
k majorovi. Saveljic se mé drzel a brucel si pro sebe: ,Tak tady mas
carova kmotra! Z blata do louze... Pane Boze, Hospodine! Jak tohle
vsechno skonc¢i?“ Kibitka jela krokem za nami.

Za pét minut jsme dosli k jasné osvétlenému domku. Sikovatel mé
nechal u straze a Sel me ohlasit. Hned se vratil a oznamil mi, ze jeho
vysokoblahorodi nema ¢as meé prijmout a ze porucil odvést mé do ve-
zeni a paninku privést k sobé.

,Co to ma znamenat?“ vykrikl jsem zurive. ,Copak se zblaznil?“

.Nemohu vedet, vase blahorodi,“ odpovedeél Sikovatel. ., Jenom jeho
vysokoblahorodi porucil vase blahorodi odvést do vézeni a jeji blaho-
rodi je poruceno privést k jeho vysokoblahorodi, vase blahorodi!*

Vrhl jsem se na zaprazi. Straze ani nepomyslely, ze by mé zadrzely,
a ja jsem vbehl rovnou do pokoje, kde asi sest husarskych dustojniku
hralo bank. Major daval karty. Jak jsem uzasl, kdyz jsem se na néj po-
dival a poznal Ivana Ivanovice Zurina, ktery mé kdysi obehral v sim-
birském hostinci!

»Je to mozné?“ vykrikl jsem. ,Ivane Ivanyci! Jsi to ty?«

.Ba, ba, ba, Petrre Andrejici! Jaky osud té sem zaval? Odkud se be-
res? Bud zdrav, bratre. Nechces si vsadit na karticku?“

LDékuju. Poruc¢ mi radsi pridelit byt.”

LJaky byt? Zustan u me.“

.Nemohu: nejsem sam.*

,No tak sem dej i kamarada.“

,Nejsem s kamaradem; jsem... s damou.*

.S damou! Kde jsi ji ulovil? Ehe, bratre!* Pri téch slovech Zurin tak
vymluvnée hvizdl, ze se vsichni rozchechtali, a ja jsem byl tplné
v rozpacich.

.No,“ pokracoval Zurin, ,budiz. Budes mit byt. Ale Skoda... Pohodo-
vali bychom si postaru... Hej! Kluku! Pro¢ sem porad nevedou tu Pu-
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gacovovu kmotficku? Nebo se vzpira? Rekni ji, at se neboji: pan je pry
znamenity, ni¢im ji neublizi; a poradné ji popostre.«

.Co to povidas?“ rekl jsem Zurinovi. , Jaka Pugacovova kmotricka?
To je dcera neboztika kapitana Mironova. Vyvezl jsem ji ze zajeti a ted
ji doprovazim na otcuv statek, kde ji necham.“

,Coze! Tak to o tobé mi ted hlasili? Smiluj se! Co to znamena?“

,Potom ti vSechno povim. A ted proboha uklidni tu ubohou divku,
kterou tvoji husari vystrasili.“

Zurin hned vsechno zaridil. Sam vysel na ulici omluvit se Marje Iva-
novné za nechténé nedorozumeéni a porucil Sikovateli, aby ji pridelil
nejlepsi byt ve méste. Ja jsem zustal prenocovat u né;j.

Povecereli jsme, a kdyz jsme zustali sami, vypravel jsem mu sva do-
brodruzstvi. Zurin meé velmi pozorné poslouchal. Kdyz jsem skon¢il,
zavrtél hlavou a rekl: ,Tohle vSechno je, bratre, dobré; jen jedno dobré
neni: proc té to cert zene do zZenéni? Jako cestny dustojnik té nechci
klamat: vér mi, ze zenitba je blaznovstvi. Na¢ by ses mel tahat se ze-
nou a chovat décka? Ech, plivni na to. Poslechni mé: rozejdi se s tou
kapitanskou dcerkou. Cestu do Simbirska jsem vycistil a je bezpec¢na.
Posli ji hned zitra samotnou ke svym rodicum; a sam zustan u meé
v oddile. Do Orenburgu se nemas proc¢ vracet. Jestli zase padnes do
rukou burictm, sotva se z toho podruhé vyvleces. Tak ta zamilovana
posetilost prejde sama od sebe a vSechno bude v poradku.“

Prestoze jsem s nim uplné nesouhlasil, citil jsem, ze povinnost cti
vyzaduje, abych byl ve vojsku imperatorky. Rozhodl jsem se Zurinovy
rady uposlechnout: poslat Marju Ivanovnu na venkov a zustat v jeho
oddile.

Savelji¢ me prisel svléknout; oznamil jsem mu, aby byl hned druhy
den pripraveny vydat se s Marjou Ivanovnou na cestu. Zacal se vzpou-
zet. ,Co to povidas, pane? Jak bych t¢ mohl opustit? Kdo se o tebe
bude starat? Co reknou tvi rodice?*
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Znal jsem uminénost svého vychovatele, a tak jsem se ho rozhodl
presvedcit laskavosti a uprimnosti. ,Priteli muj, Archipe Saveljici!®
rekl jsem mu. ,Neodmitej, bud mym dobrodincem; sluhu tady potre-
bovat nebudu, a nebudu klidny, jestli Marja Ivanovna pojede na cestu
bez tebe. Kdyz slouzis ji, slouzis i mné, protoze jsem pevné rozhodnut,
ze se s ni, jakmile to okolnosti dovoli, ozenim.“

Tu Savelji¢ spraskl ruce s vyrazem nepopsatelného uzasu.

,OzZenit se!* opakoval. ,Dité se chce Zenit! A co rekne tatinek, a co
si pomysli maminka?“

LSvoli, jiste svoli,“ odpovedél jsem, ,az poznaji Marju Ivanovnu.
Spoléham i na tebe. Tatinek a maminka ti veri: budes se za nas pri-
mlouvat, vid?*

Starec byl dojaty. ,Ach, panacku muj, Petre Andrejicil* odpovedeél.
LUsmyslel sis sice zenit trochu brzo, ale zato je Marja Ivanovna takova
hodna slecna, ze by byl hrich nechat si tu prilezitost ujit. Budiz po
tvém! Doprovodim ji, toho andéla boziho, a pokorné oznamim tvym
rodictim, ze takova nevésta ani nepotrebuje véno.“

Podé¢koval jsem Saveljicovi a Sel spat do jednoho pokoje se Zuri-
nem. Rozpaleny a rozruseny, rozpovidal jsem se. Zurin se se mnou
zprvu ochotné bavil; ale pomalu jeho slova ridla a byla ¢im dal nesou-
vislejsi; nakonec misto odpovédi na néjakou otazku zachrapal a hvizdl.
Zmlkl jsem a brzy jsem nasledoval jeho prikladu.

Druhy den rano jsem prisel k Marje Ivanovne. Sdelil jsem ji své pla-
ny. Uznala, Ze jsou rozumné, a hned se mnou souhlasila. Zurinav oddil
mel jesté tyz den vytahnout z mésta. Nebylo proc otalet. Hned jsem se
s Marjou Ivanovnou rozloucil, sveril jsem ji Saveljicovi a dal jsem ji
dopis pro své rodice. Marja Ivanovna se rozplakala. ,Sbohem, Petre
Andrejicil® rekla tichym hlasem. , Jestli se jesté uvidime, nebo ne, to vi
jen Buh; ale nikdy na vas nezapomenu; az do hrobu zustanes v mém
srdci jen ty.“ Nemohl jsem nic odpovédét. Byli kolem nas lidé. Nechtél
jsem se pred nimi oddavat citim, které mnou zmitaly. Nakonec odjela.
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Vratil jsem se k Zurinovi smutny a zamlkly. Chtél mé rozveselit; ja
jsem se chtél rozptylit: stravili jsme den hlu¢né a bujné a vecer jsme
vytahli na pochod.

Bylo to koncem tunora. Zima, ktera ztézovala vojenské operace,
koncila a nasi generalové se chystali ke spolecnému postupu. Pugacov
porad jeste stal u Orenburgu. Mezitim se kolem néj spojovaly oddily
a ze vSech stran se blizily ke zlosynovu hnizdu. Vzbourené vesnice se
pri pohledu na nase vojsko podrobovaly; bandy loupezniku pred nami
vsude utikaly, a vSechno véstilo brzky a stastny konec.

Brzy nato knize Golicyn u TatiS¢evovy pevnosti porazil Pugacova,
rozprasil jeho houfy, osvobodil Orenburg a zdalo se, ze zasadil vzpou-
e posledni a rozhodujici ranu. Zurin byl v té dobé vyslan proti bandé
vzbourenych Baskirt, kteri se rozprchli driv, nez jsme je uvidéli. Jaro
nas obkli¢ilo v jedné tatarské vesnicce. Ricky se rozvodnily a cesty se
staly neschiadné. V nasi necinnosti nas utésovala myslenka, ze brzy
skon¢i ta nudna a malicherna valka s loupezniky a divochy.

Ale Pugacov nebyl chycen. Objevil se v sibirskych hutich, shromaz-
dil tam nové bandy a znovu zacal pachat zlociny. Znovu se rozsirily
zvesti o jeho uspésich. Dozvedeli jsme se o zpustosenti sibirskych pev-
nosti. Brzy zprava o dobyti Kazan¢ a o samozvancove tazeni na Mos-
kvu poplasila velitele vojsk, kteri bezstarostné drimali v nadéji, ze
opovrzenihodny buric je bezmocny. Zurin dostal rozkaz prepravit se
pres Volhu.

Nebudu popisovat nase tazeni a konec valky. Reknu strucné, 7ze
bida dosahla krajnosti. Prochazeli jsme vesnicemi zpustosenymi buri-
¢i a chte nechté jsme ubohym obyvatelum brali to, co stacili zachra-
nit. Sprava vsude ustala: statkari se ukryvali po lesich. Bandy loupez-
niku vSude pachaly zlociny; velitelé jednotlivych oddili svévolné tres-
tali i omilostnovali; stav celého rozlehlého kraje, kde zuril pozar, byl
strasny... Chran Buih vidét ruskou vzpouru, nesmyslnou
a nemilosrdnou!
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Pugacov utikal a pronasledoval ho Ivan Ivanovic Michelson. Brzy
jsme se dozvedeli, ze byl aplné porazen. Nakonec Zurin dostal zpravu,
ze samozvance chytili, a zaroven rozkaz zastavit se. Valka skoncila.
Konec¢né jsem mohl jet k rodicam! Myslenka, ze je obejmu a uvidim
Marju Ivanovnu, o které jsem nemel zadnou zpravu, mé naplnovala
nadsenim. Skakal jsem jako dité. Zurin se smal, krc¢il rameny a rikal:
.Ne, s tebou to dobre nedopadne! Ozenis se — a zbytecné zahynes!“

Ale pritom mi radost otravil zvlastni pocit: myslenka na zlosyna
potrisnéného krvi tolika nevinnych obéti a na popravu, ktera ho ceka,
meé bezdécné znepokojovala. , Jemeljo, Jemeljo!* myslel jsem si zlost-
neé. ,Proc¢ ses nenabodl na bodak nebo ti neprisel do cesty kartac? Nic
lepsiho sis nemohl vymyslet.“ Co nadélate? Myslenka na néj byla ve
mné neoddeélitelna od myslenky na milost, kterou mi dal v jedné
z hroznych chvil svého zivota, a na vysvobozeni mé nevésty z rukou
odporného Svabrina.

Zurin mi dal dovolenou. Za nékolik dni jsem se mél znovu ocitnout
uprostred své rodiny a znovu uvidét svou Marju Ivanovnu... Najednou
na me uderila necekana boure.

V den urceny k odjezdu, prave ve chvili, kdy jsem se chystal vydat
na cestu, vesel Zurin ke mné do chalupy s papirem v ruce a s nesmir-
né ustaranym vyrazem. Néco me bodlo u srdce. Polekal jsem se, sam
nevim ceho. Poslal mého sluhu ven a oznamil, Ze se mnou ma néjakou
vee. ,Co se deje?” zeptal jsem se znepokojené. ,Mala neprijemnost,*
odpovédeél a podal mi papir. ,Precti si, co jsem ted dostal.“ Zacal jsem
cist: byl to tajny rozkaz vSem veliteliim oddili, aby mé zatkli, at mé za-
stihnou kdekoli, a neprodlen¢ meé pod strazi poslali do Kazané k vySe-
trovaci komisi, zrizené v Pugacovove veci.

Papir mi div nevypadl z rukou. ,Neda se nic délat!* rekl Zurin.
.Moje povinnost je rozkaz uposlechnout. Nejspis se zvést o tvych pra-
telskych cestach s Pugacovem néjak donesla az k vladé. Doufam, zZe ta
véc nebude mit zadné nasledky a ze se pred komisi ospravedInis. Ne-
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klesej na mysli a jed.“ Svédomi jsem mél cisté; soudu jsem se nebal;
ale myslenka, ze se chvile sladkého shledani odlozi, mozna jesté o né-
kolik mésicu, mé désila. Vozik byl pripraveny. Zurin se se mnou pra-
telsky rozloucil. Posadili mé na vozik. Prisedli ke mné dva husari s ta-
senymi Savlemi a jel jsem po hlavni silnici.

102



Kapitola ¢trnacta. Soud

Lidské reci
jsou jak morské viny.
- Prislovi

Byl jsem presvédcen, ze za vSechno muize moje svévolna nepritomnost
v Orenburgu. Snadno jsem se mohl ospravedlnit: jezdecké vypady ne-
byly nejen nikdy zakazané, ale vsemi silami se povzbuzovaly. Mohli meé
obvinit z prilisné prchlivosti, ale ne z neposlusnosti. Ale moje pratel-
ské styky s Pugacovem mohlo dosvédcit mnozstvi svedki a musely se
zdat prinejmensim velmi podezrelé. Celou cestu jsem premyslel o vy-
slesich, které meé cekaji, promyslel jsem své odpovedi a rozhodl jsem
se, ze pred soudem reknu cistou pravdu, protoze jsem tento zpusob
obhajoby pokladal za nejprostsi a zaroven za nejspolehlivéjsi.

Prijel jsem do Kazané¢, zpustosené a vypalené. Na ulicich lezely mi-
sto domu hromady uhli a tréely zacouzené zdi bez strech a oken. Ta-
kova byla stopa, kterou zanechal Pugacov! Privezli mé¢ do pevnosti,
ktera zustala zachovana uprostred vyhorelého mésta. Husari mé pre-
dali straznimu dustojnikovi. Ten dal zavolat kovare. Dali mi na nohy
retéz a pevné ho zakovali. Pak mé odvedli do vézeni a nechali samot-
ného v teésné a tmavé kobce, jen s holymi zdmi a s okénkem zahraze-
nym zeleznou mrizi.

Takovy zacatek mi nevestil nic dobrého. Presto jsem neztracel od-
vahu ani nadéji. Utekl jsem se k utése vsech zarmoucenych, a kdyz
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jsem poprvé okusil sladkost modlitby, vylité z cistého, ale rozdrasané-
ho srdce, klidné jsem usnul a nestaral jsem se, co se se mnou stane.

Druhy den me vézensky dozorce probudil s oznamenim, zZe mé vo-
laji ke komisi. Dva vojaci meé vedli pres dvir do komandantova domu,
zastavili se v predsini a do vnitrnich pokoji meé pustili samotného.

Vesel jsem do dost prostorného salu. U stolu pokrytého papiry se-
deli dva muzi: postarsi general prisného a chladného vzhledu a mlady
kapitan gardy, asi osmadvacetilety, velmi prijemného zevnéjsku, ob-
ratny a nenuceny ve vystupovani. U okénka sedél u zvlastniho stolu
sekretar s brkem za uchem, sklonény nad papirem a pripraveny zapi-
sovat mou vypoved. Vyslech zacal. Zeptali se mé na jméno a stav. Ge-
neral se vyptal, zda nejsem syn Andreje Petrovice Grinéva. A na mou
odpovéd prikie namitl: ,Skoda, Ze takovy ctihodny muz ma tak ne-
hodného syna!* Klidné jsem odpovédél, ze at jsou obvinéni, ktera na
mné lezi, jakakoli, doufam, ze je rozptylim upfimnym vylicenim prav-
dy. Moje jistota se mu nelibila. Ty jsi, bratre, chytrak,“ rekl mi a za-
mracil se, ,ale vidéli jsme uz i vétsi chytraky!®

Pak se mé ten mlady muz zeptal, pri jaké prilezitosti a kdy jsem
vstoupil do Pugacovovych sluzeb a k jakym tkolim mé pouzival.

Rozhorcené jsem odpovédél, ze jako dustojnik a Slechtic jsem do
zadnych Pugacovovych sluzeb vstoupit ani od néj prijmout zadné tko-
ly nemohl.

JJak to tedy,“ namitl muj vySetrovatel, ,,ze jediného Slechtice a di-
stojnika samozvanec usSetri, zatimco vsechny jeho druhy ukrutné za-
vrazdi? Jak to, Ze tentyz dustojnik a Slechtic pratelsky hoduje se
vzbourenci a prijima od hlavniho zlosyna dary, kozich, koné a pul rub-
lu? Odkud se vzalo takové podivné pratelstvi a na cem je zalozeno, ne-
li na zrade¢, nebo prinejmensim na podlé a zlo¢inné zbabélosti?*

Slova gardového dustojnika se mé hluboce dotkla a vasnive jsem se
zacal hajit. Vypravel jsem, jak zacalo mé seznameni s Pugacovem ve
stepi, ve vanici; jak mé pri dobyti Bélogorské pevnosti poznal a usetril.
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Rekl jsem, Ze kozich a koné jsem od samozvance opravdu prijmout
nevahal; ale Ze jsem Belogorskou pevnost proti zlosynovi branil do
posledniho. Nakonec jsem se odvolal i na svého generala, ktery mohl
dosvédcit mou horlivost béhem zhoubného orenburského obléhani.

Prisny starec vzal ze stolu otevreny dopis a zacal ho nahlas ¢ist:

.Na dotaz vasi excelence ohledné praporcika Grinéva, udajné za-
pleteného do nynéjsich nepokoju a vstoupivsiho se zlosynem do sty-
ki, které sluzba nedovoluje a které jsou v rozporu s povinnosti prisa-
hy, mam cest vysvetlit: receny praporcik Grinév byl ve sluzbé v Oren-
burgu od zacatku rijna lonského roku sedmnact set sedmdesat tri do
ctyriadvacatého unora letosniho roku, kterého dne se z meésta vzdalil
a od té doby se k mému veleni uz nedostavil. A od prebéhliki je slySet,
ze byl u Pugacova v osadeé a jezdil s nim do Bélogorské pevnosti, v niz
predtim slouzil; pokud jde o jeho chovani, mohu...“ Tu prerusil ¢teni
a prikre mi rekl: ,,Co ted reknes na svou obhajobu?“

Chtel jsem pokracovat, jak jsem zacal, a vysvetlit svij vztah k Marje
Ivanovneé stejné uprimneé jako vSechno ostatni. Ale najednou jsem po-
citil neprekonatelny odpor. Napadlo me, ze kdyz ji jmenuji, komise si
ji predvola k vypovedi; a myslenka, ze bych zapletl jeji jméno mezi po-
dla udani zlosynu a ze by ji samotnou postavili s nimi tvari v tvar - ta-
hle strasna myslenka mé tak zasahla, Ze jsem zavahal a zamotal se.

Moji soudci, kteri, jak se zdalo, zacinali mé odpovédi poslouchat
s jistou blahovuli, se pri pohledu na mé rozpaky znovu proti mné za-
ujali. Gardovy dustojnik zadal, aby mé postavili tvari v tvar hlavnimu
udavaci. General porucil zavolat véerejsiho zlosyna. Zivé jsem se obra-
til ke dverim a cekal, az se objevi muj zalobce. Za nékolik minut zarin-
Cely retézy, dvete se oteviely a vesel — Svabrin. Uzasl jsem, jak se zmé-
nil. Byl strasné hubeny a bledy. Jeho vlasy, nedavno cerné jako uhel,
uplné zesedively; dlouhou bradu mél rozcuchanou. Slabym, ale sme-
lym hlasem zopakoval sva obvinéni. Podle jeho slov mé Pugacov vyslal
do Orenburgu jako vyzvédace; denné jsem pry vyjizdel k prestrelkam,
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abych predaval pisemné zpravy o vSem, co se ve meésté délo; a nako-
nec jsem pry otevrené presel k samozvanci, jezdil s nim od pevnosti
k pevnosti a vSemozné jsem se snazil zahubit své druhy zradce, abych
zaujal jejich mista a tézil z odmen, které samozvanec rozdaval. MI¢ky
jsem ho vyslechl a byl jsem spokojeny s jedinym: odporny zlosyn ne-
vyslovil jméno Marji Ivanovny, at uz proto, ze jeho jesitnost trpéla pri
pomysleni na tu, ktera ho s opovrzenim odmitla, nebo proto, ze v jeho
srdci se skryvala jiskra téhoz citu, ktery i mé nutil mlcet - at tak ¢i
onak, jméno dcery bélogorského komandanta nebylo pred komisi vy-
sloveno. Jesté vic jsem se utvrdil ve svém umyslu, a kdyz se soudci ze-
ptali, ¢im mohu Svabrinovu vypovéd vyvratit, odpovédél jsem, Ze tr-
vam na svém prvnim vysvétleni a nic jiného na svou obhajobu Fict ne-
mohu. General porucil, aby nas odvedli. Vysli jsme spolu. Klidné jsem
se na Svabrina podival, ale nefekl jsem mu ani slovo. Zlostné se uskli-
bl, nadzvedl své retézy, predesel meé a zrychlil krok. Mé znovu odvedli
do vézeni a od té doby meé uz k vyslechu nevolali.

Nebyl jsem svédkem vseho, o cem mi jesté zbyva ctenare zpravit;
ale slySel jsem o tom tak casto vypraveét, ze se mi i ty nejmensi pod-
robnosti vryly do paméti a ze se mi zda, jako bych byl neviditelné pri
tom.

Moji rodice prijali Marju Ivanovnu s tou uprimnou srdecnosti, kte-
rou se vyznacovali lidé starych casu. Videli bozi milost v tom, ze méli
prilezitost poskytnout ttociste ubohé siroté a zahrnout ji laskavosti.
Brzy si ji uprimneé zamilovali, protoze ji nebylo mozné poznat a nemit
ji rad. Moje laska uz otci nepripadala jako plany rozmar; a matka si ni-
ceho jiného neprala, nez aby se jeji Petrusa ozenil s tou milou kapi-
tanskou dcerkou.

Zprava o mém zatceni ohromila celou mou rodinu. Marja Ivanovna
vypravela mym rodicim o mém podivném seznameni s Pugacovem
tak proste, zZe je nejen neznepokojovalo, ale dokonce je casto nutilo
k smichu od srdce. Otec nechtel verit, ze bych mohl byt zapleten do
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podlé vzpoury, jejimz cilem bylo svrhnout trin a vyhubit slechticky
rod. Prisné vyslechl Saveljice. Vychovatel nezatajil, Ze pan byval hos-
tem u Jemelky Pugacova a ze ho ten zlosyn pry opravdu mél v oblibé;
ale prisahal, ze o néjaké zradé nikdy ani neslysel. Stari se uklidnili
a netrpelive zacali cekat na priznivé zpravy. Marja Ivanovna byla velmi
znepokojena, ale mlcela, protoze byla v nejvyssi mire obdarena
skromnosti a opatrnosti.

Uplynulo néekolik tydnu... Najednou dostane otec z Petrohradu do-
pis od naseho pribuzného, knizete B. Knize mu psal o mné. Po obvyk-
lém avodu mu oznamoval, Ze podezreni z mé ucasti na planech
vzbourencu se bohuzel ukazalo jako az prilis opravnéné, ze by meé
mela stihnout prikladna poprava, ale ze panovnice se z ucty k otcovym
zasluham a pokrocilému véku rozhodla zlocinného syna omilostnit,
a kdyz ho uSetrila potupné popravy, porucila ho jen vypovédét do od-
lehl¢ho kraje Sibire na vé¢né vyhnanstvi.

Tato necekana rana otce malem zabila. Ztratil svou obvyklou pev-
nost a jeho zal, jindy némy, se vyléval v horkych narcich. ,Coze!“ opa-
koval a nebyl k sobé. ,Mij syn se ucastnil Pugacovovych planu! Spra-
vedlivy Boze, ¢eho jsem se to dozil! Panovnice ho usetri popravy! Co-
pak je mi to snad leh¢i? Strasna neni poprava: muj predek zemrel na
popravisti, kdyz hajil to, co pokladal za svatou véc svého svedomi; miij
otec trpel spolu s Volynskym a Chruscovem. Ale aby slechtic zradil
svou prisahu, spolcil se s loupezniky, s vrahy, s uprchlymi nevolniky!...
Hanba a ostuda nasemu rodu!...“ Matka, vydésena jeho zoufalstvim, se
pred nim neodvazovala plakat a snazila se mu vratit odvahu rec¢mi
o nespolehlivosti povésti a o vratkosti lidského minéni. Otec byl
neutésitelny.

Marja Ivanovna se trapila ze vSech nejvic. Byla presvédcena, ze bych
se mohl ospravedInit, kdybych jen chtél, tusila pravdu a pokladala se
za puvodkyni mého nestésti. Skryvala pred vSemi své slzy a utrpenti
a pritom bez ustani premyslela, jak by mé mohla zachranit.
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Jednou vecer sedél otec na pohovce a obracel listy Dvorniho kalen-
dare; ale jeho myslenky byly daleko a ¢etba na néj neméla obvykly aci-
nek. Pohvizdoval si stary pochod. Matka mlcky pletla vinénou vestu
a slzy ji obcas kanuly na praci. Najednou Marja Ivanovna, ktera tam
také sedéla nad praci, oznamila, Ze nezbytné musi jet do Petrohradu,
a prosila, aby ji dali prostredky k odjezdu. Matku to velmi zarmoutilo.
LProc¢ chces do Petrohradu? rekla. ,Copak nas i ty chces opustit,
Marjo Ivanovno?“ Marja Ivanovna odpovédéla, Ze na té cesté zavisi
cely jeji budouci osud a ze jede hledat ochranu a pomoc u mocnych
lidi jako dcera cloveka, ktery trpél pro svou vérnost.

Otec sklopil hlavu: kazdé slovo, které pripominalo syniv domnély
zlo¢in, mu bylo trapné a pripadalo mu jako jizliva vycitka. ,Jed, dé-
venko!“ ekl ji s povzdechem. ,Nechceme stat tvému Stésti v ceste. Dej
ti Buh za zenicha dobrého clovéka, a ne zostuzeného zradce.“ Vstal
a vysel z pokoje.

Kdyz Marja Ivanovna zustala s matkou o samote, zcasti ji vysvétlila
své plany. Matka ji se slzami objala a prosila Boha, aby zamyslena véc
Stastné dopadla. Marju Ivanovnu vypravili a za nékolik dni se vydala
na cestu s vérnou Palasou a s vérnym Saveljicem, ktery, nasilim od-
louceny ode me, se aspon utésoval myslenkou, ze slouzi mé zasnou-
bené neveste.

Marja Ivanovna Stastné dorazila do Sofije, a kdyz se na postovni
stanici dozvedeéla, ze dvur je v té dobé v Carském Selu, rozhodla se tu
zistat. Pridélili ji koutek za prepazkou. Zena postmistra se s ni hned
dala do reci, oznamila ji, Ze je neter dvorniho topice, a zasvétila ji do
vSech tajemstvi dvorského zivota. Vypravéla, v kolik hodin se panovni-
ce obvykle probouzi, pije kavu, prochazi se; kteri velmozi jsou tou do-
bou u ni; co racila vcera rict u stolu, koho vecer prijala - zkratka roz-
hovor Anny Vlasjevny vydal za nékolik stranek historickych pameéti
a byl by pro potomstvo drahocenny. Marja Ivanovna ji pozorné po-
slouchala. Sly do parku. Anna Vlasjevna vypravéla historii kazdé aleje
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a kazdého mustku, a kdyz se nachodily, vratily se na stanici velmi spo-
kojené jedna s druhou.

Druhy den casné rano se Marja Ivanovna probudila, oblékla se
a potichu $la do parku. Jitro bylo nadherné, slunce ozarovalo koruny
lip, které uz zezloutly pod svézim dechem podzimu. Siroké jezero se
nehybné trpytilo. Probuzené labuté dustojné vyplouvaly zpod keru,
které zastinovaly breh. Marja Ivanovna sla kolem krasné louky, kde
prave postavili pomnik na pocest nedavnych vitézstvi hrabéte Petra
Alexandrovice Rumjanceva. Najednou se rozstekal bily pejsek anglic-
kého plemene a bézel ji naproti. Marja Ivanovna se polekala a zastavila
se. V tu chvili se ozval prijemny zensky hlas: ,Nebojte se, nekousne.“
A Marja Ivanovna uvidéla damu, ktera sedéla na lavicce naproti po-
mniku. Marja Ivanovna si sedla na druhy konec lavicky. Dama se na ni
uprené divala; a Marja Ivanovna si ji zase nékolika pohledy tkosem
stacila prohlédnout od hlavy az k paté. Méla na sobé bilé ranni Saty,
nocni cepec a teplou kazajku. Mohlo ji byt tak ctyricet let. Jeji tvar,
plna a ruzova, vyjadrovala distojnost a klid a modré oci a lehky tsmév
meély nevyslovny ptivab. Dama prerusila ml¢eni prvni.

,Vy asi nejste zdejsi?* rekla.

,Ano, prosim: prijela jsem teprve vcera z venkova.*

LPrijela jste se svymi pribuznymi?«

.Ne, prosim. Prijela jsem sama.“

LSama! Ale vzdyt jste jeste tak mlada.«

L,Nemam olce ani matku.“

,Jste tu jiste kvuli néjakym zalezitostem?*

,Ano, prosim. Prijela jsem podat prosbu panovnici.*

,Jste sirota: nejspis si stézujete na nespravedlnost a krivdu?“

.Ne, prosim. Prijela jsem prosit o milost, a ne o spravedInost.*

~.Smim se zeptat, kdo jste?*

»Jsem dcera kapitana Mironova.*

109



.Kapitana Mironova! Toho, ktery byl komandantem v jedné z oren-
burskych pevnosti?“

LAno, prosim.“

Dama byla zrejmé dojata. ,Prominte mi,“ rekla jeste laskavejsim
hlasem, ,ze se vmeésuji do vasich zalezitosti; ale byvam u dvora; vy-
svetlete mi, v cem spociva vase prosba, a mozna se mi podari vam
pomoci.”

Marja Ivanovna vstala a uctive ji podékovala. VSechno na neznamé
dame bezdeécné pritahovalo srdce a vzbuzovalo duvéru. Marja Ivanov-
na vytahla z kapsy slozeny papir a podala ho své neznamé ochrankyni,
ktera ho zacala cist pro sebe.

Zpocatku cetla s pozornym a vlidnym vyrazem; ale najednou se ji
tvar zmenila - a Marja Ivanovna, ktera ocima sledovala kazdy jeji po-
hyb, se polekala prisného vyrazu té tvare, jesté pred minutou tak pri-
jemné a klidné.

.Vy prosite za Grinéva?“ rekla dama chladne. ,Imperatorka mu ne-
muze odpustit. Pridal se k samozvanci ne z nevéedomosti a lehkover-
nosti, ale jako nemravny a skodlivy nicema.“

+Ach, to neni pravda!* vykrikla Marja Ivanovna.

,Jak to, Ze to neni pravda!“ namitla dama a cela zrudla.

,Neni to pravda, pri Bohu, neni to pravda! Vim vsechno, vSechno
vam povim. Vystavil se vSemu, co ho stihlo, jen kvuli mné. A jestli se
pred soudem neospravedlnil, tak jen proto, Ze meé nechtél zaplést.“ Tu
vasnive vypravela vsechno, co uz muaj ¢tenar vi.

Dama ji pozorneé vyslechla. ,Kde bydlite?“ zeptala se potom; a kdyz
uslysela, Ze u Anny Vlasjevny, dodala s ismévem: ,A! Vim. Shohem,
nikomu o nasem setkani nerikejte. Doufam, ze na odpovéd na svuj do-
pis nebudete dlouho ¢ekat.“

!“

S tim slovem vstala a vesla do kryté aleje a Marja Ivanovna se vratila
k Anné Vlasjevné plna radostné nadeéje.
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Hospodyné ji vycinila za casnou podzimni prochazku, ktera je pry
pro zdravi mladé divky skodliva. Prinesla samovar a u salku caje se
prave pustila do nekonec¢ného vypraveéni o dvore, kdyz najednou za-
stavil u zaprazi dvorni kocar a vesel komorni lokaj s oznamenim, ze
panovnice raci k sobé zvat slecnu Mironovovou.

Anna Vlasjevna uzasla a dala se do shonu. ,Ach Pane Boze!“ vykri-
kla. ,Panovnice vas zada ke dvoru. Jak se o vas jen dozvédéla? A jak se
vy, dévenko, ukazete pred imperatorkou? Vy, myslim, ani neumite po
dvorsku vykrocit... Nemam vas doprovodit? Aspon na néco bych vas
prece mohla upozornit. A jak muzete jet v cestovnich Satech? Nemam
poslat k porodni babeé pro jeji zlutou robu?“ Komorni lokaj oznamil, ze
panovnice si preje, aby Marja Ivanovna jela sama a v tom, v ¢em ji za-
stihnou. Nedalo se nic délat: Marja Ivanovna nasedla do kocaru a jela
do palace, doprovazena radami a pozehnanim Anny Vlasjevny.

Marja Ivanovna tusila, ze se rozhodne o nasem osudu; srdce ji siln¢
busilo a zastavovalo se. Za nékolik minut kocar zastavil u palace. Marja
Ivanovna se trasla, kdyz sla po schodech. Dvere se pred ni otevrely
dokoran. Prosla dlouhou radou prazdnych nadhernych komnat; ko-
morni lokaj ukazoval cestu. Nakonec dosel k zavienym dverim, ozna-
mil, Ze ji hned ohlasi, a nechal ji samotnou.

Predstava, ze uvidi imperatorku tvari v tvar, ji tak désila, ze se stézi
drzela na nohou. Za minutu se dvere otevrely a vesla do panovnicina
toaletniho pokoje.

Imperatorka sedéla u toaletniho stolku. Obklopovalo ji nékolik dvo-
rand, kteri Marju Ivanovnu uctiveé pustili dal. Panovnice se k ni vlidné
obratila a Marja Ivanovna v ni poznala tu damu, se kterou se pred né¢-
kolika minutami tak uprimneé vysvétlovala. Panovnice ji k sobé zavola-
la a s usmévem rekla: ,Jsem rada, ze jsem vam mohla dodrzet slovo
a splnit vasi prosbu. Vase véc je vyrizena. Jsem presvédcena o nevingé
vaseho zenicha. Tady je dopis, ktery budete tak laskava a sama zaveze-
te budoucimu tchanovi.”
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Marja Ivanovna prijala dopis tresouci se rukou, rozplakala se a pad-
la k noham imperatorky, ktera ji zvedla a polibila. Panovnice se s ni
rozpovidala. ,Vim, Ze nejste bohata,* rekla, ,ale jsem dluznikem dcery
kapitana Mironova. Nestarejte se o budoucnost. Beru na sebe, 7Ze se
postaram o vase jméni.“

Kdyz panovnice ubohou sirotu zahrnula laskavosti, propustila ji.
Marja Ivanovna odjela v tomtéz dvornim kocare. Anna Vlasjevna, ktera
netrpélive cekala na jeji navrat, ji zasypala otazkami, na které Marja
Ivanovna odpovidala jen tak néjak. Anna Vlasjevna byla sice s jeji za-
pomneétlivosti nespokojena, ale pricetla ji venkovské ostychavosti
a velkoryse ji omluvila. Jesté tyz den Marja Ivanovna, aniz se byt jen ze
zvedavosti podivala na Petrohrad, odjela zpatky na venkov...

Zde konci zapisky Pjotra Andrejevice Grinéva. Z rodinného podani
je znamo, ze byl z vézeni propustén koncem roku sedmnact set sedm-
desat ctyri na osobni rozkaz panovnice; ze byl pritomen poprave Pu-
gacova, ktery ho poznal v davu a kyvl mu hlavou, jez byla za minutu,
mrtva a zkrvavena, ukazana lidu. Brzy nato se Pjotr Andrejevic oZenil
s Marjou Ivanovnou. Jejich potomstvu se v Simbirské gubernii dari
dobre. Tricet verst od mésta... lezi vesnice, ktera patri deseti stat-
karim. V jednom z panskych kridel tam ukazuji vlastnoruc¢ni dopis
Kateriny Druhé za sklem a v ramu. Je psan otci Pjotra Andrejevice
a obsahuje ospravedlnéni jeho syna a chvalu rozumu a srdce dcery
kapitana Mironova. Rukopis Pjotra Andrejevice Grinéva nam dorucil
jeden z jeho vnuku, ktery se dozveédeél, ze pracujeme na dile tykajicim
se dob, které popsal jeho déd. Rozhodli jsme se se svolenim pribuz-
nych vydat ho samostatné, ke kazdé kapitole jsme vyhledali vhodné
motto a dovolili jsme si zménit néktera vlastni jména.

19. Tijna 1836
Wdavatel
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Priloha. Vynechana kapitola

Blizili jsme se k brehtim Volhy; nas pluk vtahl do vsi... a zustal v ni
pres noc. Starosta mi oznamil, Ze na druhém brehu se vSechny vesni-
ce vzbourily a Ze vsude se potuluji Pugacovovy bandy. Ta zprava meé
velmi znepokojila. Méli jsme se prepravit druhy den rano. Zmocnila se
meé netrpélivost. Otcova vesnice lezela tricet verst za rekou. Zeptal
jsem se, jestli by se nenasSel prevoznik. VSichni sedlaci byli rybari;
lodek bylo hodné. Prisel jsem za Grinévem a oznamil mu svij amysl.
LDej si pozor,“ rekl mi. ,Jet samotnému je nebezpecné. Pockej do
rana. Prepravime se prvni a pro vSechny pripady privedeme tvym ro-
di¢tm na navstévu padesat husaru.“

Trval jsem na svém. Lodka byla pripravena. Sedl jsem do ni se dvé-
ma veslari. Odrazili od brehu a opreli se do vesel.

Nebe bylo jasné. Svitil meésic. Bylo bezvétri — Volha plynula rovno-
meérné a klidné. Lodka se plavné kolébala a rychle klouzala po tma-
vych vlnach. Pohrouzil jsem se do snéni. Uplynula asi pulhodina. Byli
jsme uz uprostred reky... najednou si veslari zacali mezi sebou Septat.
,Co se déje?” zeptal jsem se, kdyz jsem se probral. ,Nevime, Buh vi,*
odpovedeli veslari a divali se jednim smérem. Moje oc¢i se obratily
tymz smérem a uvideél jsem v Seru néco, co plulo doli po Volze. Ne-
znamy predmet se blizil. Porucil jsem veslarum, aby zastavili a pockali
na ne¢j. Mesic zasel za mrak. Plovouci prizrak byl jesté nezretelnéjsi.
Byl uz ode me blizko, a ja jsem ho porad nemohl rozeznat. ,Co by to
mohlo byt,* rikali veslari. ,Plachta to neni, stozary to nejsou...“ Najed-
nou vysel meésic zpoza mraku a ozaril straslivou podivanou. Naproti

13



nam plula Sibenice upevnéna na voru, na brevnu visela tri téla. Zmoc-
nila se mé chorobna zvédavost. Chtél jsem se podivat obésencum do
tvare.

Na muj rozkaz zachytili veslari vor bidlem s hakem a moje lodka
narazila na plovouci Sibenici. Vyskocil jsem a ocitl se mezi strasnymi
sloupy. Jasny mesic ozaroval znetvorené tvare nestastniki. Jeden
7 nich byl stary Cuvas, druhy rusky sedlak, silny a zdravy chlapik, asi
dvacetilety. Ale kdyz jsem se podival na tretiho, byl jsem siln¢ otresen
a nemohl jsem se zdrzet zalostného vykriku: byl to Vanka, muj ubohy
Vanka, ktery se ze své hlouposti pridal k Pugacovovi. Nad nimi byla
pribita ¢erna deska a na ni bylo bilymi velkymi pismeny napsano: ,,Lo-
tri a burici.“ Veslari se lhostejné divali a ¢ekali na mé a bidlem drzeli
vor. Sedl jsem znovu do lodky. Vor plul dolii po fece. Sibenice se jesté
dlouho cernala ve tmé. Nakonec zmizela a moje lodka pristala u vyso-
kého a strmého brehu...

Stédie jsem veslafe vyplatil. Jeden z nich mé zavedl k volenému
predstavenému vesnice, ktera lezela u privozu. Vesel jsem s nim do
chalupy. Kdyz predstaveny uslysel, Ze zadam koné, prijal meé zprvu
dost hrubé, ale muj pruvodce mu potichu rekl nékolik slov a jeho pri-
krost se hned zménila ve spésnou usluznost. Za minutu byla trojka
pripravena, sedl jsem do voziku a porucil jsem, at mé vezou do nasi
vesnice.

Uhanél jsem po hlavni silnici kolem spicich vesnic. Bal jsem se jedi-
ného: ze me na cesté zastavi. Jestlize moje noc¢ni setkani na Volze do-
kazovalo pritomnost burict, bylo zaroven i dikazem silného zasahu
vlady. Pro vSechny pripady jsem mel v kapse propustku, kterou mi vy-
dal Pugacov, i rozkaz plukovnika Grinéva. Ale nikoho jsem nepotkal,
a k ranu jsem zahlédl reku a smrkovy héj, za kterym lezela nase vesni-
ce. Vozka svihl do koni a za ¢tvrt hodiny jsem vjel do vsi...

Pansky diam stal na druhém konci vesnice. Koné letéli, co jim sily
stacily. Najednou je vozka uprostred ulice zacal zdrzovat. .Co se

N4



déje?” zeptal jsem se netrpélive. ,,Zavora, milostpane,* odpoveédél voz-
ka a stezi zastavil rozbésnéné koné. Opravdu jsem uvidél zavoru
a strazného s klackem. Muzik ke mné pristoupil, smekl klobouk
a chtel videt pasport. ,,Co to ma znamenat?* zeptal jsem se ho. ,,Proc
je tu zavora? Koho hlidas?“ - ,Inu, panacku, my se bourime,* odpove-
deél a skrabal se.

+A kde jsou vasi pani?“ zeptal jsem se a srdce se mi zastavilo...

.Kde jsou nasi pani?“ opakoval muzik. ,Nasi pani jsou ve spycharu
na obili.“

.Jak to, ve Spycharu?“

.Inu, Andrjucha, obecni pisar, je dal, vidis, do klady a chce je vézt
k carovi, nasemu otci.”

LBoze muj! Odsun tu zavoru, hlupaku. Co tu zevlujes?*

Strazny otalel. Vyskocil jsem z vozu, prastil ho - priznavam se -
pres ucho a sam jsem zavoru odsunul. Mj muzik se na mé dival
s hloupym tzasem. Znovu jsem sedl do vozu a porucil jsem uhanét
k panskému domu. Spychar na obili byl na dvore. U zamc¢enych dveri
stali dva muzici, také s Klacky. Viz zastavil primo pred nimi. Vyskocil
jsem a vrhl se rovnou na né. ,Otevrete dvere!* rekl jsem jim. Asi jsem
vypadal strasné. Aspon oba utekli a klacky odhodili. Zkousel jsem sra-
zit zamek a vylomit dvere, ale dvere byly dubové a obrovsky zamek
neznicitelny. V tu chvili vySel z celedniku statny mlady muzik a zpup-
né se meé zeptal, jak se opovazuji délat vytrznosti. ,Kde je Andrjuska,
obecni pisar?“ zakricel jsem na néj. ,,Zavolejte mi ho.“

,Ja sam jsem Andrej Afanasjevic, a ne Andrjuska,” odpovédél mi
a pysneé se bral v bok. ,,Co chcete?*

Misto odpovédi jsem ho chytil za limec, dovlekl ke dverim Spycharu
a porucil mu, aby je odemkl. Pisar se zacal vzpouzet, ale otcovsky trest
zapusobil i na né¢j. Vytahl klic a odemkl Spychar. Vrhl jsem se pres
prah a v tmavém koute, slabé osvetleném tzkym otvorem proruba-
nym ve strop¢, jsem uvidéel matku a otce. Ruce meli svazané, nohy se-
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vrené v kladé. Vrhl jsem se je objimat a nemohl jsem promluvit ani
slovo. Oba se na mé udivené divali - tri roky vojenského zivota me tak
zmeénily, ze mé nemohli poznat. Matka vykrikla a dala se do place.

Najednou jsem uslySel mily znamy hlas. ,Petie Andrejici! To jste
vy!“ Strnul jsem... ohlédnu se a vidim v druhém kouté Marju Ivanov-
nu, také svazanou.

Otec se na mé mlcky dival a neodvazoval se vérit vlastnim o¢im. Ve
tvari mu zarila radost. Spésné jsem Savli prerezaval uzly jejich
provazi.

LBud zdrav, bud zdrav, Petruso,“ rikal mi otec a tiskl mé k srdci,
~chvala Bohu, dockali jsme se te...”

LPetruso, muj mily,“ rikala matka. ,,Jak t¢ sem Pan Buh privedl! Jsi
zdravy?«

Spéchal jsem, abych je vyvedl z vézeni - ale kdyz jsem dosel ke dve-
rim, nasSel jsem je znovu zamcené. ,Andrjusko, zakricel jsem, ,ode-
mkni!“ - ,Ale kdepak,* odpovédel zpoza dveri pisar. ,Sed si tu ted
sam. VSak my té naucime delat vytrznosti a tahat za limec carovy
uredniky!*

Zacal jsem si prohlizet Spychar a hledal jsem, jestli by nebyl néjaky
zpusob, jak se dostat ven.

.Nenamahej se,” rekl mi otec. ,Nejsem takovy hospodar, aby se do
mych Spycharu dalo vchazet a vychazet zlodéjskymi skulinami.“

Matka, na chvili potésena mym prichodem, upadla do zoufalstvi,
kdyz vidéla, ze i ja musim sdilet zkazu celé rodiny. Ale ja jsem byl klid-
neéjsi, od té doby co jsem byl s nimi a s Marjou Ivanovnou. Mél jsem
s sebou savli a dvé pistole, jesté jsem mohl vydrzet oblezeni. Grinév
mél dorazit k veceru a osvobodit nds. Rekl jsem to v§echno rodi¢tim
a podarilo se mi matku uklidnit. Docela se oddali radosti ze shledani.

.Nu, Petre,” rekl mi otec, ,natropil jsi dost lumparen, a poradné
jsem se na tebe zlobil. Ale co bylo, bylo. Doufam, ze ses ted napravil
a vybouril. Vim, ze jsi slouzil, jak se na ¢estného dustojnika slusi. Dé-
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kuju. Potésil jsi mé, starého. Jestli tobé budu vdécit za vysvobozent,
bude mi zivot dvakrat milejsi.«

Se slzami jsem mu libal ruku a dival jsem se na Marju Ivanovnu,
ktera mela z mé pritomnosti takovou radost, ze vypadala Gplné Stast-
na a klidna.

Kolem poledne jsme uslyseli neobvykly hluk a krik. ,Co to ma zna-
menat?* rekl otec. ,Neni to uz tvij plukovnik?* - ,Nemozné,“ odpove-
del jsem. ,Ten tu nebude driv nez vecer.“ Hluk silil. Zvonilo se na po-
plach. Po dvore cvalali jezdci; v tu chvili se azkym otvorem proruba-
nym ve zdi prostrcila Saveljicova Sediva hlava a maj ubohy vychovatel
zalostnym hlasem pronesl: ,Andreji Petrovici, Avdotjo Vasiljevno, pa-
nacku muj, Petre Andrejici, milostiva sle¢no Marjo Ivanovno, nestésti!
Zlosynové vtrhli do vesnice. A vi3, Petie Andrejici, kdo je prived]? Sva-
brin, Alexej Ivany¢, aby ho cert vzal!“ Kdyz Marja Ivanovna uslysSela to
nenavidené jméno, spraskla ruce a zustala bez hnuti.

LPoslys,“ rekl jsem Saveljicovi, ,posli nékoho na koni k privozu...
naproti husarskému pluku; a at da plukovnikovi védét, v jakém jsme
nebezpeci.”

+Ale koho poslat, pane! VSichni kluci se bouri a koné jsou vsichni
zabrani! Ach jé! Uz jsou na dvore - dobyvaji se ke Spycharu.“

V tu chvili se za dvermi ozvalo n¢kolik hlasu. Ml¢ky jsem dal matce
a Marje Ivanovné znameni, aby ustoupily do kouta, tasil jsem Savli
a oprel se o zed hned u dveri. Otec vzal pistole, natahl na obou kohou-
tky a postavil se vedle mé. Zarachotil zamek, dvere se otevrely a obje-
vila se pisarova hlava. Sekl jsem do ni Savli a on padl a zatarasil vchod.
V tu samou chvili otec vystrelil z pistole do dveri. Dav, ktery nas oblé-
hal, s kletbami odbéhl. Pretahl jsem ranéného pres prah a zavrel dve-
e na vnitrni zavoru. Dvur byl plny ozbrojenych lidi. Mezi nimi jsem
poznal Svabrina.

.Nebojte se,” rekl jsem zenam. ,Je tu nadéje. A vy, tatinku, uz ne-
strilejte. Usetrime posledni naboj.“
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Matka se mlcky modlila k Bohu; Marja Ivanovna stala vedle ni
a s andélskym klidem cekala, jak se rozhodne o nasem osudu. Za
dvermi se ozyvaly vyhruzky, nadavky a kletby. Stal jsem na svém misté
a byl jsem pripraven rozsekat prvniho odvazlivce. Najednou zlosynové
zmlKli. UslySel jsem Svabrintv hlas, jak mé vold jménem.

»Jsem tady, co chces?*

Vzdej se, Bulanine, vzpirat se je marné. Slituj se nad svymi stary-
mi. Uminénosti se nezachranis. Vsak ja se k vam dostanu!“

~Zkus to, zradce!“

.Nebudu se sam zbytecné cpat dovnitr, ani nebudu plytvat svymi li-
dmi. Porucim zapalit Spychar, a pak uvidime, co budes délat, ty bélo-
gorsky Don Quijote. Ted je cas k obédu. Zatim si tu sed a v klidu pre-
myslej. Na shledanou, Marjo Ivanovno, neomlouvam se vam: s vasim
rytirem se vam ve tme jisté nestyska.”

Svabrin odesel a nechal u $pycharu straz. Mlceli jsme. Kazdy z nas
premyslel pro sebe a neodvazoval se sverit druhému své myslenky.
Predstavoval jsem si viechno, ¢eho by se rozzureny Svabrin mohl do-
pustit. O sebe jsem se skoro nestaral. Mam se priznat? Ani osud mych
rodict mé tolik nedésil jako osud Marji Ivanovny. Védél jsem, ze mat-
ku sedlaci i ¢eled zboznovali a Ze i otec byl pres svou prisnost oblibe-
ny, protoze byl spravedlivy a znal skutec¢né potreby lidi, kteri mu pod-
1éhali. Jejich vzpoura byla pobloudéni, chvilkové opojeni, a ne projev
jejich rozhorceni. Tady byla milost pravdépodobna. Ale Marja Ivanov-
na? Jaky osud ji chystal ten zhyraly a bezohledny clovek? Neodvazoval
jsem se u té strasné myslenky zastavit a byl jsem pripraven, odpust mi
Pane, ji radéji zabit, nez ji podruhé vidét v rukou krutého nepritele.

Uplynula asi dalsi hodina. Ve vesnici se ozyvaly pisné opilcu. Nase
straze jim zavidély, zlobily se kvili tomu na nas, nadavaly a strasily
nas mucenim a smrti. Cekali jsme, co ze Svabrinovych vyhrizek vzej-
de. Nakonec nastal na dvore velky ruch a znovu jsme uslySeli Svabri-
niv hlas.
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JTak co, rozmysleli jste si to? Vydavate se mi dobrovolné do rukou?“

Nikdo mu neodpovédél. Svabrin chvili pockal a pak porucil prinést
slamu. Za nékolik minut vyslehl ohen a ozaril tmavy Spychar, a zpod
Skvir prahu se zacal drat dym. Tehdy ke mné Marja Ivanovna pristou-
pila, vzala mé tiSe za ruku a rekla:

LDost, Petre Andrejici! Nezahubte kvili mné sebe i rodice. Pustte
meé ven. Svabrin mé poslechne.“

.Za nic na svete,* vykrikl jsem rozhnévane. ,Vite vubec, co vas
ceka?«

.Necest nepreziji,“ odpovédela klidné. ,Ale mozna zachranim svého
vysvoboditele a rodinu, ktera se tak velkodusné ujala ubohé sirotky.
Shohem, Andreji Petrovici. Shohem, Avdotjo Vasiljevno. Byli jste pro
meé vic nez dobrodinci. Pozehnejte mi. I vy mi odpustte, Petre Andreji-
¢i. Budte si jisty, ze... ze...“ Tu se rozplakala... a zakryla si tvar ruka-
ma... Byl jsem jako sileny. Matka plakala.

LNezvan, Marjo Ivanovno,“ rekl muj otec. ,Kdo by té pustil samot-
nou k loupeznikim! Sed tu a ml¢. Kdyz umrit, tak umrit spolu. Po-
slouchej, co tam jeste rikaji?«

Vzdavate se?* kricel Svabrin. Vidite? Za pét minut se upecete.”

.Nevzdame se, zlosyne!“ odpovedel mu otec pevnym hlasem.

Jeho vrascitou tvar ozivovala podivuhodna sila, oci mu hrozive jisk-
rily zpod Sedivého oboci. A obratil se ke mné a rekl:

JTedje cas!®

Odemkl dvere. Ohen vtrhl dovnitr a vyslehl po tramech utésnénych
suchym mechem. Otec vystrelil z pistole a vykrocil pres horici prah se
zvolanim: ,VSichni za mnou!“ Chytil jsem matku a Marju Ivanovnu za
ruce a rychle je vyvedl na vzduch. U prahu lezel Svabrin, prostieleny
seslou rukou mého otce; dav loupezniku, ktery pred nasim neceka-
nym vypadem utekl, hned nabral odvahu a zacal nas obklicovat. Stacil
jsem jeste rozdat nékolik ran, ale dobre hozena cihla mé zasahla pri-
mo do prsou. Padl jsem a na chvili jsem ztratil védomi. Kdyz jsem pri-
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Sel k sobé, uvidél jsem Svabrina, jak sedi na zkrvavené travé, a pred
nim celou nasi rodinu. Drzeli mé v podpazi. Obklopoval nas dav sedla-
ki1, kozakd a Baskird. Svabrin byl strasné bledy. Jednou rukou si tiskl
ranény bok. Jeho tvar vyjadrovala tryzen a zlobu. Pomalu zvedl hlavu,
pohlédl na mé a slabym a nezretelnym hlasem pronesl:

LPovesit ho... a vSechny... kromé ni...*

Dav zlosynu nas hned obklopil a s krikem nas vlekl k vratam. Ale
najednou nas nechali a rozprchli se; do vrat vjel Grinév a za nim cela
eskadrona s tasenymi Savlemi.

Burici utikali na vsechny strany; husari je pronasledovali, sekali a bra-
li do zajeti. Grinév seskocil z koné¢, uklonil se otci a matce a pevné mi
stiskl ruku. ,Prijel jsem pravée véas,” fekl nam. ,A! A tady je tvoje neve-
sta.“ Marja Ivanovna se zacervenala az po usi. Otec k nému pristoupil
a podékoval mu s klidnym, i kdyz dojatym vyrazem. Matka ho objima-
la a rikala mu andeli vysvoboditeli. ,Prosime, budte nasim hostem,*
rekl mu otec a vedl ho k nim do domu.

Kdyz $el Grinév kolem Svabrina, zastavil se. ,Kdo je to?* zeptal se
a dival se na ranéného. ,To je sam vudce, nacelnik bandy,“ odpovédeél
muj otec s jistou hrdosti, ktera prozrazovala starého vojaka. ,Buh po-
mohl mé seslé ruce potrestat mladého zlosyna a pomstit se mu za
krev mého syna.“

.To je Svabrin,“ Fekl jsem Grinévovi.

.Svabrin! Velmi mé tési. Husafi! Vezméte ho! A Feknéte nasemu
ranhojici, al mu obvaZe ranu a opatruje ho jako oko v hlavé. Svabrina
musime bezpodminecné predvést tajné kazanské komisi. Je jednim
z hlavnich zloc¢incu a jeho vypovéd musi byt dualezita.*

Svabrin oteviel unavené o¢i. V jeho tvari se nezracilo nic neZ téle-
sna tryzen. Husari ho odnesli na plasti.
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Vesli jsme do pokoji. Se zachvénim jsem se rozhlizel kolem sebe
a vzpominal na sva détska léta. V. domeé se nic nezménilo, vSechno bylo
na svém misté. Svabrin nedovolil, aby ho vyplenili, protoze si i ve
svém ponizeni zachoval bezdéény odpor k necestné hrabivosti. Do
predsiné prisli slouzici. Na vzpoure se nepodileli a z celého srdce se
radovali z naseho vysvobozeni. Savelji¢ triumfoval. Musite védeét, ze
béehem poplachu, ktery zpusobil atok loupezniki, bézel do staje, kde
stal Svabriniiv kin, osedlal ho, potichu ho vyvedl a diky zmatku nepo-
zorované odcvalal k privozu. Potkal pluk, ktery uz odpocival na tomto
brehu Volhy. Grinév se od n¢j dozvédeél o nasem nebezpeci, porucil
nasednout, zavelel: pochod, pochod, tryskem - a chvala Bohu, pricva-
lal vcas.

Grinév trval na tom, aby byla pisarova hlava na nékolik hodin vysta-
vena na tyci u kré¢my.

Husari se vratili z pronasledovani a privedli n¢kolik zajatcu. Zavreli
je do téhoz Spycharu, ve kterém jsme vydrzeli pamatné oblezeni.

Rozesli jsme se kazdy do svého pokoje. Stari potrebovali odpocinek.
Celou noc jsem nespal, a tak jsem se vrhl na postel a tvrdé usnul. Gri-
nev Sel vydavat své rozkazy.

Vecer jsme se sesli v salonu u samovaru a vesele jsme hovorili o mi-
nulém nebezpeci. Marja Ivanovna nalévala caj, ja jsem si sedl vedle ni
a vénoval se vyhradneé ji. Rodice, jak se zdalo, se na néhu naseho vzta-
hu divali blahosklonné. Ten vecer Zije v mé pameéti dodnes. Byl jsem
stastny, uplné stastny, a kolik je takovych chvil v ubohém lidském
Zivotc?

Druhy den ohlasili otci, ze sedlaci prisli na pansky dvir s pokanim.
Otec k nim vySel na zaprazi. Kdyz se objevil, muzici poklekli.

JTak co, hlupaci,“ rekl jim, ,,proc vas napadlo bourit se?*

LProvinili jsme se, pane nas,* odpovedeli jednim hlasem.

,No prave, provinili. Natropi lumparny, a pak z toho sami nemaji
radost. Odpoustim vam z radosti, ze mi Buh dopral shledat se se sy-
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nem Pjotrem Andrejicem. Nu, dobra: kajicnou hlavu mec nesetne. -
Provinili! Samozrejmeé, zZe provinili. Bih dal pékné pocasi, je nejvyssi
cas sklidit seno; a co jste vy, hlupaci, celé tri dny délali? Starosto! VSe-
chny do jednoho na senosec; a hled, ty zrzava bestie, at mi je do svaté-
ho Eliase v§echno seno v kupkach. Tahnéte.«

Muzici se poklonili a $li na robotu, jako by se nic nestalo.

Svabrinova rana nebyla smrtelnd, jak se ukazalo. Poslali ho pod es-
kortou do Kazané. Vidél jsem z okna, jak ho ukladaji na viz. Nase po-
hledy se setkaly, sklopil hlavu a ja jsem rychle odstoupil od okna. Bal
jsem se dat najevo, ze triumfuji nad nestéstim a ponizenim nepritele.

Grinév musel tahnout dal. Rozhodl jsem se ho nasledovat, prestoze
jsem si pral zustat jesté nékolik dni uprostrred své rodiny. V predvecer
pochodu jsem prisel k rodictim a podle tehdejsiho zvyku jsem se jim
poklonil k noham a prosil je o pozehnani k snatku s Marjou Ivanov-
nou. Stari meé zvedli a v radostnych slzach dali sviij souhlas. Privedl
jsem k nim Marju Ivanovnu, bledou a roztresenou. Pozehnali nam...
Co jsem citil, to nebudu popisovat. Kdo byl v mém postaveni, ten mi
porozumi i bez toho - a kdo nebyl, toho mohu jen politovat a poradit
mu, aby se, dokud jesté nepropasl cas, zamiloval a dostal od rodicu
pozehnani.

Druhy den se pluk shromazdil a Grinév se s nasi rodinou rozloucil.
Vsichni jsme byli presvédceni, ze valecné operace brzy skonci; doufal
jsem, Ze za meésic budu manzelem. Marja Ivanovna m¢ pri loucenti
prede vSemi polibila. Vsedl jsem na koné. Savelji¢ mé znovu nasledoval
- a pluk odtahl.

Dlouho jsem se z dalky dival na venkovsky dum, ktery jsem znovu
opoustel. Znepokojovala mé chmurna predtucha. Cosi mi Septalo, ze
jeste nejsou vsechna nestésti za mnou. Srdce tusilo novou bouri.

Nebudu popisovat nase tazeni a konec pugacovské valky. Prochazeli
jsme vesnicemi, které Pugacov zpustosil, a chté nechté jsme ubohym
obyvatelim brali to, co jim loupeznici nechali.
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Nevédeli, koho maji poslouchat. Sprava vSude ustala. Statkari se
ukryvali po lesich. Bandy loupezniku vSude pachaly zlociny. Velitelé
jednotlivych oddila, poslanych pronasledovat Pugacova, ktery tehdy
uz utikal k Astrachani, svévolné trestali viniky i nevinné... Stav celého
kraje, kde zuril pozar, byl strasny. Chran Biith vidét ruskou vzpouru -
nesmyslnou a nemilosrdnou. Ti, kdo u nas chystaji nemozné prevraty,
jsou bud mladi a neznaji nas lid, nebo jsou to lidé tvrdého srdce, kte-
rym cizi hlavicka nestoji ani za gros a vlastni krcek za kopéjku.

Pugacov utikal a pronasledoval ho Ivan Ivanovic Michelson. Brzy
jsme se dozvedeli, ze byl uplné porazen. Nakonec Grinév dostal od
svého generala zpravu, ze samozvance chytili, a zaroven rozkaz zasta-
vit se. Konec¢né jsem mohl jet domi. Byl jsem nadseny; ale radost mi
zastinoval zvlastni pocit.
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